Sont présents :

M. Philippe HERMAND, Président du Conseil ;
M. Albert MABILLE, Bourgmestre ;

M. Olivier TRIPS, M. Freddy TILLIEUX, Mme Magali DEPROOST, M. Cédric
DUQUET, Echevins ; :

M. Philippe JEANMART, M. Philippe VAUTARD, M. Benoit MOUTON, Mme
Deilphine MONNOYER-DAUTREPPE, Mme Anne ROMAINVILLE-BALON-PERIN,
Mme Anne-Frangoise COLPAERT-NOLLET, Mme Barbara BODSON, Mme
Latifa CHLIHI, Mme Rita VERSTRAETE-GOETHALS, M. Vincent HOUBART,
Mme Stéphanie STROOBANTS, Mme Marie FRERES-BALTUS, M. Damien
HABRAN, Conseillers communaux ;

Mme Carine HENRY, Présidente du CPAS ;
Mme Nathalie ALVAREZ, Directrice générale.

MM. Philippe YAUTARD, Philippe JEANMART, Damien HABRAN, ef Mme Marie
FRERES-BALTUS quittent la séance au point 13.1. (Huis clos)

Ordre du jour
fixé par le College communal du 11/06/2020

Le Président déclare la séance ouverte.

* * *

en séance publique

[ 1. Approbation du procés-verbal

1.1. Approbation du procés-verbal du Conseil communal du 28 mai 2020

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L1122-16 concernant I'approbation du procés-verbal du Conseil communal ;

Vu le Reglement d'ordre intérieur du Conseil communal adopté le 12 mars 2007 et
notamment ses articles 46 a 49 concernant le contenu et I'approbation du procés-
verbal du Conseil communal ;

Vu le procés-verbal de la séance du Conseil communal du 28 mai 2020,
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DECIDE PAR 11 VOIX POUR ET 8 VOIX CONTRE (JEANMART Philippe, VAUTARD
Philippe, MOUTON Benoit, ROMAINVILLE-BALON-PERIN Anne, BODSON Barbara,
VERSTRAETE-GOETHALS Rita, FRERES-BALTUS Marie, HABRAN Damien ) :
d'approuver ledit procés-verbal.

[ 2. Accueil extrascolaire

2.1. Adoption du nouveau 'proqfamme “Confrat local pour l'enfance” {(CLE)
2020-2025 ayant pour objet |'amélioration de I'accueil des enfants de 2,5 a4 12
ans durant leur temps libre sur ia commune de Floreffe

Vit le Code de la démocratie Iocaié et de la décentralisation, notamment son article
L1122-30 qui prévoit que le Conseil communal régle tout ce qui est dinterét
communal;

Vu le décret du 3 juiliet 2003 du Gouvernement de la Fédération Wallonie-Bruxelles
relatif & la coordination de l'accueil des enfants durant leur temps libre et au soutien
de l'accueil extrascolaire et plus particulierement les articles 7 & 15 qui précisent
que :

- La commune réalise ou fait réaliser un état des fieux comprenant une analyse des besoins.
La réalisation de cet état des lieux est coordonnée par le coordinateur ATL. La CCA examine
cet état des lieux et propose, le cas échéant, les modifications qu'elle estime utiles. La
commune transmet copie de I'éfat des flieux, le cas échéant modifié, a I'Observatoire de
'enfance, de la jeunesse et de l'aide a la jeunesse au plus tard cent cinquante jours apres la
premiére réunion de fa CCA ;

- Sur la base de I'état des lieux, la commune établit une ou plusieurs propositions de
programme CLE, déterminant au moins les points visés a l'article 15, § Ter, au plus tard cent
cinquante jours apres la remise de I'élat des lieux a I'Observaloire de l'enfance, de Ia jeunesse
et de l'aide a Ia jeunesse ;

- La ou les proposition(s) de programme CLE visée(s) a l'article 8 est (sont) transmise(s) & la
CCA qui peut proposer des modifications. La CCA transmet la ou les proposition(s} de
programme CLE, telle(s) qu'éventuellement modifiée(s), & fa commune endéans les soixante
jours. Toute proposition de programme CLE, visee a lalinéa précédent, comprend les
éventuelles notes de minorité formalisant par écrit une divergence ou un désaccord exprime
au moins par un des membres de Ja CCA en séance ;

- Au plus tard & la deuxiéme réunion du conseil communal qui suit I'échéance, le conseil
communal arréte sa décision sur la ou les proposition(s) de programme CLE ;

- La commune transmet & fa commission d'agrément, la ou les proposition(s) de programme
CLFE adoptée(s), accompagnée(s) des piéces relatives a son (letr) élaboration, et ce au plus
tard dans les quinze jours qui suivent son{leur) adoption par le conseil communal ;

- La CCA définit, chaque année, les objeclifs prioritaires concernant la mise en oeuvre et le
développement qualitatif et quantitatif du programme CLE. Le coordinateur ATL traduit ces
objectifs prioritaires en actions concrétes dans un plan d'action annuel. Le plan d'action annuel
couvre la période de septembre a aoiil. Il doit éire presenté, débattu et approuvé par fa CCA.
i est ensuite transmis au conseil communal et & fa commission d'agrément. Le Gouvernement
arréte, aprés avis de 'O.N.E., le canevas du plan d'action annuel et les modalités pratigues de
transmission du plan d'action annuel. La réalisation du plan d'action annue! est évaluée par la
CCA. Les résultats de cefte évaluation sont repris dans le rapport d'activité du coordinateur
ATL. Le rapport d'activité est transmis pour information aux membres de la CCA, au conseil
communal et & la commission d'agrément. Le Gouvernement arréle, aprés avis de 'O.N.E., le
contenu minimal du rapport d'activité et les modalités pratiques de transmission du rapport
annuel ;
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- Le programme CLE est un programme de coordination locale pour l'enfance relatif & une
zone géographique déterminée, concerté au niveau local, ayant regu un agrément, mis en
oeuvre sous I'sgide de la commune et qui vise le développement d'initiatives existantes et, s'il
échet, la creation de nouvelles initiatives qui rencontrent tout ou partie des besoins révélés par
f'état des lieux. La zone géographique, couvre au maximum le territoire de la commune ;

- Les activités d'accueil refevant d'un programme CLE sont accessibles par priorité aux deux
catégories d'enfants reprises ci-aprés, sans que l'une d'enire elles ne puisse étre privilégiée
par rapport a l'autre :

1.a l'ensemble des enfants qui résident sur le territoire de la commune;

2. & flensemble des enfants qui fréquentent un établissement scolaire, organisé ou
subventionné par la Communaute francaise, établi sur le territoire de la commune. Un
opérateur de flaccuell qui participe a plus de cing programmes CLE n'est pas tenu de
renconirer les dispositions |

- Le programme CLE couvre, en fonction des besoins locaux, une ou plusfeurs des périodes
suivantes : :

1. le temps avant et aprés 'école;

2. le mercredi apres-midi;

3. le week-end;

4. les congés scolaires.
Toutefois, pour obtenir l'agrément, e programme CLE précise les modalités d'accuell prévues

pour couvrir en semaine les périodes aprés l'école jusqu'au moins dix-sept heures trente ;

- Le programme CLE détermine au moins :

1. les operateurs de 'accuell qui participent au programme CLE;

2. les besoins d'accueil révélés par I'état des lieux visé & larticle 7, qui ne sont rencontrés par
aucun opérateur de l'accueil repris au 1. S'l s'agit de besoins d'accueil en semaine aprés
l'école jusqu'au moins dix-sept heures trente, le programme CLE précise les motifs qui
justifient gu'une réponse n'y soit pas apportée;

3. les modalités de collaboration enitre opérateurs de I'accueil qui participent au programme
CLE;

4. les modalités d'information aux usagers potentiels sur le programme CLE, ef
particulierement en ce qui concerne f'organisation concréte de l'accuell des enfants;

5. les modalités de répartition des moyens communaux affectés au programme CLE, ainsi que
fes montants minima de ceux-ci, ef les modafités de répartition des autres moyens publics y
attribués hormis fes moyens octroyés par la Communauté frangaise. S'il y a mutualisation des
participations financiéres des personnes qui confient les enfants, le programme CLE précise
en outre les modalités de répartition des moyens générés par celles-ci, en fonction des
activités d'accueif, nofamment du nombre d'enfants accueillis et de la durée de l'accueil par
operateur de l'accuell qui participe au programme. CLE ;

Pour chacun des opérateurs de l'accueil visés au § Ter, 1., le programme CLE précise au
moins en annexe: '

1. Fadresse du siége, sa forme juridique, son numéro de compte bancaire et les coordonnées
du (de la} responsable du potuvoir organisateur;

2. le projet d'accueil;

3. les reconnaissances, agréments ou autorisations obtenues par ou en vertu d'une disposition
decrétale ou réglementaire de la Communauté francaise ou f'affiliation & une organisation ou
fédération agréée ou reconnue par ou en vertu d'une disposition décrétale ou réglementaire de
la Communauteé francaise; '

4. les lieux ol peuvent étre accueillis fes enfants;

5. sl echet, les modes, en ce compris 'encadrement, et durées prévisibles de déplacements;
6. l'offre et les activités d'accueil par lieu et par périodes durant lesquelles fes enfants sont
accueillis, en y distinguant les activités existantes qui ont déja fait fobjet du relevé établi par
f'état des lieux des nouvelles activités qui sont ou vont, le cas échéant, éfre organisées pour
répondre a tout ou partie des besoins d'accueil révélés par cet état des lieux:

7. le tatix d'encadrement pratiqué par lieu d'accueil;

8. la qualification du personnel par lieu d'accueil ;

9. les montants des participations financiéres des personnes qui confient les enfants par
activité d'accuell, fixés conformément a l'article 32 et le montant des subventions percues par
fopérateur de l'accueil pour les activités;

10. s'il échet, une demande d'agrément.
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Le déplacement qui précéde ou qui suit immédiatement les periodes hebdomadaires qui
relévent de F'enseignement et qui vise a conduire les enfants depuis ou vers un lieu d'accueil,
a l'exception de celui depuis ou vers le lieu de résidence, ne peut élre organisé que sur le
territoire de fa zone géographique du programme CLE et est encadré de maniére adaptée et
d'une durée maximale déterminée par le Gouvernement ;

Toutefois, la personne qui confie Fenfant peut autoriser qu'il soit dérogé a fa durée maximale ;

Vu larrété d'application du Gouvernement de la Communauté frangaise du 3
décembre 2003 fixant les modalités d'application du décret du 3 juillet 2003 precite ;

Vu la délibération du 21 mars 2005 par laguelle le Conseil communal adopte un
premier programme "Contrat local pour l'enfance” (CLE} ayant pour objet
I'amélioration de I'accueil des enfants de 2,5'a 12 ans durant leur temps libre sur la
commune de Floreffe ;

Vu la délibération du 26 avril 2010 par laquelle le Conseit communal décide de
poursuivre I'engagement de la Commune de Floreffe dans le cadre du contrat iocal
pour I'enfance en adoptant un nouveau programme « Contrat local pour l'enfance »
(CLE) 2010-2015;

Vu la délibération du juin 2015 par laquelle le Conseil communal décide de
poursuivre I'engagement de la Commune de Floreffe dans le cadre du contrat local
pour I'enfance en adoptant un nouveau programme « Contrat local pour l'enfance »
(CLE) 2015-2020 ;

Vu le procés-verbal de fa réunion de la Commission Communale d'Accueil (C.C.A.)
du 3 mars 2020 ;

Vu le budget 2020 — service ordinaire et service extraordinaire — de la Commune de
Floreffe arrété en séance du Conseil communal en date du 19 décembre 2019 et
Réformé par le SPW Département des Finances locales, Direction de Namur et du
Brabant wallon, en date du 21 février 2020,

Attendu que de nombreuses initiatives en matiére d'accueil des enfants durant leur
temps libre sont déja prises par la Commune de Floreffe, les bibliothéques, le Centre
culturel de Floreffe Asbl ainsi que par les associations et club locaux ;

Attendu qu'un état des lieux de l'offre et de la demande en matiére d'accueil des
enfants ages de 2,5 ans & 12 ans a permis d'attirer I'attention des responsables de la
Commune de Floreffe sur la nécessité :

A. Au niveau des parents:

Demande d'activités pour les plus petits (de 2,5 ans a 4 ans)

Souhait d'obtenir plus rapidement les informations concernant les aclivites
Développement d'un site internet pour I'ATL

Accueil & partir de 7h30 (au lieu de 7h45) lors de la plaine de vacances
Maintien des activités en place tant au niveau quantitatif que qualitatif

B. Au niveau des professionnels:

« Souhait de locaux plus appropriés, idéalement spécifiques a I'ATL

« Développement d'un site internet pour 'ATL

« Mise en place de réunions de coordination - avant chague congé scolaire -
avec les différents partenaires, notamment en ce qui concerne l'occupation
des locaux
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« Maintien des réunions entre directions d'école et ATL

C. Au niveau des enfants:

e« Demande de locaux plus agréables, mieux décorés

« Souhait d'un accés aux espaces de jeux extérieurs ou a la cour de récréation
par tous les temps

« Demande de jeux libres ou de la possibilité de « ne rien faire »

o Mise en place d'activités extraordinaires (théatre, multimédia, sportives...} de
temps en temps lors de Faccuell du soir

e Ateliers plus « modernes » le mercredi aprés-midi (multimédia, informatique,

photo, graff...),
DECIDE a l'unanimité :

Article 1¢r: i
De poursuivre 'engagement de la Commune de Floreffe — en collaboration avec les
partenaires du CLE existants — dans le cadre du contrat local pour Fenfance en
poursuivant les activités actuelles (pour autant gu'elles continuent a répondre & une

demande).

Adicle 2. : _
De s'engager, toujours en coliaboration avec les partenaires du CLE existants, en

fonction des ressources, des capacités et des domaines d'intérét(s) de chacun,
notamment :

- dans les actions de :

» Mise en place de journées d'accueil pour les 2,5/3 ans
¢ Accueil a partir de 7h30 (au lieu de 7h45) lors de la plaine de vacances

- dans les objectifs suivants :

Maintenir les activités en place tant au niveau qualitatif que quantitatif et
« moderniser » les activités

- Coordonner au mieux les activités existantes en prenant contact avec les
différents opérateurs et en visitant les lieux d'accueil des différents partenaires

- Rester & I'écoute des besoins de chacun et veiller a la qualité de 'accueil

- Entretenir les partenariats

- Encourager les clubs sportifs & participer a « Eté Sports » afin d'offrir des
initiations sportives aux enfants

- Proposer des formations en animation aux accueillantes afin qu'elles puissent
prendre en charge des animations plus « modernes » .

- Clarifier ies missions du coordinateur ATL en fonction du décret auprés des
pouvoirs organisateurs afin de bien recentrer sa mission

Renforcer 'accueil des 2,5/4 ans pendant les petits congés scolaires

- Travailler avec les accueillantes pour que l'aménagement de leurs locaux
soient plus adéquats a 'accueil des plus petits

- Travailler avec les différents pouvoirs organisateurs et opérateurs en vue
d'améliorer l'accueil de cette tranche d'age dans leurs accueils respectifs

- Proposer aux accueillantes des formations plus axées sur cette tranche
d'age, en animation mais aussi a propos de la psychologie et des besoins
des plus petits
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- Prendre contact avec les différents opérateurs et les informer de la demande
d'accueil d'un public plus jeune

Mieux informer les parents et les professionnels des activités organisées sur le
territoire de la commune et des missions de l'accueil extrascolaire, et les sensibiliser
a I''mportance du travail des accueillantes.

- Avant chaque congé scolaire, réaliser un flyer reprenant toutes les activités
extrascolaires de la commune (+ information sur I'ATL), le distribuer dans les
mallettes et l'insérer sur le site internet communal

- Participation de la coordinatrice aux réunions de parents en fonction des
hesoins

- Favoriser la communication entre les accueillantes, les enseignants et les
directions en intégrant davantage les accueiilantes dans la réflexion et en les
invitant a la réunion de préparation de la rentrée scolaire

- Reéaliser une affiche attractive afin d'informer les parents par rapport aux
personnes de référence : avec les coordonnées de chacun {(coordinateur et
accueillantes), les formations suivies, ainsi que les moments pris en charge
par I'ATL (matin et soir)

- Sensibiliser les parents au travail des accueillantes

- Solliciter le soutien des directions d'école

- étoffer la page dédiée a I'ATL sur le site internet de la commune

- Sensibiliser les opérateurs & limportance d'informer la coordinatrice ATL des
activités/stages organisés afin qu'elle puisse mieux coordonner I'ensemble et
informer les parents

Aménager les locaux

- Travailler avec les pouvoirs organisateurs pour améliorer le partage et la
cohabitation en matiére de locaux

- Impliquer les enfants et les parents dans I'aménagement (ex : donner du
mobilier et des jeux, aider a peindre les locaux...)

- Donner la possibilité aux accueillantes de décorer et d'utiliser les locaux « en
bonne mére de famille » et en accord avec les différents utilisateurs

- Mettre le matériel scolaire a disposition de I'ATL

- Mettre en place un contenant avec matériel de recuperation dans la cour de
i'école de Floriffoux

Renforcer la notion de temps libre auprés des parents et des professionnels

- Sensibiliser les parents et les professionnels aux souhaits des enfants (cf.
« Je voudrais simplement ne rien faire ou jouer comme je le veux», « Je
voudrais pouvoir aller jouer dehors et grimper sur les jeux méme s'il fait
froid ») lors des réunions d'équipe avec les professionnels ou lors des
réunions avec les parents :

- Rappeler limportance de pouvoir s ennuyer (vua la creataon d'affiches avec les
enfants) afin de développer sa créativité, de se reposer, de réver, de papoter

Article 3 :
De développer 'engagement de la Commune de Floreffe - en collaboration avec de
nouveaux partenaires, a savoir -

« Maintenir les activités en place tant au niveau qualitatif que quantitatif et
« moderniser » les activités;
Renforcer I'accueil des 2,5/4 ans pendant les petits congés scolaires;

« Mieux informer les parents et les professionnels des activités organisées sur
le territoire de la commune et des missions de l'accueil extrascolaire, et les
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sensibiliser a I'mportance du travail des accueillantes;

e Aménager les locaux;
¢ Renforcer la notion de temps libre auprés des parents et des professionnels;

Article 4 : _
De transmetire une copie de la présente délibération :

e au service Accueil extrascolaire, pour sUite utile ;
e al'ONE - service ATL - Chaussée de Charleroi, 95 a 1060 Bruxeslles.

2.2. Plaine de vacances communale 2020 - Assouplissement des mesures suite

a la réception du protocole

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son
articie L1122-30 qui précise que :

- le Conseif regle tout ce qui est d'intérét communal; il délibére sur tout autre objet qui lui est
soumis par lautorité supérietre ;

- les délibérations du conseil ne doivent étre approuvées par l'autorité de tutelle que dans les
cas formelflement prévus par la loi ou le décret ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
£1124-40, 3° et 4° qui précise que le Directeur financier est chargé : _

- de remettre, en toute indépendance, un avis de Iégalité écrit préalable et motivé sur tout
projet de decision du conseil communal ou du collége communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire supérieure a 22.000 euros hors T.V.A, dans les dix jours ouvrables de
fa réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles;

- de remettre, en toute indépendance et d'initialive, un avis de égalité écrit préalable et
motivé sur tout projet de décision du conseil communal ou du colfége communal ayant une
incidence financiére ou budgétaire égale ou inférieure & 22.000 euros hors T.V.A, dans les dix
fours ouvrables de la réception du dossier contenant le projet el ses annexes explicatives
éventuslles;

Vu le décret de la Fédération Wallonie-Bruxelles du 17 mai 1999 relatif aux centres

de vacances notamment ses articles 1 et 7 ;

- qui fixe les conditions générales d'agrément des pouvoirs organisateurs de cenfres de

vacances, fes conditions d'octroi de subventions aux centres de vacances, ainsi gue les

normes de qualification du personnel de ces centres. I définit les conditions d'obtention du
brevet d'animafeur ef de coordinafeur de centres de vacances.

- qui précise que pour éfre agréé le pouvoir organisafeur d'un ou plusieurs centres de

vacances doit remplir les conditions suivantes dans le respect du code de qualité de l'accueil

et definir un projet d'accueil lequel contient :

v" un projet pédagogique qui rencontre les missions visées a l'article 3 ef qui fixe les objectifs
poursuivis, les methodes et les moyens développés; ce projet tient compte des
composantes socioculfurelies de la sociéts;

v" un réglement d'ordre intérieur qui détermine les modalités pratiques de fonctionnement,
d'organisation, de gestion des ressources humaines, de collaboration avec les différents
partenaires et les parents; ce réglement précise également le dispositif mis en place pour
que l'accés et a participation des enfants soient garantis et non empéchés par le montant
de la participation financiére éventuellement due par les parents; le pouvoir organisateur
s'engage a ce que les parents ou les personnes qui exercent l'autorité parentale soient
informes du contenu de ce réglement;

Vu la délibération du 26 mars 2020 par laquelle le College communal décide:

« d'acter que la période de la plaine de vacances 2020 est fixée du 6 juiliet
2020 au 31 juillet 2020, soit 19 jours de plaine;

» de permettre les engagements;
de fixer la rémunération des différents animateurs:

+ de fixer la participation financiére des parents floreffois et non floreffois;
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a

de fixer une priorité & l'inscription des enfants qui habitent Floreffe ou aux
enfants qui possédent une attache avec Floreffe,

de fixer les objectifs, l'organisation et le budget de la plaine de vacances et
d'adopter les projets éducatif et pédagogique et le réglement d'ordre interieur
2020;

VU la délibération du 28 mai 2020 par laquelle le Conseil communal décide:

® & & ©

de confirmer la délibération du 26 mars 2020 du Collége communal prise
dans le cadre de l'arrété du 18 mars 2020 du Gouvernement wallon de
pouvoirs spéciaux n° 5 susvisé par laquelle il décide :

d'acter que la période de la plaine de vacances 2020 est fixée du 6 juillet
2020 au 31 juillet 2020, soit 19 jours de plaine;

de permetire les engagements;

de fixer la rémunération des différents animateurs;

de fixer la participation financiére des parents floreffois et non floreffois;

de fixer une priorité a l'inscription des enfants qui habitent Floreffe ou aux
enfants qui possédent une attache avec Floreffe;

de fixer les objectifs, l'organisation et le budget de la plaine de vacances et ‘
d'adopter les projets éducatif et pédagogique et le réglement d'ordre intérieur
2020.

de modifier les points suivants suite a la crise sanitaire:

au niveau des inscriptions:

imposer le respect des mémes conditions d'inscriptions que pour la garderie
scolaire, a savoir:

- les parents qui font partie des services de soins;
- les parents qui font partie des service d'urgence;
- les parents qui reprennent le travail et qui ne pourraient éire gardes que
par des personnes agées ou a risque;
- - vivant dans des conditions sociales compliquées;

des enfants de Floreffois;

« obliger » les inscriptions par quinzaine afin de garantir l'effet silo ;

afin de permettre & un maximum de parents de bénéficier de ce soutien, nous
proposons dans un 1er temps de n'inscrire chaque enfant que pour une
quinzaine* et s'ils souhaitaient les 2 quinzaines, de les mettre en liste
d'attente..

pour le mois d'aolt: attendre I'évolution des mesures imposées par le
Fédéral et I'offre des autres secteurs;

- au niveau de l'organisation

Plaine normale

Age  [Nbre Local Encadrement
enfts

25— [20 Franiére 4

3

4 20 Franiére 4

5 20 Salle Parot |4

(§] 20 Salle com |3

7 20 Salle Com |3

3 20 Salle Com |3

9-10 20 Centre 3

spor
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10-11 |20 Centre 3 o |10-11 |10 Cen sport |2
spor \
12-14 |20 Scout 3 10 Centre 2
sport
180 30 20 18

» Autres locaux qui pourraient étre utilisés selon la demande (si par
exemple on augmentait la capacité d'accueil) :
o salle de Soye
e école Soye
o école maternelle de Buzet

- au niveau des mesures de sécurité :

e |l conviendra de mettre I'accent auprés des moniteurs sur les mesures de
sécurité a respecter dans I'élaboration des activités

e Concernant les activités a organiser, il est proposé d'envoyer un mail aux
animateurs en leur énoncgant les consignes de sécurité a respecter en accord
avec le CPPT et en leur demandant de réfléchir aux activités qu'ils pourraient
proposer dans ce cadre. Une réunion de préparation serait ensuite organisée
dans la salle communale en groupe réduit pour valider les activités
proposées;

e Au niveau des temps de pauses, il faudra prévoir que ceux-ci ne soient pas
commun a l'autre groupe (dans les batiments occupés par 2 groupes) ;

e Comme pour les accueils dans les écoles et garderies scolaires, il est
proposé de prendre la température des enfants a leur arrivée (thermométre
frontal) ;

e Port du masque pour les moniteurs (comme pour les accueillants) ;

- au niveau du service de nettoyage :

e |l faudra communiquer et se coordonner rapidement avec l'équipe des
nettoyeuses de maniére a adapter les plannings et de pouvoir garantir le
service obligatoire et optimal ;

o Identifier clairement le planning d'occupation de chaque local et en
concertation avec le CPPT, établir un planning de nettoyage et de
désinfection des locaux.;

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 11 mars
2020;

Vu l'avis de légalité réservé n° 33 - 2020 rendu par le Directeur financier en date du
11 mars 2020 quant a l'organisation de la plaine de vacances 2020,

Vu le protocole du 3 juin 2020 de I'ONE relatif a I'organisation de I'accueil temps libre
des enfants durant les vacances d'été 2020 dans le cadre de la crise sanitaire Covid-
19;

Considérant que les obligations en matiére d'accueil pour I'ét¢ vous imposent de
réorganiser vos structures, démultiplier les groupes et augmenter les espaces
investis. Nous tenons a vous rassurer a ce propos sur trois points :

- les normes de subventionnement du décret centres de vacances seront assouplies
en fonction de chaque situation particuliére ;

- les opérateurs agréés « plaines » pourront exceptionnellement organiser des
s€jours sans en avoir l'agrément a condition qu'une activité plaine ait été déclarée ;
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- la possibilité de demander une dérogation sur 'octroi du subventionnement suite a
l'annulation ou & la restriction des activités sera effective pour toute la période de
I'été (introduction des demandes via le formulaire COVID sur le site PRO ONE);

Considérant que le présent protocole concerne toutes les activités pour les enfants
et les jeunes, organisées du 1ler juillet au 31 aolt 2020 sans hébergement des
participants, quel que soit leur pouvoir organisateur (centres de vacances agréé
ONE, école de devoirs, centre culturel, CEC, AMO, opérateur déclaré a I'ONE,
association sportive, centres et maisons de jeunes...), a savoir :

- les plaines de vacances communales ou associatives agréées et/ou
subventionnées par 'ONE dans le cadre du décret centres de vacances ;

- les activités non résidentielles, les camps et les séjours organisés par des pouvoirs
organisateurs agréés ou reconnus par 'ONE dans le cadre des décrets accueil
temps libre et écoles de devoirs ;

- les activités des maisons et centres de jeunes reconnus par le Service Jeunesse du
Ministére de la Fédération Wallonie-Bruxelles ;

- les activités des organisations de jeunesse reconnues par le Service Jeunesse du
Ministere de la Fédération Wallonie-Bruxelles ;

- les activités des acteurs culturels (CEC, Centres culturels, Bibliothéque de
jeunesse, etc.) reconnus par I'Administration de la Culture du Ministére de la
Fédération Wallonie-Bruxelles ; :

Que les activités et stages récréatifs, culturels, sportifs ou autres organises par les
pouvoirs locaux ou des associations dépendant de la Culture ou des associations

sans agrément ni subsides;

Que comme chaque année pendant la période des vacances d'été, les structures
subventionnées par 'ONE sont accompagnées par les coordinateurs accueil de
I'ONE dans l'organisation de leurs activités et dans le respect du code de qualité et
du décret centres de vacances;

Que cette année, leur rdle sera également de les accompagner dans le respect et la
mise en place du présent protocole,

Que toutes les structures organisant des activités au cours de cet été sont
encouragées de se manifester 4 la coordination ATL ou a defaut aux autorités
communales;

Que des aménagements peuvent étre apportés aux mesures contenues dans le
présent protocole de maniére & permettre linclusion d'enfants en situation de

handicap;

Que ce protocole concerne les activités non résidentielles (toutes structures
confondues), a '

Considérant dés lors qu'il y a lieu de revoir les mesures d'organisation de la plaine
de vacances 2020,

PREND ACTE:
Article 1:

D'adapter l'organisation de la plaine de vacances sur base du nouveau protocole de
'ONE comme suit:
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Normes validées par le Conseil communal | Normes édictées dans le projet du
du 28 mai protocole du 3 juin 2020
Capacité = maintenir le nombre de groupes a 9 ; =  maintenir le nombre de groupes a
d'accueil o capacité d'accueil = 90 enfants au 9:
lieu d'environ 200 o capacite d'accueil = 20
o  supprimer le groupe 12-14 ans enfants max
(en corrélation avec les garderies o supprimer le groupe 12-14
imposées par le Fédéral) et ans mais accepter les
ajouter un groupe ol la demande enfants de 6 iéme primaire
est la plus forte (petits) = accepter les inscriptions
= imposer le respect des mémes pour 4 semaines et a la
conditions d'inscriptions que pour semaine quand c'est
la garderie scolaire possible ;
= « obliger » les inscriptions par = pour le mois d'aolt : ne pas
quinzaine afin de garantir l'effet prendre en charge
silo
= afin de permettre a un maximum
de parents de bénéficier de ce
soutien, nous proposons dans un
18" temps de n'inscrire chaque
enfant que pour une quinzaine et
s'ils souhaitaient les 2 quinzaines,
de les mettre en liste d'attente...
= pour le mois d'ac(t : attendre
I'évolution des mesures imposées
par le Fédéral et I'offre des autres
secteurs.
Activités = Envisager une excursion par
semaine en plein air.
= Possibilité d'organiser des
activités extérieures dans le
respect des régles (plongée, tir &
l'arc, conterie, spectacle)
moniteurs:
Plaine normale Proposition plaine dans le | Proposition plaine suite
cadre du COVID -19 (CC au protocole
28 mai 2020) assouplissant les
mesures
Age Nbre | Local Encadrement | Age | Nbre | Encadrement | Age Nbre | Encadr
enfts enfts enfts | ement
25-3 | 20 Franiére | 4 25 |10 2 acc/M1 | 20 4
-3
4 20 Franiére | 4 4 10 2 M2 20 4
5 20 Salle 4 5 10 2 M3 20 4
Paroi ‘
6 20 Salle 3 6 10 2 P1 20 3
com
7 20 Salle 3 74 10 2 P2 20 3
Com
8 20 Salle 3 8 10 2 P3 20 3
Com
9-10 20 Centre 3 9- 10 2 P4 20 3
spor 10
10-11 20 . | Centre 3 10- | 10 2 P5 20 2
spor 11
12-14 20 Scouts 3 10 2 P6 20 2
180 30 20 18 180 | 28
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Inscriptions

les maintient-on & partir du 11 mai en
stipulant aux parents que c'est sous
réserve de |'évolution de la crise
sanitaire et de 'avis favorable du CNS

¢ Quvrir les inscriptions pour les 4
semaines

¢ Accepter les non-floreffois gui ont
une attache avec Floreffe {école
ou parent qui y travaille)

¢ Maintenir les inscriptions par
quinzaine

Mesures de
sécurité

it conviendra de meitre 'accent auprés
des moniteurs sur fes mesures de
sécurité & respecter dans |'élaboration
des activités

1.

concernant les activités a
organiser, il est proposé
d'envoyer un mail aux
animateurs en leur énoncant
fes consignes de sécurite a
respecter en accord avec le
CPPT et en leur demandant de
réfléchir aux acliviies qu'ils
pourraient proposer dans ce
cadre. Une réunion de
préparation  serait  ensuite
organisée dans la salle
communale en groupe réduit
pour valider les activités
proposées.

Au niveau des temps de
pauses, il faudra prévoir de
prévoir gue ceux-ci ne soient
pas commun a l'aufre groupe
(dans les batimenis occupés
par 2 groupes)

Comme pour les accueils dans
les écoles et garderies
scolaires, i est proposé de
prendre la température des
enfants & leur arrivee
{thermométre frontal)

Port du masque pour les
moniteurs  {(comme pour les
accueillants)

Avant les nouvelles normes de sécurité
imposées le Celléege avait opté pour :

= port du masque obligatoire
a partir de 12 ans

> ytilisation de -locaux
permettant & . chaque
enfant de disposer de 4m?

= préparation d'activités qui
respectent la distanciation
sociale de 1,5m

= éveniuellement réduire
Foffre dans les groupes
des 'plus grands pour
laugmenter chez les plus
petits...

= un nettoyage quotidien des
locaux et 2 foisfjour pour
les sanitaires

Les mesures en vigueur depuis le début
de la crise sanitaire restent d'applications
« 50 personnes (enfants et adultes)
maximum sur un méme site
« Les bulles de 20 enfants peuvent
cohabiter pendant les moments
de pause tant que lon ne
dépasse pas les 50 personnes
« Pas de prise de température sauf
en cas de suspicion
¢ Port du masque uniguement pour
les adultes en présence des
parenfs et entre eux si la
distanciation n'est pas possible.
Le port du masque est
recommandé pour les enfants de
12 ans & lintérieur si la
distanciation n'est pas possible
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| 3. Energie

3.1. Programme Communes Energ-éthiques - Rapport final au 31 décembre
2019

Vu fe Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L1122-30 selon lequel le Conseil communal régle tout ce qui est d'intérét communal;

Vu l'appel &4 candidatures du 9 mai 2007 adressé aux communes par la Région
wallonne pour le financement de I'engagement de conseillers en énergie au sein des

communes ;

Vu la charte « Communes Energ-Ethiques » que les communes retenues dans le
cadre de l'appel aux candidatures ont signée ;

Vu les efforts entrepris par 'administration communale de Floreffe pour maitriser ses
propres consommations d'énergie, notamment par le suivi des consommations (lutte
contre le gaspillage), par divers travaux dans nos béatiments, par le choix des
installations et la formation d'agents communaux :

Considerant la volonté de la commune de Floreffe de poursuivre ses efforts,
notamment :

- en assurant le suivi des consommations et l'analyse des investissements les plus
urgents ;

- en poursuivant |a promotion des énergies renouvelables pour lesquelles le potentiel
est important & Floreffe : énergies solaire et éolienne ;

- en offrant une information sur les économies d'énergie, I'énergie solaire et toute
forme d'énergie renouvelable pour tous publics ;

- en veillant au respect des exigences de performance énergétique des batiments
pour lesquels sont introduits des demandes de permis d'urbanisme :

Vu l'arrété ministériel du 25 septembre 2006 par lequel le Service Public de Wallonie
- Département de l'emploi et de la formation professionnelle - Direction de la
Promotion de I'Emploi - accorde huit points APE pour I'engagement d'un conseiller
en énergie pour une période de 24 mois prenant cours le 1er septembre 2007 :

Vu la délibération du 13 juin 2007 par laquelle le Collége communal décide de
répondre favorablement & I'appel a candidatures en décrivant les objectifs des trois
Colléges communaux (Floreffe, Fosses-la-Ville, Mettet) en matiére de politigue
énergétique et les missions qui seraient assignées, le cas échéant, au conseiller en
énergie ;

Vu le dossier de candidature déposé conjointement par les communes de Floreffe,
Fosses-la-Ville et Mettet) pour 'engagement d'un conseiller en énergie dont le temps
de travail serait partagé de maniére égale entre les trois communes ;

Vu le courrier du 27 juillet 2007 du Gouvernement wallon nous informant que la
candidature a éte retenue pour 2007 (dernier quadrimestre), 2008 et 2009 :

Vu l'arrété ministériel du 28 juiliet 2008 octroyant le budget nécessaire pour la mise
en oceuvre du programme Communes Energ-Ethiques (5.000 € en vue de couvrir les
frais de fonctionnement nécessaires a la mise en ceuvre dudit programme pour 2007
{dernier quadrimestre), 2008 et 2009 ;

Considérant qu'en vertu de l'article 11 dudit arrété du 28 juiliet 2008, la commune
devait fournir a la Région wallonne pour le 30 janvier 2009 un rapport intermédiaire
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détaillé sur I'évolution de son programme (situation au 31 décembre 2008) ;

Vu le rapport intermédiaire commun aux trois communes partenaires établi par la
conseillere en énergie, rapport intermédiaire approuvé par le Conseil communal en
date du 28 juin 2010 ;

Considérant qu'en vertu de Farticle 12 dudit arrété du 28 juillet 2008, la commune
devait fournir a la Région wallonne pour le 31 mai 2010, un rapport final qui porte sur
les actions et investissements réalisés, les économies qui auront pu ou pourront étre
obtenues, le résultat des vérifications quant au respect des normes de performance
énergétique dans le cadre de l'octroi des permis, le nombre de séances d'information
grand public (permanences guichet) et le résultat de la sensibilisation au niveau
local, rapport qui aura été présenté préalablement au Conseil comimiunal ;

Vu le rapport final (année 2008-2009) commun aux trois communes parienaires
établi par la conseillére en énergie, rapport final approuvé par le Conseil communal
en date du 17 mai 2010 ;

Vu I'Arrété ministériel du 18 mars 2010 par lequel le Service public de Wallonie —
Département de l'emploi et de la formation professionnelle — Direction de la
Promotion de I'Emploi accorde une prolongation de points APE pour le conseiller en
énergie du 1 décembre 2009 au 31 décembre 2010 ;

Vu l'arrété ministériel du 9 décembre 2010 accordant le budget nécessaire pour la
mise en ceuvre du programme Communes Energ-Ethiques (2.712 € en vue de
couvrir les frais de fonctionnement nécessaires a la mise en ceuvre dudit programme
du 1er décembre 2009 au 31 décembre 2010) ;

Considérant gu'en vertu de l'article 10 dudit arrété du 9 décembre 2010, la commune
devait fournir a la Région wallonne pour le 15 février 2011, un rapport final
(complémentaire sur la période allant de 1er janvier 2010 au 31 décembre 2010) qui
porte sur les actions et investissements réalisés, les économies qui auront pu ou
pourront étre obtenues, le résultat des vérifications quant au respect des normes de
performance énergétique dans le cadre de |'octroi des permis, le nombre de séances
d'information grand public (permanences guichet) et le résuitat de la sensibilisation
au niveau local, rapport qui aura été présenté préalablement au Conseil communal ;

Vu le rapport final commun aux trois communes partenaires établi par la conseillére
en énergie, rapport final approuvé par le Conseil communal en date du 17 mai
2010 ;

Vu arrété ministériel du 5 décembre 2011 accordant le budget nécessaire pour la
mise en ceuvre du programme Communes Energ-Ethiques (5.000 € en vue de
couvrir les frais de fonctionnement nécessaires & la mise en ceuvre dudit programme
pour 2011 ef 2012} ; '

Considérant qu'en vertu de I'article 11 dudit arrété du 5 déecembre 2011, la commune
doit fournir a la Région wallonne pour le 15 février 2012, un rapport intermediaire qui
porte sur les actions et investissements réalisés, les économies qui auront pu ou
pourront &tre obtenues, le résultat des verifications quant au respect des normes de
performance énergétique dans le cadre de l'octro} des permis, le nombre de séances
dlinformation grand public (permanences guichet) et le resultat de la sensibilisation
au hiveau local, rapport qui aura été présenté préalablement au Conseil communal ;

Vu le rapport intermédiaire pour la commune de Floreffe établi par le conseilier en

énergie, rapport intermédiaire approuvé par le Conseil communal en date du 2 avril
2012;
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Considérant qu'en vertu de l'article 12 dudit arrété du 5 décembre 2011, la commune
doit fournir a la Région wallonne pour le 15 février 2013, un rapport final qui portera
sur les actions et investissements réalisés, les économies qui auront pu ou pourront
étre obtenues, le résultat des vérifications quant au respect des normes de
performance énergétique dans le cadre de l'octroi des permis, le nombre de séances
d'information grand public (permanences guichet) et le résultat de la sensibilisation
au niveau local, rapport qui aura été présenté préalablement au Conseil communai ;

Vu le rapport final pour la commune de Floreffe établi par le conseiller en énergie,
rapport final approuvé par le Conseil communal en date du 25 février 2013 ;

Vu l'arrété ministériel du 6 décembre 2012 accordant le budget nécessaire pour la
mise en ceuvre du programme Communes Energ-Ethiques (5.000 € en vue de
couvrir les frais de fonctionnement nécessaires a la mise en ceuvre dudit programme
pour 2013 et 2014) ;

Considerant gu'en vertu de l'article 7 dudit arrété du 6 décembre 2012, la commune
doit fournir a la Région wallonne pour le 1 mars 2014, un rapport intermédiaire qui
porte sur les actions et investissements réalisés, les économies qui auront pu ou
pourront étre obtenues, le résultat des vérifications quant au respect des normes de
performance énergétique dans le cadre de l'octroi des permis, le nombre de séances
d'information grand public (permanences guichet) et le résultat de la sensibilisation
au niveau local, rapport qui aura été présenté préalablement au Conseil communal :

Vu le rapport intermédiaire pour la commune de Floreffe établi par le conseiller en
énergie, rapport intermédiaire approuvé en date du 31 mars 2014 :

Considérant qu'en vertu de l'article 8 dudit arrété du 6 décembre 2012, la commune
doit fournir & la Region wallonne pour le 1 mars 2015, un rapport final qui porte sur
les actions et investissements réalisés, les économies qui auront pu ou pourront &fre
obtenues, le résultat des vérifications quant au respect des normes de performance
énergétique dans le cadre de i'octroi des permis, le nombre de séances d'information
grand public (permanences guichet) et le résultat de la sensibilisation au niveau
local, rapport qui aura été présenté préalablement au Conseil communal :

Vu le rapport final pour la commune de Floreffe établi par ie conseiller en énergie,
rapport final approuvé par ie Conseil communal en date du 23 février 2015 ;

Vu larrété ministériel accordant Ie'budget nécessaire pour la mise en ceuvre du
programme Communes Energ-Ethiques (4.250 € en vue de couvrir les frais de
fonctionnement nécessaires a la mise en ceuvre dudit programme pour 2015 et
2016} ;

Considérant qu'en vertu de l'articie 5 § 2 dudit arrété, la commune doit fournir a la
Région wallonne pour le 1 mars 2016, un rapport intermédiaire qui -porte sur fes
actions et inveslissements réalisés, les économies qui auront pu ou pourront étre
obtenues, le résultat des vérifications quant au respect des normes de performance
énergétique dans le cadre de 'octroi des permis, le nombre de séances d'information
grand public (permanences guichet) et le résultat de la sensibilisation au niveau
local, rapport qui aura été présenté préalablement au Conseil communal ;

Vu le rapport intermédiaire pour la commune de Floreffe étabij par le conseiller en

énergie ; rapport intermédiaire approuvé par le Conseil communal en date du 29
février 2016 ;
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Considérant qu'en vertu de l'article 5 § 3 dudit arrété, la commune doit fournir a la
Région wallonne pour le 1 mars 2017, un rapport final qui porte sur les actions et
investissements réalisés, les économies qui auront pu ou pourront étre obtenues, le
résultat des vérifications quant au respect des normes de performance énergétique
dans le cadre de loctroi des permis, le nombre de séances d'information grand
public {permanences guichet) et le résultat de la sensibilisation au niveau local,
rapport qui aura été présenté préalablement au Conseil communal ;

Vu le rappott final pour la commune de Floreffe établi par le conseiller en énergie ;
rapport final approuvé par le Conseil communal en date du 29 mai 2017 ;

Vu l'arrété ministérie! du 30 novembre 2016 accordant le budget nécessaire pour la
 mise en ceuvre du programme Communes Energ-Ethiques (2.125 € en vue de
couvrir les frais de fonctionnement nécessaires a la mise en ceuvre dudit programme
pour 2017} ;

Considérant qu'en vertu de l'article 5 § 2 dudit arrété, la commune doit fournir a la
Région wallonne pour le 1 mars 2018, un rapport final qui porte sur les actions et
investissements réalisés, les économies qui auront pu ou pourront étre obtenues, le
résultat des vérifications quant au respect des normes de performance énergetique
dans le cadre de Poctroi des permis, le nombre de séances d'information grand
public (permanences guichet) et le résultat de la sensibilisation au niveau local,
rapport qui aura été présenté préalablement au Conseil communal ;

Vu le rapport intermédiaire pour la Commune de Floreffe établi par le conseiller en
énergie, rapport final approuvé par le Conseil communal en date du 28 mai 2018 ;

Vu l'arrété ministériel du 11 juillet 2018 accordant le budget nécessaire pour la mise
en osuvre du programme Communes Energ-Ethiques (4.250 € en vue de couvrir les
frais de fonctionnement nécessaires & la mise en ceuvre dudit programme pour
2018-2019); ' T

Considérant qu'en vertu de l'article 5 § 2 dudit arrété, la commune doit fournir a la
Région wallonne pour le 1 mars 2019, un rapport intermédiaire qui porte sur les
actions et investissements réalisés, les économies qui auront pu ou pourront étre
obtenues, le résultat des vérifications quant au respect des normes de performance
énergétique dans le cadre de l'octroi des permis, le nombre de séances d'information
grand public {permanences guichet) et le résultat de la sensibilisation au niveau
local, rapport qui aura été présenté préalablement au Conseil communal ;

Vu le rapport intermédiaire pour la Commune de Fioreffe établi par le conseiller en
énergie, rapport intermédiaire approuvé par le Conseil communal en date du 25 avril
2019 ; ‘

Considérant qu'en vertu de l'article 5 § 3 dudit arrété, fa commune doit fournir a la
Région wallonne pour le 1 mars 2020, un rapport final qui porte sur les actions et
investissements réalisés, les économies qui auront pu ou pourront étre obtenues, le
résultat des vérifications quant au respect des normes de performance énergetique
dans le cadre de l'octroi des permis, le nombre de séances dinformation grand
public (permanences guichet) et le résultat de la sensibilisation au niveau local,
rapport qui aura été présenté préalablement au Conseil communal ;

Vu le rapport final pour la Commune de Floreffe établi par le conseiller en énergie,

DECIDE & l'unanimiie :
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Article 1er.
D'approuver le rapport d'évaluation du programme Communes Energ-Ethiques de la
Commune de Floreffe relatif aux actions menées du 01 janvier 2018 au 31 décembre

2019.

Article 2. ,
De transmettre copie de la présente décision :

- au Service public de Wallonie : la DGO4 - Département de I'énergie et du Batiment
durable, Direction du Batiment durable, Rue Brigades d'lIrlande, 1 a 5100 Jambes, a
l'attention de Madame Marie-Eve DORN.

| 4. Environnement

4.1. Adoption d'une convention de collaboration avec I'ASBL Be WaPP relative
a l'utilisation de I'application FixMyStreet Wallonie organisant la_gestion des
déchets sur le territoire floreffois

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1122-30 qui prévoit que le Conseil communal régle tout ce qui est d'intérét
communal ;

Vu la Nouvelle loi communale et notamment son article 135 qui stipule :

art. 135

§ 1 (abrogé)

§2 al. 1. De méme, les communes ont pour mission de faire jouir les habitants des avantages
d'une bonne police, notamment de lapropreté, da la salubrité, de la stireté et de la tranquillité
dans les rues, lieux et édifices publics.

al._2. Plus particulierement, et dans la mesure ou la matiére n'est pas exclue de la
compétence des communes, les objets de police confiés a la vigilance et a l'autorité des
communes sont:

1° tout ce qui intéresse la sdreté et la commodité du passage dans les rues, quais, places et
voies publiques; ce qui comprend le nettoiement, l'illumination, I'enlévement des encombrants,
la démolition ou la réparation des bétiments menacgant ruine, l'interdiction de rien exposer aux
fenétres ou autres parties des bétiments qui puisse nuire par sa chute, et celle de rien Jeter qui
puisse blesser ou endommager les passants, ou causer des exhalaisons nuisibles; la police de
la circulation routiére, en tant qu'elle s'applique a des situations permanentes ou périodiques,
ne tombe pas sous l'application du présent article.

2° le soin de réprimer les atteintes & la tranquillité publique, telles que les rixes et disputes
accompagnées d'ameutement dans les rues; le tumulte excité dans les lieux d'assemblée
publique, les bruits et attroupements nocturnes qui troublent le repos des habitants;

3° le maintien du bon ordre dans les endroits ou il se fait de grands rassemblements
d'hommes, tels que les foires, marchés, réjouissances et cérémonies publigues, spectacles,
Jeux, cafés, églises et autres lieux publics;

4° linspection sur la fidélité du débit des denrées pour la vente desquelles il est fait usage
d'unités ou d'instruments de mesure, et sur la salubrité des comestibles exposeés en vente
publique;

5° le soin de prévenir, par les précautions convenables, et celui de faire cesser par la
distribution des secours nécessaires, les accidents et fléaux calamiteux, tels que les
incendies, les épidémies et les épizooties.

6° le soin de remédier aux événements facheux qui pourraient étre occasionnés par la
divagation des animaux malfaisants ou féroces;

7° la prise des mesures nécessaires, y compris les ordonnances de police, afin de combattre
toute forme d'incivilités. ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1124-40 modifié par le Décret du 18 avril 2013 en son article 26, §1er, 3° et 4° qui
précise que le Directeur financier est chargé :

- de remettre, en toute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout
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projet de décision du Conseil communal ou du Collége communal ayant une incidence
financiere ou budgétaire supérieure & 22.000 €, dans les dix jours ouvrables de la réception du
dossier contenant le projet ef ses annexes explficatives éventuelles ;

- de remettre, en toute indépendance et d'initiative, un avis de légalité écrit préalable et motivé
sur tout projet de décision du Conseil communal et du Collége communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire inférieure a 22.000 €, dans les dix jours ouvrables de la réception du
dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles ;

Considérant que la Wallonie et les entreprises de produits emballés, représentées
par Fost Plus asbl, Fevia Wallonie asbl et Comeos asbl, ont conclu une convention
de partenariat en date du 01 février 2016 visant & améliorer la propreté publique ;

Considérant que les entreprises de produits emballés ont pris un engagement
participatif et financier afin de soutenir la Wallonie dans la lutte contre les déchets
sauvages ; o - : :

Considérant la convention de partenariat susmentionnée instituant la creation d'une
Cellule Propreté Publique - dénommée Be WaPP - ayant pour mission fa mise en
ceuvre d'un plan d'actions pour une Wallonie Plus Propre ;

Considérant que cette Cellule a pris la forme d'une ASBL en date du 7 juin 2018
dont fes fondateurs sont Fost Plus asbl, Comeos asbl et Fevia Wallonie asbl;

Considérant que la propreté publique est un enjeu sociétal complexe qui nécessite
Fimplication et la collaboration de tous, a tous les niveaux ;

Considérant que Be WaPP s'inscrit en tant que catalyseur d'actions avec comme
objectif la réduction significative des déchets sauvages et dépéts clandestins dans
l'espace public avec pour conséquence une amélioration du vivre-ensemble, de
I'attractivité de la Région, la préservation de I'environnement et une diminution des
colits sociétaux liés au maintien de la propreté publique ;

Considérant qu'a cette fin, Be WaPP a pour ambition de favoriser le dialogue et les
échanges constructifs avec l'ensemble des acteurs concemés, de dynamiser et
encadrer les efforts des différentes parties prenantes impliquées dans le maintien de
la propreté publique, de partager les bonnes pratiques et encourager leur mise en
ceuvre, de mener des campagnes de sensibilisation, de développer des actions
spécifiques de terrain, d'inciter & l'innovation et la modernisation de la gestion de la
propreté publique ;

Considérant qu'a ce titre, Be WaPP a réalisé un développement informatisé sous le
nom de « FixMyStreet Wallonie » constitué d'une part, d'une application smartphone,
fonctionnant sous Android et iOS, permettant d'effectuer un signalement (localisation
et description) de problémes de malpropreté rencontrés dans l'espace public et
d'autre part, un portail d'administration (plate-forme internet) permettant & l'entite
publique de centraliser, gérer et résoudre les signalements identifiés par 'usage de
l'application ;

Considérant que les auteurs des signalements sont informés de la résolution des
problémes identifié, tout au long du processus ;

Considérant que pour accroitre I'attractivité d'utilisation du dispositif, Be WaPP a
intégré d'autres catégories de signalement que ceux spécifiques a 'amélioration de
la propreté publique ;

Considérant que I'entité publique est libre de choisir les catégories de signalements
qu'elles souhaitent monitorer ;
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Considérant que Be WaPP met gratuitement FixMyStreet Wallonie 4 la disposition de
l'entité publique et qu'a ce titre, notamment en l'absence de caractére onéreux,
['utilisation de l'outil n'est pas soumise aux dispositions des marchés publics ;

Considérant que chaque entité publique est libre d'utiliser FixMyStreet Wallonie par
ses propres services ou, le cas échéant, d'ouvrir son acces aux citoyens ;

Considérant gue le Commune de Floreffe propose d'essayer dans un premier temps
{(phase test) l'application uniguement en interne (portail d'administration); qu'en
fonction des résultats de cette phase, sera alors envisagé, i'utilisation de 'application
par les citoyens ;

Considérant-la volonté des Paries de déterminer, dans la présente convention, les
conditions et modalités de leur collaboration en ce qui concerne ['utilisation de
FixMyStreet Wallonie ;

Considérant qu'il s'agit d'une des mesures du plan propreté en cours d'élaboration;

Vu l'avis de légalité favorable n® 81-2020 daté du 08 juin 2020 remis par le Directeur
financier conformément & l'article L1124-40 §1 (3° et 4°) et §2 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation,

DECIDE a f'unanimité :

Article 1er:
D'adhérer au principe de Tutilisation de ['application FixMyStreet au sein de

I'Administration communale de Floreffe.

Article 2 :
D'adopter la convention d'utilisation de FixMyStreet (ainsi que son annexe) suivante :

Article 1 — Obligation de l'entité publique

Préalablement, I'entité publique doit solliciter une séance d'information au fonctionnement
détaillé de l'application FixMyStreet Wallonie pour pouvoir ensuite démarrer une phase test
interne. Cette phase est réalisée sans prise d'engagement quant a [utilisation ultérieure de
outil informatisé. La phase de déploiement pour une utilisation interne et, le cas échéant, une
ouverture vers les citoyens est conditionnée a la signature de la présente convention.

L'entité publique s'engage & :

- utiiser FixMySireet Wallonie a des fins professionnelies, conformément aux conditions
générales detaillées en annexe et au Réglement Général sur la Protection des Données.

- promouvoir prioritairement les signalements de problémes liés & la malpropreté publique, les
autres categories de signalements pouvant étre retenus a titre complémentaire et sans
obligation.

- suivre les instructions de Be WaPP ou de son prestataire chargé du développement ou de
Poptimisation informatique de FixMyStreet Wallonie, ci-aprés dénommé « prestataire ».

- utiliser tous ses canaux de communication afin dinformer ses services internes et, le cas
échéant, les citoyens.

- faire valider le contenu et {a forme de cette communicallon par Be WaPP, en vue de garder
une cohérence globale et régionale sur le plan de la communication.

- informer immédiatement Be WaPP ou son prestataire de toul probléme survenu lors de
l'utilisation de FixMyStreet Wallonie.
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- traiter (accepter, résoudre, refuser, classer sans suite, transférer) chaque signalement opéré
par FixMyStrest Wallonie. '

- collaborer avec d'autres entités publiques en vue de résoudre chaque signalement.

- participer & un comité de suivi régulier & linitiative de Be WaPP (en présentiel ou
virtuellement) réunissant différentes parties utilisatrices de FixMyStreet Wallonie et Be WaPP.

Article 2 — Role de Be WaPP
Be WaPP est propriétaire de l'application FixMyStreet Wallonie,

Be WaPP assure la coordination, la gestion et lutilisation locale et régionale de FixMyStreet
Wallonie. A ce titre, ‘elle met en place et suit le dispositif opérationnel de FixMyStreel Wallonie
en collaboration avec les différentes parties. Be WaPP s'engage & :

- maintenir, développer et héberger FixMyStreet Wallonie sur des serveurs dédiés et a
communiquer a chaque entité publique toutes les instructions techniques nécessaires a son
fonctionnement.

- maintenir & jour le site « www.fixmystreetwallonie.be » qui reprend des informations
utiles(foire aux questions, conditions générales, outils de communication, etc.) et dont le
contenu pourra étre utilisé par les entités publigues pour leur communication.

- faire évoluer FixMyStreet Wallonie en fonction des moyens financiers & la disposition de
BeWaPP, en tenant compte des besoins des entités publiques afin gue celles-ci puissent
notamment étre facilitées dans leur travail de gestion des signalements mais également dans
leur volonté de générer rapidement des rapports pour leurs réflexions stratégiques et
opérationneiles.

Be WaPP organise un comité de suivi régulier (en présentiel ou virtuellement) réunissant les
entités publiques utilisatrices de FixMyStreet Wallonie. Be WaPP se réserve le choix de l'ordre
du jour et des parties invitées.

Article 3 —~ Conditions générales

Les conditions d'utilisation et la politique « vie privée » de FixMyStreet Wallonie sont
intégralement reprises en annexe de la présente convention. Elles sont susceptibles d'étre
adaptées a tout moment par Be WaPP en fonction notamment de I'évolution de Foutil ou du
cadre juridique.

Article 4 — Engagement relatif & I'utilisation des données

Lorsque l'entité publigue et ses agents utilisent FixMyStreet Wallonie, ils transmettent
volontairement des données pouvant inclure nom, prénom, adresse email, numéro de
téléphone et toute autre information utile. Be WaPP s'engage & utiliser ces données
uniquement a des fins de fonctionnement général, d'analyses, de statistiques et de promotion,
avec pour objectif d'améliorer le dispositif ou les services. Be WaPP peut foutefois, le cas
échéant, faire référence a des donngées regues afin de répondre a toutes .questicns,
remarques, avis de l'entité publique et/ou ses agents et/ou tout autre utilisateur (ex. : ciloyen)
qui utilisent FixMyStreet Wallonie. Be WaPP s'engage a anonymiser les traitements
statistiques des données regues de sorte qu'aucune comparaison entre différentes entités
publiques ne soit effectuée. L'entité publique qui visualise ces données par mail, dans le portail
d'administration ou dans Fapplication smartphone, est tenue de respecter les regles du
Réglement Général sur la Protection des Données (entrée en vigueur le 25 mai 2018).Be
WaPP décline toute responsabilité quant a la gestion ou a l'utilisation de ces données par les
entités publiques utilisatrices du FixMyStreel Wallonie.

Article 5 — Engagements Financiers
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Be WaPP finance entiérement le développement et I'nébergement de FixMyStreet Wallonie et
met a disposition gratuitement le dispositif a toute entité publique qui a en charge la gestion de
problémes identifiés dans I'espace public.

Article 6 — Adaptation éventuelle des modalités du projet

Be WaPP peut procéder a des adaptations de FixMyStreet Wailonie afin de le rendre plus
efficace ou plus adapié aux réalités et contraintes rencontrées, par exemple en ce qui
concerne le nombre et le type de catégorie de signalement présente dans FixMyStreet

Wallonie tout en garantissant, dans ce cas de figure, le choix pour chaque entité publique
d'activer ou non ce type de catégorie.

Article 7 — Communication vers Fextérieur
Be WaPP se réserve le droit de communiquer sur FixMyStreet Walionie sans demander
Faccord de l'entité publique. Dans ie cas d'une communication particuliére faisant référence a

l'utilisation de FixMyStreet Wallonie dans/par {'entité publique ou ses citoyens, Be WaPP
s'engage a partager la communication avec celle-ci en vue d'en valider le contenu.

Article 8 — Litiges

Le droit belge est d‘applicatibn. Si des litiges surviennent au sujet de la présente convention
ou s'ils en découlent, ils seront soumis au tribunal compétent & Namur.

Article 9 — Assurances

L'entité publique s'engage a disposer, dans le cadre de lutilisation de FixMyStrest Wallonie,
d'une assurance suffisante en ce qui concerne sa responsabilité civile.

Article 10 ~ Résolution de contrat

Chacune des Parties a le droit de résilier immédiatement et de plein droit la présente
Convention, sans mise en demeure préalable, ni dédommagement, si l'autre Partie ne
respecte pas l'une des obligations énoncées dans la présente Convention.

Article 11 — Prise de cours, durée et fin de la convention

La présente convention prend cours le et a une validité de 2 ans. Cette
validilé pourra étre prorogée par accord écrit des Parties.

Annexe 3 la convention;

Conditions d'utilisation et politique « vie privée » du Portail « FixMyStreet Wallonie » {V 1.0.0)
Les dispositions ci-dessous ont pour objet de définir les conditions auxquelles Be WaPP asbl,
agissant pour une Wallonie Plus Propre, vous donne accés au portail « FixMyStreet Wallonie
». « FixMyStreet Wallonie » est une initiative de Be WaPP asbl - inspiré du FixMyStreet
Brussels développé par le CIRB, & linitiative de Bruxelles Mobilité - en collaboration avec les
communes participantes et les organismes partenaires.Le site web ot I'application mobils ont
été développés et sont maintenus par l'asbl Be WaPP {(numéro de TVA : BE 0697.701.204)
dont le siége social est établi Chaussée de Liége 221, 5100 Namur.

1. Acceplation des conditions générales d'utilisation

Be WaPP asbl vous donne accés a « FixMyStreet Wallonie » et aux informations qu'il contient
pour autant que vous acceptiez, sans aucune réserve, les conditions mentionnées sur la
présente page « conditions d'utilisation ». En consultant le site Internet « FixMyStreet Wallonie
» et les informations qui y figurent, vous acceptez ces conditions. L'asbl Be WaPP est
susceptible de les modifier & tout moment.

2. Utilisation de « FixMyStreet Wallonie »Be WaPP asbl vous donne accés a « FixMyStreet
Wallonie ». L'utilisateur s'engage & utiliser le site internat et Fappiication mobile dans le respect
des lois et des mentions légales et/ou contractuelles. L'utilisateur ne peut [l'utiliser d'aucune
maniere qui serait préjudiciable aux intéréts de Be WaPP asbi, de ses fournisseurs et/ou de
ses partenaires.
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3. Garanties et limitations de responsabilité quant a l'utilisation du portail «FixMyStreet -
Wallonie »

De maniére générale, I'asbl Be WaPFP et ses différents partenaires ne peuvent, en aucun cas,
étre tenu pour responsable de dommages directs ou indirects, ni d'aucun autre dommage de
quelque nature que ce soit, résultant de [lutilisation de « FixMyStreet Wallonie » ou de
Iimpossibilité de Futiliser pour quelque raison que ce soit, que cette responsabilité soit ou non
contractuelle, délictuelle ou quasi-délictuelle, ou qu'elle soit fondée sur une responsabilité sans
faute ou autre, et cela quand bien méme I'asbl Be WaPP aurait été prévenu de I'‘éventualite de
teis dommages

3. 1. Informations

En tant que gestionnaire du portail, I'asbl Be WaPP met en ceuvre tous les moyens
raisonnables pour publier sur le portail et Papplication mobile « FixMyStreet Wallonie » des
informations qui, @ sa connaissance, sont a jour. |l ne garantit pas pour autant le caractére
adéquat, la précision ni exhaustivité de telles informations ni ne garantit que le site internet
précité soit en permanence complet et mis & jour & tous égards. Les informations contenues
sur ce portail peuvent comporter des inexactitudes de contenu, des inexactitudes techniques
ou des erreurs de frappe. Ces informations sont fournies a litre indicatif et font périodiquement
Pobjet de madifications. L'asbl Be WaPP peut étre amenée a apporter, a tout moment et sans
avertissement, des améliorations et/ou des modifications au site internet et application mobile.
L'utilisation de ce site Internet, et par conséquent, des informations obtenues ou des éléments
téléchargés lors de l'utilisation du service, se fait sous la seule responsabilit¢ de Tutilisateur.
L'asbl Be WaPP décline foute responsabilité pour les dommages pouvant résulter de
futilisation des informations de ce site Internet.L'utilisateur reconnait en outre qu'il serait seul
responsable pour tout dommage subi par son systéme informatique ou toute perte de données
conséculifs au téléchargement d'un quelconque contenu.

3.2. Accés a « FixMyStreet Wallonie »

Ce site Internet est fourni sur la base d'un service « en I'état » et accessible en fonction de sa
disponibilité. En tant que gestionnaire du portail, Fasbl Be WaPP ne peut garantir que le
service sera ininterrompu, opportun, sOr ou dépourvu de toute erreur, que les résuitats
obtenus en utilisant le service seront exacts etfou fiables, que les défauts dans les logiciels
utilisés, s'il en existe, feront 'objet d'une correction.

3. 3. Liens hypertextes

Le portail « FixMyStreet Wallonie » contient des liens hypertextes vers d'autres sites ainsi gue
des renvois a dautres sources dinformation, mis a votre disposifion a titre indicatif
uniquement. Be WaPP asbl ne controle pas ces sites et les informations qui y figurent et ne
‘peut donc offrir aucune garantie quant a la qualité et/ou au caractéere exhaustif de ces
informations.Be WaPP asbl décline toute responsabilité pour tout contenu inadapté, illegitime
ou illégal présent sur les hyperliens ainsi que pour les dommages pouvant résulter de teur
consultation. Si vous souhaitez créer & partir de volre site un lien hypertexte vers le portail de
Walionie Plus Propre, nous vous invitons & prendre d'abord contact avec le webmaster (
info@bewapp.be) qui vous informera dans les plus brefs délais de l'admissibilité de votre
demande.

3. 4. Actes des internautes
Be WaPP asbl ne pourra en aucune maniére étre tenu pour responsable des actes posés par

les internautes. o :

3. 5. Responsabilité des communes

Seule la commune est maitresse de sa compétence de police administrative fixée par l'article
135 de la Nouvelle loi communale. Elle est donc responsable de lutilisation gu'elie fait des
informations qui lui sont transmises.L'asbl Be WaPP décline toute responsabilité pour les
dommages pouvant résuiter de I'utilisation des informations de ce site Internet par les
communes.

3.6. Responsabilité des autres gestionnaires terriloriales

Les aufres gestionnaires qui seraient présents dans le portail d'administration du «
FixMyStreet Wallonie » sont également responsables de l'utifisation qu'ils font des informations
qui leursont transmises.

L'asbl Be WaPP décline toute responsabilité pour les dommages pouvant résulter de
f'utilisation des informations de ce site Internet par les autres gestionnaires territoriales.
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4. Droits de propriété intellectuelle

L'ensemble des éléments et informations accessibles sur « FixMyStreet Wallonie » ainsi que _

feur compilation et agencement (textes, photographies, images, ictnes, vidéos, logiciels, base
de données, données, etc.} sont protégés par les droits de propriété intellectuelle de I'asbl Be
WaPP. Les noms et logos de I'asbi Be WaPP ou de Wallonie Plus Propre qui apparaissent sur
le présent site Internet sont des margues et/ou noms commerciaux protégés.

Les marques du site « FixMyStreet Wallonie » ne peuvent étre utilisées en rapport avec tout
autre produit ou service gue ceux de ce site ou de l'asbl Be WaPP, de quelque maniére que ce
soit, susceptible de créer une confusion parmi les consommateurs ou de quelque maniére qui
deprécierait ou discréditerait l'asbl Be WaPP ou le label sous lequel elle officie « Wallonie Pius
Propre ». Sauf autorisation explicite en la matiére, I'utilisateur ne peut, en aucun cas, copier,
reproduire, traduire, représenter, modifier, transmettre, publier, adapter, distribuer, diffuser,
conceder sous licence, transtérer, vendre, sur quelque support que ce soit, par quelque moyen
que ce soit, ou exploiter de quelgue maniére que ce soit, tout ou une partie de ce site Internet
sans l'autorisation écrite préalable de I'asbl Be WaPP. Toute infraction peut entrainer des

poursuites civiles et pénales.
5. Politiqgue en matiére de protection de la vie privée

5. 1. Principes

« FixMyStreet Wallonie » est soucieux de s'adapter aux nouvelles réalités du numérique et
aux nouvelles dispositions du droit européen. « FixMyStreet Wallonie » s'est conformé au
réglement {(UE) 2016/679 du parlement européen et du conseil du 27 avril 2016 relatif a la
protection des personnes physiques a fégard du traitement des données a caractére
personnel et a la libre circulation de ces données, abrogeant la directive 95/46/CE (réglement
général sur la protection des données). Ce réglement renforce les droits des citoyens
européens et leur donne plus de contréle sur leurs données personnelles notamment en
offrant un cadre juridique unifié. L'asbl Be WaPP, éditeur de « FixMyStreet Wallonie » a défini
une politique claire et précise sur la protection des données & caractére personnel en
conformité avec les dispositions légales applicables en la matidre.Cette présente section

répond aux questions suivantes sur l'utilisation de vos données personnelles :

9. 2. Quelles sont les données & caractére personnel collectées et pour quelle{s)finalités ?

Be WaPP asbl ne recueille des données personnelles gue dans la mesure nécessaire pour
remplir une fonction précise. Ces informations ne seront pas réutilisées & d'autres fins ;

Les données potentiellement collectées sont les suivantes :

Prénom et Nom de la personne

Type de profil de la personne

Adresse E-mail de la personne

Numéro de téléphone (facultatif) de la personne

Ces données & caractére personnel sont collectées et traitées afin de rencontrer la finalité
suivante : Permettre aux gestionnaires de recontacter les personnes ayant créés ou
documentés des incidents lorsque ces derniers ont besoin d'éclairclssement sur les incidents
en question.

5. 3. Qui peut donner son consentement ?

L'utilisateur confirme son adhésion et donne son consentement clair, explicite et univoque pour
le traitement de ses données.L'utilisateur a le droit de retirer son consentement a tout moment
(voir 5.7). En utilisant les services du site « FixMyStreet Wallonie » lutilisateur déclare,
conformément au droit civil belge et européen, qu'il est compétent pour exercer ses droits, ou
— sl est mineur — qu'il a abtenu le consentement préalable valide de ses parents ou
représentants légaux.Be WaPP asbl veille 2 la protection de la vie privée des mineurs et
encourage les parents ou les représentants [égaux a s'impliquer activement dans les activités
en ligne de leurs enfants.Les mineurs de moins de 16 ans ne peuvent en aucun cas donnher
leur propre consentement au traitement de leurs données a caractére personnel aux fins de
I'utilisation du présent site. Be WaPP ash! ne peut étre tenu responsable si les services étaient
utilisés sans la supervision et la permission susmentionnées.

5.4. Qui est le destinataire des données a caractére personnel ?

Les données a caractére personnel collectées et traitées sont réservées a fusage exclusif du
responsable du traitement. En aucun cas, elles ne seront transférées vers un tiers ou vers un
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Etat ne faisant pas partie de I'Union Européenne.

5.5. Qui est le responsable du traitement ?
Pour le site internet « FixMyStreet Wallonie », le responsable de traitement est Be WaPP asbl
Chaussée de Liége 221, 5100 NamurTél. : 081 32 26 40 E- mail: info@bewapp.be

5.6. Quel est le traitement de vos données a caractére personnel ?

Les données de l'utilisateur seront utilisées de maniére licite, loyale et transparente pour le
traitement direct de ses demandes, de ses messages ou de ses actions auxquelles il participe
via le site web. Elles seront traitées de facon a garantir une sécurité appropriée des données a
caractére personnel, y compris la protection contre le traitement non autoriseé ou illicite et
contre la perte.

5.7. Quel sont les droits que vous pouvez exercer sur les données vous concernant?
Conformément au réglement européen relatif a la protection des personnes physiques a
I'égard du traitement des données a caractére personnel et a la libre circulation de ces
données, lutilisateur dispose d'une lisibilité entiere sur le traitement de ses
données.L'utilisateur peut faire valoir les droits qui lui sont reconnus ci-dessous en adressant
au responsable de traitement une demande signée et datée, accompagnée d'une copie recto-
verso de sa carte d'identité, qu'il remet sur place ou qu'il envoie par la poste, a l'adresse
suivante — Be WaPP asbl Chaussée de Liége 221, 5100 Namur - Tél. : 081 32 26 40 E- mail:
info@bewapp.be— ou par tout autre moyen de télécommunication.

En cas de remise de la demande sur place, la personne, qui la regoit, délivre immediatement
un accusé de réception daté et signé a l'auteur de la demande.Si vous n'obtenez pas
satisfaction pour une demande lié¢e a vos données a caractére personnel, vous pouvez
contacter notre délégué a la protection des données par mail : info@bewapp.be ou par
courrier a 'adresse suivante : Délégué a la Protection des Données, Be WaPP asbl, Chaussée
de Liége 221, 5100 Namur.

5.7. 1. Droit d'acces

L'utilisateur du portail a le droit d'obtenir du responsable du traitement, la communication, sous
une forme intelligible, des données faisant I'objet des traitements, ainsi que de toute
information disponible sur l'origine de ces traitements. Les renseignements sont communiqués
sans délai et au plus tard dans les trente jours de la réception de la demande

5. 7. 2. Droit de rectification

L'utilisateur peut, sans frais, faire rectifier toute donnée a caractéere personnel inexacte qui le
concerne et également faire effacer ou supprimer toute donnée a caractere personnel se
rapportant a lui qui, compte tenu du but du traitement, est incompléte ou non pertinente ou
dont I'enregistrement, la communication ou la conservation sont interdits ou encore qui a été
conservée au-dela de la période autorisée.Les rectifications ou effacements de donnees
sollicités doivent &tre communiqués, par le responsable du traitement, dans le mois qui suit
lintroduction de la demande, & lutilisateur ainsi qu'aux personnes a qui, les données
incorrectes, incomplétes et non pertinentes ont été communiquées, a moins que la notification
3 ces destinataires ne s'avére impossible ou n'implique des efforts disproportionnés.

5. 7. 3. Droit d'opposition

L'utilisateur a le droit de s'opposer, pour des raisons sérieuses et légitimes tenant a une
situation particuliére, & ce que les données le concernant fassent I'objet d'un traitement sauf si
elles sont recueilies pour respecter une obligation légale, si elles sont nécessaires a
I'exécution d'un contrat auquel I'utilisateur est partie ou si elles sont utilisées pour une finalité
pour laquelle l'utilisateur a indubitablement donné son consentement ;En cas d'opposition
justifiée, le traitement mis en ceuvre par le responsable du traitement ne peut plus porter sur
ces données. '

5. 7. 4. Droit & la portabilité des données

L'utilisateur a le droit de recevoir les données & caractére personnel le concernant fournies au
responsable du traitement, dans un format structuré, couramment utilisé et lisible par machine,
et a le droit de transmettre ces données a un autre responsable du traitement sans que le
responsable du traitement auquel les données a caractére personnel ont été communiquées y
fasse obstacle, lorsque :-

s|e traitement est fondé sur le consentement ou sur un contrat ;

ole traitement est effectué a l'aide de procédés automatisés .
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5. 7. 5. Droit a 'oubli et droit & la limitation du traitement des données

L'utilisateur a le droit & ce que ses données personnelles soient supprimées. Il a également le
droit 2 ce gue l'utilisation de ses données personnelles soit limitée. Dans 'un comme dans
Fauire cas, les conditions prévues par la régiementation doivent &tre réunies. L'utilisateur peut
demander 'effacement de ses données personnelles par le lien suivant .info@bewapp.be.

La politigue de protection des données ne porte pas préjudice aux droits dont dispose I'asbl Be
WaPP a Fégard de certains utilisateurs vis-a-vis desguels un contrat, la loi ou tout autre
document d'ordre contractuel, réglementaire ou légal, {'autorise- & des opérations plus
étendues. En ce cas, la norme la plus favorable pour 'asbl Be WaPP s'appligue.

8. 8. Quelle est ['utilisation faite des cookies 7

Le site internet « FixMyStreet Wallonie » entend informer les visiteurs de l'utilisation de ce que
la loi qualifie d'« informations stockées dans les équipements terminaux d'un utilisateur finaly,
ce qui est plus communément appelé « cockies », Un cookie est un fichier envoyé par le
serveur du site internet « FixMyStreet Wallonie » qui s'enregistre sur le disque dur de votre
ordinateur qui garde la frace du site internet visité et contient un certain nombre d'informations
relatives a cette visite.L'utilisateur peut refuser l'installation des cookies sur son ordinateur en
configurant son navigateur de maniére appropriée. Cependant, ce refus peut empécher l'accés
a certains services du Portail.

5. 8. 1. Cookies fonctionnels ;

Les cookies spécifigues au site internet « FixMyStreet Wallonie » sont utilisés pour permetire
la gestion de fonctionnalités de confort du site. Les données suivantes sont stockées par nos
cookies :Nous stockons dans un cookie la langue utilisée par I'utilisateur fors de sa visite sur le
site de maniere & permettre, par la suite, de directement recharger le site dans la langue
choisie par [l'utilisateur lors de sa derniére visite. Ce cookie est valable pendant un an. Nous
stockons dans un cookie, lorsque le site est consulté en Anglais, la langue de référence
d'affichage de la carte choisie de maniére & pouvoir reproposer la carte dans la langue
sélectionnée. Ce cookie est valable un an. Nous stockons dans un cookie la cidture du
bandeau afférent aux cookies de maniére & ne pas reproposer ce dernier a chaque
consultation du site. Ce cookie est valable une semaine.

5. 8. 2. Cookles statistiques :

Le site internet « FixMyStreet Wallonie » utilise les services de « Google Analytics » afin
d'analyser la fréquentation et le comportement des utilisateurs de son site.Les cookies
statistiques permettent au site internet « FixMyStreet Wallonie » de connaitre par exemple le
nombre de visiteurs, leur situation géographique, leur parcours sur le site (comment ils y ont
accedé, par quelle page, les pages qui ont suivi dans leur session et la page par laquelle ils
ont quitté le site), le moment de la visite... Ces cookies sont anonymes et leur durée de vie
peut aller jusqu'a 2 ans,

5. 9. Quelies sont les mesures de sécurités qui sont prises pour la protection de vos données
?

5.9. 1. Qualite :
Le site internet « FixMyStreet Wallonie » fait toute diligence pour rectifier ou supprimer les
données inexactes, incomplétes, non pertinentes ou interdites, ainsi que pour les tenir a jour.

5. 9. 2. Confidentialité ' o : :
Le site internet « FixMyStreet Wallonie » veille d'une part, & ce que les personnes travaillant
sous son autorité n'alent accés et ne puissent traiter que les donndes dont elles ont besoin
pour I'exercice de leurs fonctions ou gui sont indispensables pour les nécessités du service et
d'autre part, a ce que ces mémes personnes soient informées des principes et des prescrits
de la loi relative a la protection de la vie privée a I'égard des traitements des données a
caractére personnel et de ses arrétés d'exécution.

5. 9. 3. Sécurité

Afin de garantir la sécurit¢ des données a caractére personnel, le site internet « FixMyStreet
Wallonie » a mis en place des mesures de sécurité¢ techniques et organisationnelies
appropriées contre la destruction accidentelle ou non autorisée, la perte accidentelle, la
meodification, I'accés et tout autre traitement non autorisé des informations regues sur le
portail. Les mesures prises sont d'un niveau de protection adéquat compte tenu des frais
qu'entraine leur application, de I'état de la technique en la matiére ainsi que de la nature des
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données A protéger et des risques potentiels.

5.10. Quelle est la durée de conservation des données & caractére personnel ?

Les données & caractére personnel sont actuellement conservées sans limite de temps.
Cependant, les données seront anonymisées aprés une période de deux ans.

Augquel cas, l'utilisateur peut toujours demander d'effacer ses données & caractére personnel
via le mait deWallonie Plus Propre.

5. 11. Y a-t- il registre des traitements de données a caractere personnel ?

Conformément a "article 30 du réglement {UE) 2016/679 du parlement eurcpéen et du consell
du 27 avril 2016 relatif & la protection des personnes physiques & I'égard du traitement des
données a caractére personnel et & la libre circulation de ces données, abrogeant la directive
95/46/CE (réglement général sur la protection des données), 'asbl Be WaPP tient un registre
des activités de traitement des données a caractére personnel.

5. 12. Quels sont les recours ?

S'il estime que les données & caractére personnel ont été traitées de maniere non conforme
au réglement européen, l'utilisateur peut adresser, sans frais, une plainte auprés de l'autorité
de contrdle en cas de difficultés rencontrées dans l'exercice des droits susmentionnés ou de
non-respect d'obligations découlant du réglement. L'utilisateur bénéficie également d'un droit
de recours judiciaire effectif a l'égard de certains actes et décisions de l'autorité de contréle
lorsqu'elle rend une décision juridiguement contraignante ou lorsqu'elle echoue a informer
dans un délai de trois mois l'utilisateur sur les avancées ou l'issue de sa réclamation.

8. Réglement des litiges, compétence et droit applicable

Les présentes conditions d'utilisation sont régies par le droit beige et le réglement européen.
Tout litige découlant de, ou lié & I'utilisation de ce service, fera l'objet d'une conciliation. En cas
d'échec, le litige sera soumis a la compétence des tribunaux les tribunaux de l'arrondissement
judiciaire de Namur (Belgique). Une version imprimée de cet accord et de toute mention
d'avertissement déliviée sous forme électronique sera acceptée dans toute procédure
judiciaire ou administrative découlant de ou liée a cet accord, au méme titre et aux mémes
conditions que d'autres documents et registres commerciaux créés et conservés sous forme
imprimée.

7. Contacts
Be WaPP asbl Chaussée de Lieége 221, 5100 NamurTél. : 081 32 26 40

Adresse mail de contact :info@bewapp.be
Adresse mail de contact & toute demande retative aux droits des personnes :info@bewapp.be

Article 3:
De charger le Collége communal d'exécuter la présente convention et notamment de
déterminer les modalités de l'accessibilité de {'application aux citoyens.

Article 4 :
De transmettre copie de ia présente :

¢ au Directeur financier ;
e au service Juridique ;
e au service Travaux ;

e 2a/|'ASBL. Be WaPP.

4.2. Déploiement de la 5G dans notre commune - Motion du Conseil communal

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L1122-30 instituant le Conseil communal comme gestionnaire des matiéres d'intérét
communali ;

Vu la décision du 30 octobre 2019 par laquelle le Conseil communal approuve son
Programme Stratégique Transversal dont un des Objectifs Opérationnels est de
diminuer les pollutions, prévoyant de mettre en oeuvre des mesures ciblées pour
limiter I'exposition aux pollutions, parmi lesquelles figurent explicitement les ondes
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électromagnétiques ;

Considérant que le Conseil de [Institut Belge des services Postaux et des
Télécommunications (IBPT) a organisé du 23 mars au 21 avril 2020 une consultation
concernant les projets de décision sur I'octroi de droits d'utilisation provisoires dans
la bande 3600-3800 MHz, en vue du développement de réseaux 5G par les 5

opérateurs retenus ;

Considérant qu'en l'absence de gouvernement fédéral de plein exercice (et
I'absence d'accord avec les Communautés), I''BPT a, dans sa communication du 31
janvier 2020, invité les opérateurs & se porter candidats a des droits d'utilisation
provisoires pour un déploiement initial de la 5G en Belgique dans la bande 3600-
3800 MHz, que le 23 mars, en plein confinement, il a annoncé une consultation
publique devant s'achever le 21 avril et ensuite la prise des décisions individuelles
d'octroi des licences provisoires pour le déploiement de la 5G au profit des cing
candidatures valablement recues ;

Vu la décision du College communal du 16 avril 2020 par laquelle il remet l'avis
suivant en réponse a la consultation de 'BPT :

“ Dans ce confexte ef bien que n'ayant pas été invité a remettre un avis dans le
cadre de la procédure lancée par I''BPT, le Collége communal de la Commune de
Floreffe entend affirmer son opposition au déploiement de la 5G sur le territoire

communal.

La Commune de Floreffe déplore le manque de publicité donné a cette enquéte et
fabsenice de documentation pertinente nécessaire a toute enquéte publique. Efle
souligne, en outre, que celte enquéte de I'BPT intervient & un moment ot les efforts
de chacun sont tournés entiérement vers la lutte contre le Covid-19 et que, des fors,
tant fes citoyens que les aulorités locales ne peuvent exprimer un avis fouillé et
circonstancié.

Le College communal s'étonne également de la procédure d'exception créée de
foute piece par I''BPT qui ne lui parait pas légale notamment au regard de
finterprétation extensive donnée & larticle 22 de fa loi du 13 juin 2005, disposition
qui ne peut 8tre invoquée pour autoriser le déploiement de la 5G au fravers de
f'octroi de licences provisoires.

Il s'inquiéte également de 'absence d'évaluation préalable des incidences qui aurait
du étre organisée avant qu'un tel programme de développement de cette nouvelle
technologie ne puisse étre décideé.

Il a d'ailleurs pris connaissance de la déclaration de politique régionale wallonne
2019-2024, qui clairement fait part de sa volonté d'encadrer le déploiement de la 5G
en la subordonnant a une évaluation stricte et rigoureuse sur le plan
environnemental (dont l'impact sur la biodiversité et la faune), de la santé publique
(en se basant notamment sur les études existantes qui analysent les incidences sur
la santé des populations exposées), de lefficacité économique, de la sécurité des
donnges et de respect de la vie privée tout en prévoyant le respect des normes
actuelles.

La démarche en cours ne nous semble pas compatible avec ces objectifs légitimes
et les préoccupations majeures qu'ils sous-tendent et plus globalement avec l'intérét
général.

Des lors, le Coflege communal de Floreffe vous demande d'acter cette position et
d'arréter la procédure en cours. " ;
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Vu la décision du Gouvernement wallon du 14 mai 2020 précisant la mission, le
fonctionnement et la composition d'un groupe d'experts chargé de realiser
I'évaluation de la 5G notamment sur les plans environnemental et sanitaire ;

Considérant que de nombreuses études mettent en lumiere les impacts de la
pollution électro-magnétique ou s'inquiétent des effets de la démultiplication de la
densité de rayonnement gu'exigerait la 5G et de l'utilisation de nouvelles fréquences
et de nouvelles technologies tant sur la santé humaine, la faune, la flore, les
prévisions météorologiques ou les observations astronomiques;

Considérant la nécessité de débattre avant un développement massif de la 5G des
choix de société tant en terme social, de droit a la vie privée, d'atteintes éventuelles
aux libertés liées « au tout connecté », gu'en terme de mesures a prendre pour
maitriser les risques de cybercriminalité ou pour affronter les risques d'ingérence
étrangéres ou en termes de sobriété numérique pour limiter les impacts sur le climat,
I'énergie et les ressources

Considérant que lattribution des droits d'utilisation provisoire par I'IBPT permettrait
de contourner ce débat public autour du déploiement de la 5G;

Considérant qu'il appartient au Conseil communal de Floreffe, par application du
principe de précaution, de veiller & la sécurité et au bien-étre de ses citoyens,

DECIDE PAR 11 VOIX POUR ET 8 ABSTENTIONS (JEANMART Philippe,
VAUTARD Philippe, MOUTON Benoit, ROMAINVILLE-BALON-PERIN Anne,
BODSON Barbara, VERSTRAETE-GOETHALS Rita, FRERES-BALTUS Marie,
HABRAN Damien) :

Articie 1 ;

De demander au Gouvernement fédéral qui a la compétence de l'attribution des
droits d'utilisation de fréquences, d'organiser un débat démocratique et de
déterminer la durée de l'attente d'un accord entre le gouvernement fédéral et les
gouvernements régionaux.

De demander au Gouvernent régional de requérir, avant tout débat public et
démocratique et tout déploiement éventuel de fa 5G, de requérir des études
approfondies sur ses effets sur la santé humaine et sur 'environnement, menées par
des experts scientifiques indépendants compétents et sur une péricde suffisante
pour offrir le recul indispensable & toute décision réfiéchie et ainsi rassurer les
citoyens.

De demander aux gouvernements fédéral et régionaux d'informer la population sur
les aspects techniques.

De charger le Collége communal du suivi de ce dossier et d'organiser, au besoin,
une séance d'information publique.

De charger le Collége communal, au nom du principe de précaution, de s'opposer a
ce stade au déploiement de la 5G sur son territoire, en n'excluant pas d'exercer au
‘besoin toutes voies de recours qui s'offrent & elle si un opérateur devait prendre
Initiative de tenter de déployer la 5G sur le territoire communal.

Article 2 :
De transmetire copie de la présente déliberation .

e A Monsieur Philippe DE BACKER, Ministre de I'Agenda numérique, des
Télécommunications et de la Poste, chargé de la Simplification
administrative, de la Lutte contre la fraude sociale, de la Protection de la vie
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privée et de la Mer du Nord, Tour des Finances - Boulevard du Jardin
Botanique : 50/155

1000 Bruxelles ;

« A Madame Céline TELLIER Ministre de I'Environnement du Gouvernement
wallon, rue d'Harscamp 22 - 5000 Namur. .

e A l'lnstitut Belge des services Postaux et des Télécommunications, Boulevard
du Roi Albert I} 35 & 1030 Bruxelies ;
A fa société TELENET, rue Neerveld 105, 1200 Bruxelle: _

e A la société ORANGE BELGIUM, avenue du Bourget, 3, 1140 Bruxelles ;

e A lasociété PROXIMUS, Boulevard du Roi Albert [1, 27, 1030 Bruxelles.

[ 5. Fabriques d'églises - Tutelle

5.1. Fabrigue d'église de Sovimont - Budget 2021 - Réformation

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes et notamment ses articles 1 et 6
qui precisent que tant le budget que le compte de la fabrigue sont soumis
obligatoirement a la délibération du Conseil communal :

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les fabriques d'églises et
plus particulierement son article 92 1° qui impose aux communes de suppléer a
l'insuffisance des revenus de la fabrique ;

Vu le décret du 13 mars 2014 de ia Région wallonne modifiant le Code de la
démocratie locale et de la décentralisation ainsi que diverses dispositions reiatives 3
la tutelle sur établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus,
dans ie but de répondre & un besoin de modernisation et de simplification des
dispositions en matiére de tutelle administrative sur les décisions de ces

etablissements; . ,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment les
articles suivants:

Art. L3111-1. § fer. Le présent Livre, a l'exception du titre V, organise la tutelle administrative
ordinaire: ‘ :

[..]

7° sur les établissements chargés de fa gestion du temporel des cultes reconnus ayant leur
siege sur le ferritoire de la Région wallonne, & l'exception des établissements chargés de la
gestion du temporel des cultes reconnus situés sur fe ferritoire de la région de fangue
allemande.

CHAPITRE lil. - Computation des délais

Art. [3113-1. Le point de départ du délai est fe jour de la réception par l'autorité de tutelle de
l'acte accompagné des piéces justificatives. Le jour de la réception n'est pas inclus dans le
délai.

P Le Gouvernement peut autoriser la transmission de l'acte accompagné de ses piéces
Jjustificatives a l'autorité de tutelle par la voie électronique conformément aux modalités qu'if
détermine. 2

Art. L3113-2. Le jour de I'échéance est compté dans le délai. Toutefois, forsque ce jour est un
samedi, un dimanche ou un jour férié, le jour de I'échéance est reporté au Jour ouvrable
sufvant.

On entend par jour férié, au sens du présent décret, les jours suivants : le Ter fanvier, e lundji
de Paques, le 1er mai, I'Ascension, le lundi de Pentecite, fo 21 juillet, fe 15 aoit le 27
septembre, les 1er, 2, 11 et 15 novembre, les 25 ef 26 décembre ainsi que les jours
déterminés par décret ou par arrété du Gouvernement.

Art. £L3162-1. § fer. Sont soumis & l'approbation du conseil ‘communal, les actes des
etablissements visés & l'article L3111-1, § 1er, 7°, ef financés au niveau communal portant sur
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les objets suivants :

{-]

1° le budget et fes modifications budgétaires approuvés par f'organe representatif agréé [...]

§ 4. Pour les actes visés au paragraphe fTer, 1°, et au paragraphe 2, alinéa Ter, 1°
I'approbation de lautorité de tutelle peut étre refusée pour violation de la foi ou lfésion de
Finterét général.

Section 2. [Procedure]

Art. L3162-2. L § Ter. L'autorité de tutelle peut approuver ou ne pas approuver tout ou partie
de l'acte sans toutefois pouvoir modifier, uniquement dans le cas des actes visés a l'article
L3162-1, § 1er, 1°, et § 2, aliéna Ter, 1°, les articles de dépenses relatifs a la célébration du
cufte définitivement arrétés par I'organe représentatif du cuite.

Pour les actes visés a l'article L3162-1, § 1er, 1°, et § 2, alinéa 1er, 1°, lautorité de iutelle
peut, sans préjudice de ce qui est inscrit dans f'alinéa premier, inscrire des prévisions de
receftes et des postes de dépenses; elle peut les diminuer, les augmenter ou les supprimer et
rectifier des erreurs matérielles. ' ' '

§ 2. L'autorité de tuteffe prend sa décision dans fes quarante jours de la réception de l'acte
approuvé par f'organe représentatif et de ses pieces justificatives.

L'autorité de tutelle peut proroger le délai qui lui est imparti pour exercer son pouvoir d'une
durée maximale égale a la moitié du délai visé a l'afinéa fer.

A défaut de décision dans le défai, facte est exécutoire.

Section 3. [Des recours]

Art. L3162-3. § Ter. L'organe représentatif du culte d'un établissement visé a l'article L3111-1,
§ ter, 7°, et financé au niveau communal dont I'acte a faif l'objet d'une décision de refus
d'approbation ou d'une décision d'approbation partielle de la commune et ['établissement
concerné, peut introduire un recours auprés du gouverneur dans les frente jours de la
réception de la décision de l'autorité de tutelle. Une copie du recours est adressée au conseil
communal exercant la tufefle spéciale d'approbation et, le cas échéant, aux intéressés au plus
tard le dernier jour du délai de recours. :

§ 2. Le gouverneur peut approuver ou ne pas approuver, selon le cas, tout ou partie de la
décision de lautorité de tutelle dans les trente jours de la réception du recours sans foutefois
pouvoir modifier, uniquement dans le cas des actes visés a larticle L3162-1, § Ter, 1°, les
articles de dépenses relatifs a la célébration du culte définitivement arréteés par l'organe
représentatif du culte.

Pour les actes visés a l'article L3162-1, § Ter, 1°, et § 2, alinéa Ter, 1°, le gouverneur peut
sans préjudice de ce qui est inscrit dans {'alinéa premier inscrire des prévisions de recetfes et
des postes de dépenses; il peut les diminuer, les augmenter ou fes supprimer et rectifier des
erreurs matérielles.

A défaut de décision dans ce délai, la décision querellée est réputée confirmeée.

Vu le Code de la démocratie locaie et de la décentralisation et notamment ['article
L1124-40 § 1°, 3° et 4° et § 2 stipulant que le directeur financier est chargé :

3° de remetire, en toute indépendarice, un avis de Iégalité écrit préalable et molivé sur fout

projet de décision du conseil communal ou du collége communal ayant une incidence

financiére ou budgétaire supérieure a 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la

réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles;

4° de remeftrs, en toufe indépendance et d'nitiative, un avis de légalité écrit préalable ef

motivé sur tout projet de décision du conseil communal et du coliége communal ayant une

incidenice financiére ou budgétaire inférieure & 22,000 euros, dans les dix jours ouvrables de la

réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles.

Le délai de dix jours visé au 4° peut élre prorogé d'une durée égale a ce délai par décision de

Pauteur de facte concerné si le directeur financier en fait la demande molivée. En cas

d'urgence dament motivée, le délai peut éire ramené a cing jours.

A défaut, il est passé outre I'avis. Cet avis fail, le cas échéant, partie intégrante du dossier

soumis a la tutelle.

§ 2. Le directeur financier donne, en toute indépendance, un avis de légalité écrit et motive,

sur demands du collége communal ou du directeur général, sur ftoute question ayant une

incidence financiére.
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A défaut, if est passé ouire l'avis. Il peut rendre, en toufe indépendance el d'iniliative, au
colfege communal son avis de légalité écrit et motivé ou ses suggestions sur toute question
ayant une incidence financiére au niveau de la commune ou au niveau des entités consolidées
de la commune, a savoir le centre public d'action sociale pour les communes de Ia région de
lahgue francaise, la zone de police, les fabriques d'église ef les établissements chargés de la
gestion du temporel des cuffes reconnus pour les communes de la région de langue frangaise,
les régies ordinaires ou autonomes ainsi que les diverses associations de droit ou de fait qui

recoivent des subventions de la commune.

Considérant que les budgets des fabrigues sont arrétés et transmis avant le 30 ao(t
de l'année précédente au Conseil communal qui en délibére; qu'aprés en avoir
délibére, le budget est transmis soit a4 la commune qui, pour l'exercice en cours,
finance la plus grande part de l'intervention globale, lorsque I'établissement reléve de
plusieurs communes soit a 'établissement cultuel local;

Vu le budget 2020 arrété par le Conseil de la Fabrique d'église de Sovimont le 07
juin 2020 et remis a l'administration communale de Fioreffe en date du 08 juin 2020 ;

Vu la décision du 11 juin 2020, réceptionnée le 15 juin 2020, par laguelle organe
représentatif du culte arréte les dépenses du chapitre | du budget 2020 (dépenses
relatives a la célébration du culte) avec la remargue suivante:

Article 11 A: 40,00 €
Article 11 B : 35,00 €
Article 11 C : 50,00 €
Article 50 C : 72,00 €

.

Dépenses: Chapitre | — Dépenses ordinaires:

Arlicle concerné Intitulé de I'article montant inscrit dans | montants rﬁecti’fiés par
le budget - 'Evéché
DH1A. Revue diocésaine 50,00 40,00
D11B. Documentatlf)l.*l et aide aux 85,00 35,00
fabriciens
D11C, Aide a la gestion du patrimoine 25,00 50,00
{par édifice du cuite)
D50C SABAM 60,00 72,00

Considérant que le montant de la participation communale, aprés réformation, est de
7.287,00 € pour les frais ordinaires du culte (participation communale dans le
compte 2019 approuvé par le Conseil communal: 24.414,87 € et dans le budget
2020 approuvé par le Conseil communal: 17.895,00 €) ; '

Considérant que toutes les piéces justificatives prévues dans la circulaire du 21
* janvier 2019 émanant du Service Public de Wallonie relative a la tutelle sur les actes
des établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus ont été
transmises ; que le dossier est complet;

Considérant que l'analyse des piéces ne révéle aucune violation de la loi ni de
linterét général ;

Vu la communication du dossier au directeur financier faite en date du 08 juin 2020
conformément & l'article L 1124-40 §1,3°%et 4° du Code de la démocratie locale et de
la décentralisation, :
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Vu l'avis de légalité n® 83/2020 daté du 08 juin 2020 par lequel le Directeur financier

stipule qu'il ne doit pas rendre d'avis obligatoire sur ce dossier,

DECIDE & l'unanimité :

Article 1er:
De réformer le budget 2021 de la Fabrique d'église de Sovimont comme suit :
Recettes ordinaires totales (chapitre I} 28.994,00
- dont le supplément de la commune (article 7905/435-01) 7.287,00
Recettes extraordinaires totales (chapitre I1) 7.467,85
Total général des recettes 36.461,85
- dont le boni présumé de l'exercice en cours (article R 20) 7.467,85
Dépenses arrétées par l'organe représentalif agréé 6.270,00
Dépenses ordinaires soumises a i'approbationlde l'organe représentatif agréé et
oy ; 22.724,00
arrétées par le Conseil communal
Dépenses extraordinaires soumises & [‘approbation de l'organe représentatif 7 467.85
agreée et arrétées par le Conseil communal T
Total général des dépenses 36.461,85
Balance -receltes 36.461.85
- depenses 36.461,85
Excédent 0,00
Article 2 :

De transmettre une copie de la présente décision :
- a 'organe représentatif agréé
- au Conseil de la Fabrigque d'église de Sovimont.

5.2. Fabrique d'église de Bois de Villers - Compte 2019 - avis favorable

Vu le décret du 13 mars 2014 de la Région wallonne modifiant le Code de la
démocratie locale et de la décentralisation ainsi que diverses dispositions relatives a
la tutelte sur établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus,
dans le but de répondre & un besoin de modernisation et de simplification des
dispositions en matiére de tutelle administrative sur les decisions de ces
établissements; '

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment l'article
L3162-1 qui stipule:

Arl. 13162-1. § ter. Sont soumis & l'approbation du conseil communal, les actes des
établissements visés & l'article L3111-1, § 1er, 7°, et financés au niveau communal portant sur
fes objets suivants :

1° le budget et les modifications budgétaires approuvés par l'organe représentatif agrée;
2° les comptes annuels approuvés par l'organe représentatif agree. {...]

§ 3. Lorsque f'établissement visé a larticle L3111-1, § 1er, 7°, reléve du financement de
plusieurs communes, le conseil communal de la commune qui, pour l'exercice en cours,
finance la plus grande part de lintervention globale, exerce la tutelle d'approbation aprés avoir
recueilli I'avis favorable des aufres communes concernées, ou aprés avoir constaté que ladite
ou lesdites commune(s) n'a ou n'ont pas rendu d'avis dans le défai prévu aux articles 2, § 2, et
7. § 2, de la loi du 4 mars 1870 sur le tempore! des cultes.

Si, pour Pexercice en cotrs, plusieurs communes inferviennent & part égale dans le
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financement de ['établissement visé a l'article L3111-1, § ter, 7°, la commune sur le territoire
de laqueile est situé le batiment principal affecié a l'exercice du culte, exerce la tufefle
d'approbation aprés avoir recueilli I'avis des auifres communes concermnées ou aprés avoir
constaté que lesdites cormmunes n'ont pas rendu d'avis dans le délai prévu aux articles 2, § 2,
et 7, § 2, de fa lof du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes.

§ 4. Pour les acles visés au paragraphe fer, 1°, et au paragraphe 2, alinéa fTer, 1°,
f'approbation de fautorité de tutelle peut étre refusée pour violation de fa loi ou lésion de
l'intérét général,

Pour les actes visés au paragraphe 1er, 2°, et au paragraphe 2, alinéa Ter, 2°, I'approbation de
l'autorité de tutelle peut étre refusée pour violation de fa loi

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les fabriques d'églises et
plus particulierement son article 92 1° qui impose aux communes de suppléer a
l'insuffisance des revenus de la fabrique ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le tempore! des cultes et notamment ses articles 1 et 6
qui précisent que tant le budget que le compte de la fabrique sont soumis
obligatoirement a la délibération du Conseil communal ;

Considérant que les comptes des fabriques sont présentés avant le 25 avril de
l'année suivante au Conseil communal qui en délibére; gu'aprés en avoir délibérg, le
compte est transmis soit & la commune qui, pour I'exercice en cours, finance la plus
grande part de [intervention globale, lorsque Ietabllssement releve de plusieurs
communes soit a I'établissement cultuel local;

Considerant que depuis le 1¢ janvier 2015, la tutelle administrative ordinaire est
exercee par les communes en ce qui concerne les établissements chargés de la
gestion du temporel des cultes reconnus ayant leur siége sur le territoire de la
Région wallonne, a l'exception des établissements chargés de la gestion du
temporel des cultes reconnus situés sur le territoire de la région de langue
aliemande;

Considérant que la Fabrique d'église de Bois-de-Villers est financée par les
communes de Profondeville et de Floreffe et gue c'est la commune de Profondeville
qui la finance pour la plus grande part ;

Vu le compte 2019 arrété par le Conseil de la Fabrique d'église de Bois-de-Villers le
20 mai 2020 et remis & I'administration communale de Floreffe en date du 25 mai
2020,

Vu la décision du 29 mai 2020 réceptionnée par mail le 08 juin 2020, par laquelle
l'organe représentatif du culte arréte, sans remarque, les dépenses reprises dans le
chapitre | du compte (dépenses relatives & la célébration du culte);

Considérant que le compte 2019 de la Fabrique d'église de Bois-de-Villers présente
un boni, aprés examen des piéces comptables, de 19.058,74 € (au compte 2018:
boni de 16.739,91 €),

Considérant que toutes les piéces justificatives prévues dans la circulaire du 12
decembre 2014 émanant du Service Public de Wallonie relative a la tutelle sur les
actes des établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus ont
éte transmises ; que le dossier est complet ;

Considérant que l'analyse des piéces ne révéle aucune violation de |a loi,
Vu la communication du dossier au directeur financier faite en date du 05 juin 2020
conformément a l'article L 1124-40 §1,3°et 4° du Code de la démocratie locale ot de

la décentralisation,
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Vu l'avis de légalité n°® 82/2020 daté du 08 juin 2020 par lequel le Directeur financier

stipule qu'il ne doit pas rendre d'avis obligatoire sur ce dossier,
DECIDE PAR 18 VOIX POUR ET 1 VOIX CONTRE ( MOUTON Benoit ) :

Article 1°7;

D'émettre un avis favorable sur le compte 2019 de la Fabrique d'eglise de Bois-de-

Villers.

Le compte 2019 de la fabriqué d'église de Bois-de-Villers s'établit donc comme suit :

Dépenses arrétées par 'organe représentatif agréé 6.509,50
Dé;ﬁ)e'nses ordinaires.soumises a lapprobation de l'organe représentatif agréé et 14.070.90
arrétées par le Conseil communal '
Dépe?sgs extraordinaire:s soumises & ['approbation de l'organe représentatif agreé 699 93
et arrétées par le Conseil communal
Total général des dépenses 21.280,33
Balance - recettes 40.339,07
- dépenses 21.280,33
Excédent ‘ 19.058,74

Article 2 :

De transmettre une copie de la présente décision :

- a fadministration communale de Profondeville ;

- a la fabrique d'église de Bois-de-Villers ;

- 4 Monsieur le Gouverneur de la Province de Namur.

| 6. Logement

6.1. Adoption d'une convention avec le Foyer namurois relative & la prise en
gestion et la_rénovation de deux logements de l'ancienne gendarmerie de
Floreffe - rue Hastir 88

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L1222-1 stipulant qu'il appartient au Conseil communal d'arréter les conditions de
location des propriétés de la Commune;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1124-40 modifié par le Décret du 18 avril 2013 en son article 26, §1er, 3° et 4° qui
précise que le Directeur financier est chargé :

- de remetire, en foute indépendance, un avis de légalité ecrit préalable et motive sur tout
projet de décision du Conseil communal ou du Collége communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire supérieure a 22.000 €,

dans les dix jours ouvrables de la réception du dossier contenant le projef et ses annexes -
explicatives évenituelles ;

- de remettre, en toute indépendance ef d'initiative, un avis de légalité écrit préalable et motivé
sur tout projet de

décision du Conseil communal et du Collége communal ayant une incidence financiére ou
budgétaire inférieure & 22.000 €, dans les dix jours ouvrables de la réception du dossier
contenant le projet et ses annexes explicatives

éventuelles ;

Vu le Programme Stratégique Transversal, et notamment l'objectif opérationnel 7.9
Développer des logements accessibles et de qualité pour les faibles et moyens
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revenus,

Vu la délibération du 30 janvier 2017 par laquelle le Conseil communal décide
d'approuver le principe d'exproprier le site de l'ancienne gendarmerie pour utilité
publique;

Vu la délibération du 27 mars 2017 par laquelle le Conseil communal décide de
maniére définitive I'acquisition, par voie d'expropriation pour cause d'utilité publique
et selon la procédure d'extréme urgence prévue par la loi du 26 juillet 1962, du site
de l'ancienne gendarmerie de Floreffe, rue Célestin-Hastir, 88, a Floreffe;

Vu I'Arrété ministériel du 10 juin 2017 prenant acte de la procédure d'expropriation
pour utilité publique;

Vu la délibération du 17 septembre 2018 par lagueile le Conseil communal décide de
lacquisition du site de l'ancienne gendarmerie de Floreffe, rue Célestin-Hastir, 88, a
Floreffe, et d'approuver les termes du projet d'acte établi par le Comité Fédéral
d'Acquisition de biens immeuble portant sur ladite acquisition;

Considerant qu'une partie du batiment est occupée par Centre Historique Inter-
Police, mais que deux anciens logements de fonction peuveni, moyennant
rénovation, retrouver sans des travaux trop important leur vocation de logement;

Considérant qu'afin d'assurer une saine gestion de son patrimoine, la commune de
Floreffe doit decider de [utilisation desdits logements; qu'en prenant une telle
décision, elle agit eri bon pére de famille:

Considérant qu'il appartient au Conseil communal d'arréter les conditions de location
de ses propriétés; qu'il appartiendra ensuite au Collége communal de mettre a
exécution la décision du Conseil;

Considérant la volonté affirmée dans le PST de développer du logement public
accessibles aux bas et moyens revenus a Floreffe;

Consideérant la volonté de donner au Foyer Namurois le pouvoir de rénover, gérer et
administrer pour notre compte et en notre nom, les logements situés rue Hastir:

Considérant que la commune de Florefle n'a pas d'intérét a occuper
personnellement ce type de logement; qu'il convient, dés lors, de le mettre en
location afin d'en percevoir les revenus mais aussi dans l'optique de créer du
logement complémentaire dans I'entité;

Considérant que la commune de Floreffe ne dispose ni du temps, ni du personnel
nécessaire a la gestion des immeubles dont elle est proprfetalre et qu ‘elle souhaite
" mettre en location & des tiers;

Vu la convention de mandat de gestion d'immeuble proposée par le Foyer namurois;
Considérant les conditions principales du mandat:

* Le contrat est d’'une durée de 9 ans avec tacite reconduction:

e Le loyer mensuel sera calculé en vertu de la réglementation a laquelle est
soumis le Foyer Namurois ;

« Lattribution des logements se fera en vertu de la reglementat:on a laquelle
est soumis le Foyer Namurois,

DECIDE PAR 11 VOIX POUR ET 8 VOIX CONTRE ( JEANMART Philippe,
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VAUTARD Philippe, MOUTON Benoit, ROMAINVILLE-BALON-PERIN Anne,
BODSON Barbara, VERSTRAETE-GOETHALS Rita, FRERES-BALTUS Marie,
HABRAN Damien ) :

Article 1:

De mandater la SCRL Foyer namurois afin de rénover, gérer et administrer au nom
de la commune de Floreffe, deux des logements de limmeuble sis rue Hastir, 88 a
5150 Floreffe.

Aricle 2:
De signer avec le Foyer namurois le mandat de gestion suivant:

Vu la délibération du Conseif communal du ................... ;

Les soussignés Monsieur Albert MABILLE, Bourgmestre, et Madame Nathalie
ALVAREZ, Directrice générale, représentant la Commune de FLOREFFE, détentrice
de droits réels sur le bien ci-apres décrit,

ci-aprés dénommé « le mandant»,

convient, par la présente, de constituer pour mandataire spécial, la société de
logement de service public territorialement compétente sur le territoire de nofre
commune, & savoir la société « LE FOYER NAMUROIS scriy, représentée par son
Président, Baudouin SOHIER, et son Directeur-Gérant, Thomas THAELS, en vertu
des statuts

ci-aprés dénommé « le mandataire »

auquel il donne pouvoir de, pour son compte et en son nom, gérer et administrer les
fogements suivants:
Maisons unifamifiales portant les n° 88 A et B de la rue Hastir & Floreffe

Article 1: Pouvoirs donnés au mandataire

§1. Le mandant donne pouvoir & son mandataire a réaliser les travaux qui en vertu
de la législation relative aux baux & loyer doivent étre exécutés par le mandant, au
batiment pour que les logements répondent aux exigences élémentaires de sécurite,
de salubrité ef d'habitabilité:

1° Par la présente, le mandant autorise son mandataire & exécuter ou a faire
exécuter les travaux envisagés. Le mandataire s'engage & exécuter a ses frais les
fravaux envisagés.

2° Les travaux envisagés seront précisés dans un devis établi par le mandataire, qui
sera soumis a I'approbation du mandant.

3° Le mandataire renonce a son droif en vertu duquel le bien mis en location doit lui
étre livré conformément aux exigences élémentfaires de sécurité, de salubrite et
d'habitabilité imposées par PArété royal du 8 juillet 1997 et par la législation
régionale.

4° Pendant la durée convenue des fravaux, puis le temps de couvrir les frais
engagés par le mandataire, le mandant déclare savoir qu'il ne peut exiger aucun

loyer.
5° Le mandataire prendra a sa charge les frais pour I'exécution des travaux.

§2. Le mandant donne pouvoir & son mandataire, pendant foute la durée du
contrat:
1° de passer tout bail et contrat de location et notamment proroger, renouveler,
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résilier avec ou sans indemnité, donner et accepter tous les congés, étant

expressément stipuléd que :

a. l'admission du candidat locataire, le calcul du loyer et le régime locatif des
logements sociaux sont régis par les dispositions adoptées par le Gouvernement
refatives a la location des logements sociaux gérés par une société de logement
de service public

a. la societé de logement a la faculté de proroger, renouveler, résilier, avec ou
sans indemnité, tous les baux, donner et accepter tous les congés, dresser tous
les élats des lieux,

2° de recevoir tous les loyers échus ou & échoir, d'en vérifier la régularité et, si
besoin en est, d'établir les rappels au locataire;

3° moyennant autorisation préalable et écrite du mandant, procéder ou faire
procéder, a la charge dudit mandant, & toute réparation, construction, amélioration
necessaire ou utile qui lui incombent ef passer & ces fins contrat avec foute
personne physigue ou morale ;

4° exiger des locataires les réparations a leur charge. Les réparations locatives et
d'entretien sont, sans que cefte énumération soit limitative :
- fe ramonage annuel des cheminées,
- l'entretien de tous les appareils de chauffage, d'électricité, d'eau, de gaz, des
installations sanitaires, de feurs décharges et égouts, des tuyauteries intérieures,
des chauffe-eau et des volets,
- les réparations courantes, sauf si la détérioration est due 4 la vétusté, & un vice
propre ou a une panne qui n'est pas imputable aux locataires.

5° recevoir et gérer la garantie locative et en obtenir la libération ;

6° de s'assurer de la souscription par le locataire d'une assurance couvrant sa
responsabilité locative.

§3. Le mandant donne pouvoir au mandataire, pendant toute la durée du contrat de
mandat:

1° de passer, pour le compte et charge du mandant et moyennant autorisation
préalable et écrite de celui-ci, tous les marchés et contrats pour la couverture des
risques contre lincendie et autres risques, pour l'entretien, l'éclairage du logement,
fabonnement aux distributeurs d'eau, de gaz ou d'électricité et pour tous les aulres
objets, renouveler ou résilier les marchés et les autres contrats existants
eventuellement. Une copie des contrats sera transmise au mandant ;

2° de faire toutes les demandes de dégrévement ou en réduction de taxes et
contributions dues par le mandant en sa qualité de propriétaire, présenter a cet effet
foute requéte, recevoir toute somme restituée ;

3° de représenter le mandant auprés de toutes les autorités administratives,
accomplir toutes les formalités requises pour I'obtention des aides aux personnes
physiques; '

4° de donner ou retirer quittance et décharge de toutes les sommes regues ou
payées; d'opérer le retrait de toutes les sommes consignées ; de remetlre tous les
titres et pieces, d'en donner ou retirer décharge ;

5° d'exercer foutes les poursuites, saisies, contraintes et diligences nécessaires, citer
et comparalire au nom et pour compte du mandant devant tous les tribunaux et
cours, tant en demandant qu'en défendant, d'obtenir et de mettre & exécution les
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jugements et arréts. Les frais de justice seront décompié des recettes locatives
avant retrait des frais de gestions ;

6° de passer et signer tous les actes, proces-verbaux ef pieces et élire domicile ;

7° de refirer fout courrier {lettre, pli recommandé, paquet,...} auprés des services
postaux ef d'en donner valablement décharge.

Article 2 ; Etfat des lieux

A la fin des travaux de rénovation, un état des lieux est dressé coniradictoirement a
Pentrée dans les lieux et & la fin de la mise a disposition. Cet état des lieux est
dressé & I'amiable par les parties elles-mémes. A lissue du mandat, limmeuble et
les fogements seront remis au mandant dans l'état inifial tel que précise dans l'efat
des lieux d'entfrée, hormis la vétusté ef 'usure normale.

Article 3. Frais de gestion

Le mandat est rémunéré aux conditions reprises au présent conirat.

Les frais de gestion sont fixés a 15% du montant des loyers pergus. Le mandataire
s'engage a tenir une comptabilité précise des mouvements financiers relatifs au
présent mandat. _

Le mandataire établit et adresse au mandant annuellement un relevé détaille des
recettes revenant au mandant et des dépenses justifiées a charge du mandant et
verse le solde bénéficiaire, déduction faite des frais de gestion sur le compte
bancaire IBAN n° BE930910.0052.7667.

Les frais inhérents & l'entretien et aux réparations du patrimoine ne sont pas
couverts par lesdits frais de gestion et sont réalisés aux frais exclusifs du mandant, a
I'exception des frais d'entretien liés aux charges locatives qui sont realisés aux frais
exclusifs des locataires selon la législation en vigueur en la matiere.

Article 4. Communication d'informations

Le mandataire s'engage a informer le mandant des procédures mises en place en
vue de procéder a la récupération des loyers impayés.

Le mandataire éfablit et arréte annuellement les comptes résultant du présent
mandat de gestion qu'il fransmet au mandant, pour aval.

Article 5. Vente

Le mandant informe le mandataire de la mise en vente de fout bien visé par le

présent mandat.
En cas de vente d'un logement régi par le présent mandat, la convention est de plein

droit résifiée en ce qu'elle concerne ce logement.

Article 6. Durée du contrat

Le présent mandat est consenti et accepté pour une durée de neuf ans renouvelable
tacitement d'année en année, prenant cours le ........ '

Six mois avant la premiére échéance de neuf ans, le mandataire informe le mandant
de I'état locatif des biens régis par le présent mandat.

Apres la premiére échéance de ......... ans, Chacune des parties peut résilier la
convention & la date anniversaire de son entrée en vigueur, moyennant préavis de
trois mois, notifié par lettre recommandée.
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Article 7. Clauses partficuliéres

Pour tout litige relatif au présent mandat, seuls les Tribunaux de [arrondissement
judiciaire de Namur seront compétents.

Le présent contrat est établi en autant d'exemplaires que de parties au coniral,
chacune reconnaissant avoir recu un exemplaire original

fait a Floreffe, le ...............

Pour la Commune de Fernelmont,Pour « Le Foyer Namurois »,

Article 3 ' .
de charger le Collége communal de I'exécution de la présente convention.

Article 4.
de transmettre copie de la présente:

au Directeur financier;

au service Compftabilité;

au service Juridique;

au service Logement;

a 'Agence Immobiliere Sociale.

| 7. Marchés publics de fournitures

7.1. Achat de mobilier écoles - Choix du mode de passation du marché public -
Fixation des conditions du cahier spécial des charges - Approbation du devis
estimatif o ' : o

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, et notamment les
articles L1222-3, L1222-4 et L1311-3, qui stipulent :

art. L 1222-3

§ 1 al 1. Le conseil communal choisit la procédure de passation et fixe Jes conditions des
marcheés publics.

al. 2. En cas d'urgence impérieuse résultant d'événements imprévisibles, le collége communal
peut dinitiative exercer les compétences du conseil communal visées & l'alinéa 1er. Sa
decision est communiquée au conseil communal qui en prend acte lors de sa plus prochaine
séance,

§ 2 al 1. Le conseil communal peut déléguer ses compétences visées au paragraphe Ter,
alinéa Ter, au collége communal, au directeur général ou & un autre fonctionnaire, & 'exclusion
du directeur financier, pour des dépenses relevant du budget ordinaire.

al. 2. La délégation au directeur général ou a un autre fonctionnaire est limitée aux marchés
publics d'un montant inférieur & 3.000 euros H.T.V.A.

§ 3 al 1. Le conseil cormmunal peut déléguer ses compéfences visées au paragraphe fer,
afinéa Ter, au colléege communal ou au directeur général pour des dépenses relevant du
budget extraordinaire.

al. 2. La délégation au collége communal est limitée aux marchés publics d'un montant
inférieur a :

15.000 euros H.T.V.A. dans les communes de moins de quinze mille habitants;

30.000 euros H.T.V.A. dans les communes de quinze mille & quarante-neuf mille neuf cent
nonante-neuf habitants;

60.000 euros H.T.V.A. dans les communes de cinquante mille habitants ef plus.

al. 3. La délégation au directeur général est limitée aux marchés publics d'un montant
inférieur 4 1.500 euros H.T.V.A.

§4 al 1. Le conseil communal peut déléguer ses compétences visées au paragraphe fter,
alinéa Ter, au collége communal ou au directeur général pour des dépenses relevant du
budget extraordinaire.
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§5 al 1. Le Gouvernement peut, chaque fois que les circonstances fe justifient, adapfer les
montants visés aux paragraphes 2 et 3.

art. L1222-4

§ 1 al 1. Le collége communal engage la procédure, atfribue le marché public et assure le
suivi de son exécution.

al. 2. Le collége communal peut apporter au marché pubfic foute modification en cours
d'exécution.

§ 2 al. 1. En cas de délégation de compétences du conseil communal au directeur général ou
& un autre fonctionnaire, conformément & l'article L1222-3, par. 2, les compéiences du colfege
communal visées au paragraphe 1er sont exercées respectiverment par le-directeur général ou
fe fonctionnaire délégué.

al. 2. En cas de délégation de compétences du conseil communal au directeur général,
conformément & l'article L1222-3, par. 3, les compélences du collége communal visées au
paragraphe Ter sont exercées par le directeur géneral.

§ 3 al. 1. En cas de délégation de compétences du conseil communal au collége communal,
au directeur général ou & un autre fonctionnaire, conformément a l'article L1222-3, par. 2 et 3,
l'obligation d'information du conseil communal prévue a larticle L1222-3, par. 1er, alinéa 2,
n'est pas applicable.
Art. L1311-3.
Aucun paiement sur la caisse communale ne peuf avoir lieu qu'en veriu d’'une allocation portée
au budget, d'un crédit spécial, ou d'un crédit provisoire alloué dans les conditions et limites
fixées par le Gouvernement » ;

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1124-40 modifié par le Décret du 18 avril 2013 en son article 26, §ler, 3° et 4° qui

précise que le Directeur financier est chargé .

- de remetire, en foute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout
projet de décision du Conseil communal ou du Colfége communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire supérieure 8 22,000 €, dans les dix jours ouvrables de Ia réception du
dossier contenant e projet et ses annexes explicatives éventuelles ; :

- de remetire, en toute indépendance et d'initiative, un avis de égalité écrit préalable et motive
sur fout projet de décision du Conseil communal et du Collége communal ayant une incidence
financiere ou budgétaire inférieure a 22.000 €, dans Jes dix jours ouvrables de la réception du
dossier contenant le projet ef ses annexes explicatives éveniuelles ;

Vu le Code de la démocralie locale et de la décentralisation et notamment son article
L3122-2, 4° qui stipule que la décision d'attribution d'un marché public de fournitures
passé en procédure négociée sans publication préalable excédant 31.000 € doit étre
transmis a la Tutelle dans les 15 jours de son adoption ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L3122-2, 4° qui stipule que la décision d'attribution d'un marché public de services
passé en procédure négociée sans publicité excédant 31.000 € HTVA doit étre
transmis a la Tutelle dans les 15 jours de son adoption ;

Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics et notamment son article 92
qui stipule :
Dispositions applicables aux marchés publics de faible montant Facture acceptée

Art. 92.

Les marchés dont le montant estimé est inférieur @ 30.000 euros sont uniquement soumis :

1° aux dispositions du titre Ter, & l'exception des articles 12 et 14 ;

2° aux dispositions relatives au champ d'application ratione personae ef ratione materiae visé
au chapitre 1er du titre 2.Ces marchés peuvent éfre conclus par facture acceptée ;

Vu la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, & l'information et aux voies de
recours en matiére de marchés publics, de certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et de concessions, et ses modifications ultérieures ;

WVu l'arrété royal du 14 janvier 2013 éfablissant les régles générales d'exécution des
marchés publics et ses modifications ultérieures et notamment son article 5 alinéa 2
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et 6§5 qui stipulent ;
Art. 5al2:
Sans préjudice de l'article 6, §5, le présent arrété n'est pas applicable aux marchés dont le

montant estimé n'atteint pas 30.000 eurcs.

Art. 6§5.:
Les documents du marché peuvent rendre applicables a un marché déterminé les dispositions

qui, en vertu du présent arrété, ne le sont pas obligatoirement ;

Considérant que le legislateur a imposé, pour des marchés de faibles montants, un
minimum de régles applicables (article 92 de la loi du 17 juin 2018), qu'il est toutefois
toujours possible, si le pouvoir adjudicateur estime cela nécessaire, de rendre
applicables d'autres dispositions de la réglementation ;

Considérant qu'il est apparu néecessaire d'acquérir du mobilier de bureau et du
mobilier de classe pour les implantations de Franiére, Buzet et Soye ;

Vu le cahier des charges n® JG/ASD/F-20200048 relatif au marché public de travaux
ayant pour objet “Achat de mobilier écoles” établi par le Service Patrimoine ;

Considérant que ce marché est divisé en lots :
* Lot 1 (MOBILIER DE BUREAU), estimé a 16.000,00 € TVAC ;
* Lot 2 (MOBILIER ECOLE), estimé & 5.000,00 € ; .

Considérant gue le montant global estimé de ce marché s'éléve a4 21.000,00 € TVAC
{17.355,37 € HTVA) ;

Qu'en vertu de l'article L3122-2, 4° précité, il n'y aura pas lieu d'envbyer le présent
marché a la Tutelle (en fonction du montant d'attribution) ;

Considerant qu'au vu de la nature et du montant du marché, il est proposé de choisir
la procedure de faible montant comme mode de passation du présent marché ;

Vu le crédit permettant celte dépense, prévu 4 {'article 722/742-98/20200048
(21.000€} du budget extraordinaire 2020 a la modification budgétaire en cours ;

Que cette dépense sera financée par un emprunt prévu a l'article 722/961-
51/20200048 (21.000€) du budget extraordinaire 2020 a la modification budgétaire
en cours ;

Considérant qu'en date du 28 mai 2020 et en vertu de 'article L1124, 40 modifié par
te Décret du 18 avril 2013 en son article 26, §1er, 3° et 4°, un avis de iégalité a été
derandé au Directeur financier dans le cadre de ce projet ;

Vu f'avis de Iégalité favorable n°76-2020 daté du 28 mai 2020 remis par le Directeur
financier conformément & larticle L1124-40 §1 (3° et 4°) et §2 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation, '

DECIDE a l'unanimité :
Article 1er,

De choisir la procédure de faible montant comme mode de passation du marché
public de fournitures ayant pour objet “Achat de mobilier écoles”.

Article 2.

De fixer les conditions de ce marché sur base du cahier spécial des charges .
n® JG/ASD/F-20200048 ayant pour objet “Achat de mobilier écoles”.
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Article 3.

D'approuver le devis estimatif au montant de 21.000,00 € TVAC (17.355,37 € HTVA).
Ce marché est divisé en lots :

* Lot 1 (MOBILIER DE BUREAU), estimé & 16.000,00 € TVAC ;

* Lot 2 (MOBILIER ECOLE), estimé a 5.000,00 €.

Aricle 4.

D'allouer cette dépense au crédit inscrit & l'article 722/742-98/20200048 (21 000€)
du budget extraordinaire 2020 a la modification budgétaire en cours.

De financer cette dépense par sera financée par un emprunt prévu a larticle
722/961-51/20200048 (21.000€) du budget exiraordinaire 2020 a la maodification
budgétaire en cours.

Article 5
De transmettre une copie de la présente décision :

¢« au Directeur financier,
e au service Marchés publics ;
e au service Pafrimoine.

7.2. Centrale d'achat IDEFIN - Participation au septiéme marché de fourniture
d'électricité et de gaz

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment les articles
L.1222-7 relatif aux compétences en matiére d'adhésion & une centrale d'achat et les
articles L3111-1 et suivants relatifs a |a tutelle ;

Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, notamment l'article 47 ;

Vu la loi du 17 juin 2013 reiative a la motivation, a l'information et aux voies de
recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de travaux, de
fournitures et de services ;

Vu l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif & la passation des marchés publics dans les
secteurs classigues ;

Vu l'arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des
marchés publics ;

Vu le deécret du 12 avril 2001 relatif a Iorgamsatlon du marché regional de
I'électricité ;

Vu le décret du 19 décembre 2002 relatif & l'organisation du marché régional du
gaz; . _

Considérant que l'article 47, §2, de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés
publics dispense les pouvoirs adjudicateurs de ['obligation d'organiser eux-mémes
une procédure de passation lorsqu'ils recourent a une centrale d'achat au sens de
l'article 2, 6°, de la méme loi, c'est-a-dire a « un pouvoir adjudicateur qui réalise des
activités d'achat centralisées » ;

Considérant qu'il est intéressant de passer par une telle centrale car la mutualisation
des demandes de différents pouvoirs adjudicateurs est, du fait des quantités en
cause, de nature & stimuler la concurrence et ainsi d'obtenir de meilleures
conditions, notamment au niveau des prix ;

Qu'elle permet également de recourir 2 une entité plus spécialisée, la centrale
d'achat, qui est mieux & méme de définir les besoins & satisfaire, de rédiger les
documents d'appel a la concurrence et de comparer les offres regues; qu'il en
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resulte, ce faisant, une simplification et un allégement des procédures
administratives a mettre en place par la commune ;

Considérant que l'intercommunale IDEFIN est un pouvoir adjudicateur au sens de la
loi du 17 juin 2016 et qu'elle s'est érigé centrale d'achat pour la fourniture de gaz et
d'électricité Haute Tension et Basse Tension par décision du 20 février 2020_ :

Vu le 5éme rapport du Groupe d'experts Intergouvernemental sur I'Evolution du
Climat (GIEC) relatif aux changements climatiques dus aux émissions de gaz & effet

de serre ;

Vu FAccord de Paris visant & contenir I'élévation de la température moyenne de la
planéte nettement en-dessous de 2 °C et en poursuivant 'action menée pour limiter
I'¢lévation des températures a 1,5 °C par rapport aux niveaux préindustrieis (Article
2), entré en vigueur le 4 novembre 2016 ; '

Vu la Convention des Maires du 13 décembre 2016 par laquelle la Commune de
Floreffe s'est engagée a réduire ses émissions de CO2 de 40 % entre 2006 et
2030 et a prendre des mesures pour renforcer sa capacité 3 s’adapter aux
changements climatiques ; -

Attendu qu'une politique volontariste de réduction & moyen et long terme des gaz a
effet de serre passe par une plus grande utilisation d'énergie verte telle que définie
par le Decret wallon du 12 avril 2001 relatif & l'organisation du marché régional de
I'électricité (Article 2) ;

Vu la décision de principe du Conseil communai du 12 février 2007 d'adhérer a une
premiere centrale de marchés constituée par I'Intercommunale IDEFIN regroupant
les achats d'électricité et de gaz des Communes et autres pouvoirs publics de la
Province de Namur ;

Vu la decision du Conseil communal du 16 avril 2007 marquant son accord sur les
modalités d'organisation de la centrale de marchés organisée par IDEFIN pour
Fannée 2008 ;

Considérant que ce premier marché est arrivé & son terme le 31 décembre 2008

Vu la décision du Conseil communal du 19 mai 2008 d'adhérer a la deuxiéme
centrale de marchés organisée par IDEFIN pour les années 2009 et 2010 :

Considérant que ce deuxiéme marché est arrivé a son terme le 31 décembre 2010 ;

Vu la décision du Conseil communal du 25 janvier 2011 d'adhérer 2 la troisieme
centrale de marchés organisée par IDEFIN pour les années 2011 et 2012 :

Considérant que ce troisiéme marché est arrivé & son terme le 31 décembre 2012 ;
Vu la décision du Conseil communal du 30 janvier 2012 d'adhérer a la guatrigme
centrale de marchés organisée par IDEFIN pour les années 2013, 2014 et 2015 ;
Considérant que ce quatriéme marché est arrivé a son terme le 31 décembre 2015 ;
Vu la décision du Conseil communal du 30 mars 2015 d'adhérer a la cinquieme
centrale de marchés organisée par IDEFIN pour les années 2016, 2017 et 2018 ;

Vu la décision du Conseil communal du 4 septembre 2017 d'adhérer a la sixieme
centrale de marchés organisée par IDEFIN pour les années 2019 et 2020 :

Attendu que l'actuel marché de regroupement des achats d'électricité et de gaz
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arrivera a son terme le 31 décembre 2020 ;

Attendu que, dans ce cadre et plus particuliérement dans le cadre de l'entrée en
vigueur des nouvelles dispositions régissant les marchés publics (Loi du 17 juin 2016
relative aux marchés publics), il y a lieu que la Commune de Floreffe se prononce
sur le maintien de son affiliation & la centrale d'achat ;

Attendu par ailleurs que, dans le cadre de l'entrée en vigueur de cette nouvelle
Iégislation, il est proposé que la Commune de Floreffe signe la nouvelle convention
d'adhésion ci-annexée,

Vu le courrier d'IDEFIN du 02 mars 2020 et le projet de convention y annexeé ;

Considérant que, vu les besoins de la Commune en terme de fourniture d'énergie, |l
y a lieu d’adhérer a la centrale d'achat & mettre en place par IDEFIN ;

Considérant que par décision du 20 février 2020 lntercommunale a marqué accord
pour que les adhérents puissent faire bénéficier a certains organismes des
conditions préférentielles de la centrale, les adhérents payant ou garantissant les
paiements des consommations d'énergie afférents a ces organismes ;

Considérant que pour ce faire, il y a lieu que l'adhérent mentionne dans son
adhésion les points de fournitures des organismes dont il souhaite faire bénéficier
des conditions préférentielles obtenues ;

Considérant que ces organismes doivent nécessairement répondre aux conditions
suivantes :

» Organisme sans but de lucre ;
o Organisme dont l'activité reiéve soit du milieu culturel, soit du milieu
associatif, soit du milieu sportif ; :

Considérant gue sont donc visés :

e Les ASBL et clubs sportifs

» Association chapitre Xl

+ Les comites des fétes

« Les Maison des jeunes

e Les Offices du tourisme

» Les Centres culturels

+ Les Locaux des mouvements de jeunesse
o Les CEuvres paroissiales

Considérant que le(s) fournisseur(s) sélectionné(s) s'engagent & fournir de
I'électricité 100 % renouvelable (couvert par des Cerfificats de Garantie d'Origine) ;

Vu l'avis de légalité favorable n° 79/2020 daté du 05 juin 2020 remis par le Directeur
financier conformément a larticle L1124-40 §1 (3° et 4°) et §2 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation,

DECIDE 4 l'unanimité :
Article 1er :
D'adhérer a la centrale d'achat relative a la fourniture de gaz et d'électricité Haute

Tension et Basse Tension & mettre en place par IDEFIN et de signer la convention
d'adhésion a ladite centrale d'achat ;

44/78



Article 1° bis :
De faire bénéficier fes organismes suivants des conditions préférentielies de la

Centrale :

{'Office du Tourisme de Floreffe;
le Centre sportif de Floreffe;

le Centre culturel de Franiere;

la Fabrique d'Eglise de Franiére;
la Fabrique d'Eglise de Floriffoux.

Les points de fournitures de ces orgnanismes étant repris dans le contrat conclu
entre Commune et le fournisseur choisi.

Article 2 :
De notifier la présente délibération a IDEFIN ainsi que la convention d'adhésion ;

Article 3 :
De soumettre la présente décision d'adhésion & |a tutelle.

[ 8. Partenaires - ASBL

8.1. Presbytére de Floreffe - Modification de la convention formalisant I'octroi
d'une subvention par la commune de Floreffe au profit de I'ASBL Centre
culturel de Floreffe, en y intég_rant la mise a disposition de Ia_ salle ouverte,

annexe au batiment principal

'Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1122-30 qui prévoit que le Conseil communal régle tout ce qui est d'interét
communal ; ‘ : '

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1124-40 modifié par le Décret du 18 avril 2013 en son article 26, §1¢, 3° et 4° qui
précise que le Directeur financier est chargé :

* de remettre, en foute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout
projet de décision du conseif communal ou du collége communal ayant une incidence
financiere ou budgétaire supérieure a 22.000 euros hors T.V.A, dans les dix jours ouvrables de
la réception du dossier confenant fe projet et ses annexes explicatives éventuelles:

+ de remeiltre, en toute indépendance et d'initiative, un avis de legalité écrit préalable et mofivé
sur fout projet de décision du conseil communal ou du collége communal ayant une incidence
financiere ou budgétaire égale ou inférieure a 22.000 euros hors T.V.A, dans les dix jours
ouvrables de la réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives
éventuelles;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles
L3331-1 a L3331-8 relatifs & l'octroi et contréle de l'octroi et de lutilisation de
certaines subventions ;

VU la circulaire ministérielle du 30 mai 2013 relative & l'octroi des subventions par les
pouvoirs locaux ;

Considérant qu'initié en 1995 déja et reconnu officiellement depuis 2004 en qualité
de Centre cuiturel local de catégorie 3, le Centre Culturel de Floreffe s'est donné
pour mission la promotion de ia culture sur le territoire de ia Commune, notamment
par l'organisation d'activités diverses et le soutien aux associations :

Vu la délibération du 28 mai 2018 par laguelie le Conseit communal a notamment
décidé, via l'octroi d'une subvention, de mettre a la disposition de 'ASBL Centre
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culturel de Floreffe, le batiment du Presbytére de Floreffe et son jardin, situés rue du
Séminaire, 6 a 5150 Floreffe et cadastré 1ere division, section A n° 298h et de
formaliser |'octroi de cette subvention par une convention;

Considérant qu'une réunion de concertation a eu lieu le 25 mars 2019 avec 'ASBL
Centre culturel de Floreffe, la Commune, {a Fédération Wallonie-Bruxelles et la
Province dans le cadre de la reconnaissance de I'ASBL Centre culturel de Floreffe;
que la volonté de la Fédération Wallonie-Bruxelles de faire préciser les modalités
d'occupation exceptionnelies des locaux par la commune via un avenant a la
convention;

Vu la délibération du 25 avril 2019 par laquelle le Conseil communal a décidé de
modifier la convention formalisant 'octroi de la subvention en précisant les modalités
d'occupation exceptionnelles des locaux par la commune ;

Considérant que les travaux de construction d'une salle ouverte & l'arriere du
Presbytére de Floreffe touchent a leur fin ; que la commune de Floreffe souhaite que
cette salle cuverte 501t également mise & disposition de 'ASBL Centre Culturel de
Floreffe ;

Considérant que pour la raison précitée, il y a lieu de modifier la convention
formalisant I'octroi d'une subvention par la commune de Floreffe au proflt de 'ASBL
Centre culturel de Fioreﬁe et d arreter Ia version consolidée ;

Considérant qu'en date du 02 juin 2020 et en vertu de l'article L1124, 40 modifié par
le Décret du 18 avril 2013 en son article 26, §1er, 3° et 4°, un avis de légalite a ete
demandé au Directeur financier dans le cadre de ce projet;

Vu lavis favorable n°® 78/2020 du 02 juin 2020 remis par le Directeur financier
conformément & larticle L1124-40 du Code de la démocratie locale et de ia
décentralisation,

DECIDE a 'unanimité :

Article 1¢'

De modifier la convention formalisant I'octroi d'une subvention par la commune de
Floreffe au profit de I'ASBL Centre culturel de Floreffe et d'arréter la version
consolidée suivante (en jaune les modifications):

Article 1~ Nature de la subvention ef conditions d'utilisation

Le pouvoir dispensateur met gratuitement a la disposition du bénéficiaire le batiment du
Presbytére de Floreffe et son jardin, ainsi que la salle ouverte attenante, situés rue du
Séminaire, 6 & 5150 Floreffe et cadastré 1ére division, section A n°298h (voir plan en annexe).

Affectation

Le bien est mis & disposition en vue d'y prafiquer des aclivités socio-culturelles (et socio-
récréatives), et notamment des activités fliées a la musique.

Le bénéficiaire ne peut affecter le bien mis & sa disposition & d'autres activités que celles
mentionnées dans ses statuts.

Le bénéficiaire exploitera le bien conformément aux dispositions légales et réglementaires en
vigueur. Il devra posséder foutes les autorisations requises en vue de la pratique de ses
activités.

Etat des lieux
Un état des lisux du batiment ainsi qu'un inventaire éventuel du matériel mis a la disposition
du bénéficiaire seront dressés contradictoirement & fa signature de la convention. Cet état des
lieux comprendra un reporfage photographigque.
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Un deuxiéme état des lleux sera réalisé pour la salle ouverte attenante aux locaux principatx
avant toute occupation de cette derniére.

Le beénéficiaire s'engage a restituer le tout en bon éfat d'entretien {compte tenu de fusure
normale} a l'expiration de la convention. A cetle occasion, un inventaire et un éiat des leux de
sortie seront dressés contradictoirement.

Mise a disposition de l'infrastructure
La mise & disposition du batiment est consentie pour une période de 48 semaines par année

civile (soif 48 semaines sur 52 semaines).

Utilisation ponctuelles du bien par le pouvoir dispensateur

- Durant une période de 4 semaines par année civile, le pouvoir dispensateur se réserve fe
droit d'occuper le bien, & titre gratuit (hormis lo défraiement des charges) dans le but
dorganiser la plaine communale (& fixer durant juillet/aout). Le pouvoir dispensateur
préviendra 3 mois a 'avance le bénéficiaire des dates de la plaine communale.

-En cas d'urgence provoguée par des événements imprévisibles et catastrophique (par
exemple fenclenchement du plan d'urgence), le pouvoir dispensateur pourra utiliser
finfrastructure mise a disposition, sans que le bénéficiaire puisse prétendre a une indemnité.

- Aprés concertation entre les parties, le pouvoir dispensateur pourra se réserver fe droif
d'occuper, a titre gratuit (hormis le défraiement des charges), le bien mis a disposition du
beneficiaire, pour l'organisation de tout événement majeur de nalure sociale, culturelle,
sportive et/ou touristique pour y héberger soit une celffule sécurité soit le staff organisateur des
evénements (ex. Espéranzah! (3 jours), Brocante de Floreffe (2 jours),...).

Lors des utilisations ponctuelles susvisées, le pouvoir dispensateur disposera, au rez-de-
chaussée, du local & gauche en enlrant coté rue, des sanitaires ainsi qu'au Ter étage, des
quatre localx existants. Il disposera également de la salle ouverte.

Ces ulifisations ponctuelles ne pourront empécher le bon déroutement du planning du
bénéficiaire, le deuxiéme étage du batiment devant rester accessible au bénéficiaire.

Ces utilisations par le pouvoir dispensateur (sauf les cas d'urgence provoqués par des
evénements imprévisibles et catastrophiques) seront égafement soumises & l'établissement
d'un élat des lieux du batiment ainsi qu'un inventaire éventuel du matériel mis & sa disposition.
Le Pouvoir dispensateur s'engage a restituer fe tout en bon état d'entretien {compte tenu de
fusure normale). A cette occasion, un inventaire ef un état des lieux de sortie seronf dressés
conlradictoirement,

Impéts et charges
Les frais de fonctionnement du bien (nettoyage, maintenance, abonnement aux distributions et

la consommation d'eau, de gaz, d'électricité, de téléphone, de chauffage,...) seront supportés
par e bénéficiaire.

Toutes les charges, en ce compris les impéts, dont le bien est ou pourrait étre greve seront
supportées par le bénéficiaire, a l'exception du précompte immobilier.

Entretien du bien
Le béneficiaire s'engage & veiller a fa conservation du bien en bon pére de familfe,
Le Pouvoir dispensateur pourra & tout moment, visiter fe bien pour constater le bon ehtretien,

Le benéficiaire sera tenu d'effectuer toutes les réparations dont il est gquestion & l'article 1754
du Code civil ainsi que le nettoyage et l'entretien de lintérieur du batiment.

Art. 1754. Les réparations focatives ou de menu entretien dont le locataire est tenu, s' n'y a
clause contraire, sont celles désignées comme telles par l'usage des lieux, et, entre autres, les
réparations a fajre :

- aux dlres, conire-coeurs, chambranles et tableftes des cheminées;

- au récrépiment du bas des murailles des appartements et autres lieux d'habitation, a Ia
hauteur d'un metre;

- aux pavés ef carreaux des chambres, lorsqu'il y en a seulement quelgues-uns de cassés;

- aux vitres, & moins qu'elles ne soient cassées par la gréle, ou aulres accidents
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extraordinaires ef de force mafeure, dont le locataire ne peut étre tenu;
- aux portes, croisées, planches de cloison ou de fermeture de boutiques, gonds, targettes et
serrures.

Le pouvoir dispensateur s'engage a faire effectuer toutes les grosses réparations, dans les
limites des crédits budgétaires approuves.

Le béndficiaire s'oblige & informer le pouvoir dispensateur (via le logiciel « Gestravaux » qui
sera mis & sa disposition), dans les plus brefs délais et par écrit, de toute demande relative a
une réparation dont fa charge incombe a cette derniére.

Le pouvoir dispensateur se réserve le droit de faire exécuter en fout temps des travaux a.

tinfrastructure mise & disposition.
Les fravaux ne pourront pas donner lieu & indemnité au profit du bénéficiaire quelle qu'en soit

fa durée.

En cas de dégradations causées par des tiers, le bénéficiaire doit fout metire en ceuvre pour
identifier le(s) responsable(s) des dégats et informer le pouvoir dispensateur.

L'entretien ef la maintenance des alarmes sont a charge du pouvoir dispensateur.
L'entretien des chaudiéres, chauffe-eaux et extincteurs sont a charge du pouvair dispensateur.

De méme, le bénéficiaire est tenu de gérer lui-méme fe systeme d'alarme (d'enclencher et de
retirer I'alarme et de se rendre sur place en cas de déclenchement de lalarme, ..)

Le pouvoir dispensateur devra toujours éire en possession d'un double de foutes les cles de

linfrastructure octroyée.
En cas de changement de serrure par le bénéficiaire, ce dernier veillera a fransmellre au

pouvoir dispensateur, ur jeu complet de clés.

Le hénéficiaire communiquera également un mot de passe spécifique au pouvoir dispensateur
afin de permeitre a ce dernier de remetire ou retirer le systéme d'afarme de [infrastructure

octroyée.

La fonte du terrain reste quant & elfe a charge du pouvoir dispensateur.

Exploitation
Le bénéficiaire est tenu d'exploiter lui-méme linfrastructure mise a sa disposition.

It lui est inferdit de céder ses droits & un tiers, excepté pour ce qui serait expressément
autorisé par le pouvoir dispensatet.

Reglement d'ordre intérieur

Le bénéficiaire s'engage a veiller, & tout moment, au bon ordre, & la propreté et a la bonne
tenue des locaux dont effe assume l'exploitation, au bon comportement du personnel et des
ufilisateurs.

It s'engage a respecter et & faire respecter l'interdiction de furmer dans I'ensemble des localx
faisant l'objet de la présente convention et de maniére plus générale, a respecter et a faire
respecter toutes dispositions légales ou réglementaires applicables a ['occupation et/ou
l'exploitation desdits locatix.

Le bénéficiaire s'engage & établir un réglement d'ordre intérieur auquel son personnef ef tous
les utilisateurs seront soumis. Le pouvoir dispensateur pourra exiger a fout moment
I'adaptation de ce réglement notamment pour des raisons de securité ou de tranquillité
publique. Ce réglement sera affiché a l'intérieur du béatiment,

Obligations / Assurance
Le pouvoir dispensateur est déchargée par le bénéficiaire & I'égard du bien occupé, des
engagements que la légisiation sur les baux met a charge du baifleur.

Le bénéficiaire ne pourra exercer atcun recours confre le pouvoir dfspensateur en cas de vol
et dégradations dans les lieux octroyés.
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En cas d'incendie du site, if sera fait application de 'article 1733 du Code civi.
Art. 1733 Il (le locataire}) répond de lincendie, & moins qu'il ne prouve que celui-ci s'est
déclaré sans sa faute.

Le bénéficiaire s'engage a couvrir linfrastructure contre les risques d'incendie, acceptant pour
elfe une responsabilité égale a celle mise a.la charge des locataires par 'article 1733 du Code

Civit.

I s'engage & couvrir les biens meubles pour les mémes risques en y ajoutant une clause
contre fe vol.

Le bénéficiaire reconnalt éfre civilement responsable de tous les dommages corporels ou
matériels subis par les ulilisateurs. .

il est tenu de contracter loute assurance nécessaire a la bonne pratique de son activité
{assurance responsabilité civile de l'association et de ses membres) de fagon & bénéficier
d'une couverture de somme illimitée en dommages corporels et contre tout risque li¢ & sa
qualité de locataire.

Le pouvoir dispensateur est dégagé de lotute responsabilité envers le bénéficiaire pour son
personnel et ses ulilisateurs, pour quelque raison que ce soil, pouvant naitre de I'application
des articles 1382, 1383 ef 1384 du Code civil.

Art. 1382. Tout fait quefconque de I'homme, qui cause a autrui un dommage, oblige celui par la
faute duquel il est arrivé, a le réparer. '

Ant. 1383. Chacun est responsable du dommage qu'if a causé non seulement par son fait,
mais encore par sa négligence ou par son imprudence. ‘

Art. 1384. On est responsable non seulement du dommage que I'on cause par son propre fait,
mais encore de celui qui est causé par le fait des personnes dont on doit répondre, ou des
choses que I'on a sous sa garde. ' -

Le pére et la mére sont responsables du dommage causé par feurs enfants mineurs.]

Les maitres et les commettants, du domrmage causé par leurs domestiques et préposés dans
les fonctions auxquelles ifs les ont employés,

Les instituteurs et les artisans, du dommage cause par feurs éléves et apprentis pendant le
temps qu'ils sont sous leur surveilfance.

La responsabilité ci-dessus a lieu, @ moins que les pére et mére, instituteurs et artisans, ne
prouvent quils n'ont pu empécher le fait qui donne lieu a cette responsabilité.

I ne garantit pas le bénéficiaire contre les troubles de droit et de fait. (Articles 1725 8 1727 du
Code oivil) '

Art. 1725. Le bailleur n'est pas tenu de garantir le preneur du trouble que des tiers apportent
par voies de fait & sa jouissance, sans prétendre d'ailleurs aucun droit sur la chose fouée ;
sauf au preneur a les poursuivre en son nom personnel,

Art. 1726. Si, au contraire, le locataire ou le fermier ont été troublés dans leur fouissance par
suite d'une action concernant la propriété du fonds, ils ont droit & une diminution proportionnée
sur le prix du bail & foyer ou a ferme, pourvu que le trouble et fempéchement aient été
deénoncés au propriétaire. _

Art. 1727, Si ceux qui onf commis les voies de fajt prétendent avoir quelgue droit sur la chose
louée ou si le preneur est lui-méme cité en justice pour se voir condamner au délaissement de
fa totalité ou de partie de cette chose, ou & souffrir l'exercice de quelque servitude, il doit
appeler le bailleur en garantie, et doit étre mis hors d'instance, s’ f'exige, en nommant le
bailleur pour lequel if posséde.

Le bénéficiaire est seul responsable, en cas de litiges, avec les services compétents
(AFSCA,...) en matiére de controle de I'hygiéne.

Modification du bien
Le bénéficiaire pourra faire installer, & ses frais, le matériel mobile qu'if jugerait nécessaire &
l'exploitation des locatix.

Il ne pourra apporter au bien aucune modification, ni transformation structurelle sans le
consentement ecrit et préalable du pouvoir dispensateur (organe compétent : College
communal).

Au cas ou des transformations ou modifications auraient été auforisées ef réalisées, slles
resteront acquises de plein droit au pouvoir dispensateur sans indemnité compensatoire.
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Article 2 - Justifications de I'utilisation de Ia subvention et délais de production

Le bénéficiaire s'engage & utiliser la subvention lui accordée par le pouvoir dispensateur aux
fins pour lesquelles elle a été octroyée et 4 justifier de son emploi.

Le bénéficiaire s'engage a transmeltre chaque année, courant septembre, ses bilans,
comptes, rapports de gestion et de situation financiére, en veiflant a etablir une comptabilite
particuliere pour fe Presbytere de Floreffe.

Un état des finances sera effectué par le bénéficiaire et le pouvoir dispensafteur en décembre
2018 afin d'évaluer limpact financier.

CONTROLE DE L'EMPLO! DE LA SUBVENTION
Article 3 — Modalités du contréle
Outre le conirble qui sera effectué par le pouvoir dispensafeur sur base des picces

mentionnées a larticle 2, le dispensateur a le droif, conformément a larticle L3331-7 du
CDLD, de faire procéder sur place au contréle de l'emploi de la subvention accordée.

Article 4 — Conséquences du contréle

Le bénéficiaire sera tenu de restituer la subvention dans toutes les hypothéses visées par
l'article L3331-8 du CDLD.

Cette restitution devra éfre effecluée par équivalent, c'est-a-dire sous la forme d'ine somme
d'argent correspondant au gain financier réalisé par le bénéficiaire du fait de la mise a
disposition gratuite du batiment communal,

Conformément a larticle L3331-5 du CDLD, if sera sursis & 'octroi d'une nouvelle subvention
en nature au bénéficiaire aussi longtemps que celui-ci doif procéder a la restitution par
équivalent d'une subvention en nature précédemment regue,

DISPOSITIONS FINALES

Article 5 - Durée et prorogation éventuelle de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de 15 ans & compter de son entrée en
viguedrr.

La présente convention pourra élre renouvelée par accord exprés des parties.

Article 6 - Entrée en vigueur, modification et résiliation de la convention

La présente convention entre en vigueur au 15 aout 2018.

Les cocontractants s'engagent & signifier toute valonté de madification de celle-ci.
Toute modification de la convention définie d'un commun accord entre les parties fera l'objet
d'un avenant.

La présente convention prendra immédiafement fin dans I'hypothése ou le bénéficiaire
disparaitrait juridiguement ou dans les faits (plus aucune activité durant 6 mois).

En cas de cessation de son activité, le bénéficiaire doit immédiatement en informer le pouvoir
dispensateur par courrier recommandé.

Chacune des parties pourra mettre fin a la présente convention, a tout moment, moyennant un
préavis de 6 mois envoyé par lettre recommandé a la poste.

En cas de manguement dans le chef du bénéficiaire, le pouvoir dispensateur peuf meftre fin a
ladite convention de plein droif, par un simple courrier recommande.

Aucune indemnité ne pourra élre réclamée au pouvoir dispensatewr, lors de la cessation de
loccupation.
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Article 7 — Election de domicile

Pour Fexécution de la présente convention, les parties font élection de domicife :
- pour le pouvoir dispensateur : rue Emife Romedenne, 9 a 5150 Floreffe ;
- pour le bénéficiaire : rue Chemin privé, 1 a 5150 Floreffe (Franicre).

Article 8 — Exécution de la convention

Le Pouvoir dispensateur charge le College communal des missions d'exécution de la présente
convention,

Article 2
Les autres modalités de la subvention restant inchangées.

Article 3 _
De charger le Collége communal du contréle de I'utilisation de la subvention faite par

le bénéﬂciaire,

Article 4
De transmettre une copie de la présente délibération ;

+ au Directeur financier ;
s au bénéficiaire, FASBL Centre culturel de Floreffe ;
« au service Patrimoine.

8.2. Union des Villes et Communes de Wallonie (UVCW) - Assemblée générale

ordinaire du 25 juin 2020 - Approbation de chacun des points imis a I'ordre du
jour - confirmation de la décision prise par le Collége communal

Vu le Code de la démocratie locaie et de la décentralisation et notamment son article

L1523-12 stipulant :

- que les délégués de chaque commune rapportent a I'Assemblée générale la proportion des
vofes intervenus au sein de leur Conseil ; qu'a défaut de délibération du Conseil communal,
chaque délégue dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts attribuées a
{'associé qu'il représente ;

- qu'en ce qui concerne I'approbation des comptes, le vote de la décharge aux administrateurs
el aux membres du Collége visé & farticle L1523-24, les questions relatives au plan
strategique, 'absence de délibération communale est considérée comme une absiention de la
part de 'associé en cause ;

Vu les statuts de I'Union des Villes et Communes et notamment leur article 7 quli
stipule que chaque commune affiliée dispose d'un représentant 3 I'Assemblée
générale ;

Vu la délibération du College communal du 28 février 2019 désignant M. Albert
MABILLE comme représentant de la commune a I'Assemblée générale de I'Union
des Villes et Communes de Wallonie;

Vu la délibération du 18 juin 2020 par laguelle le College communal décide
d'approuver chacun des points mis & l'ordre du jour de l'assembiée générale
extraordinaire fixée le 25 juin 2020;

Considérant qu'il importe que le Conseil communal exprime sa position a I'égard des
points portés & l'ordre du jour de I'Assemblée générale

Considérant que la Commune, ainsi que son représentant, ont été convoqueés en

date du 4 juin 2020 a 'Assemblée générale extraordinaire du 25 juin 2020 et qu'its
ont pris connaissance des points portés a l'ordre du jour ainsi que des piéces vy

51/78




relatives ;

Considérant que l'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire est fixe
comme suit :

‘Rapport d'activites — L'Année Communale et les défis qui nous attendent suite a la crise du
Covidi 9, par Maxime DAYE, Président de 'Union des Villes et Communes de Walionie

Approbation des comptes

- Comptes 2019

Présentation

Rapport du Commissaire (Thierry LEJUSTE, RSM, Réviseur d'entreprises)
- Décharge aux Administrateurs et atr Commissaire

- Budget 2020

Remplacement d’Administrateurs,
DECIDE a l'unanimité :

Article 1er :
De confirmer la délibération du 18 juin 2020 du Collége communal.

Article 2 :

De transmeitre copie de la présente délibération :
- 4 'UVCW, rue de I'Etoile, 14 a 5000 Namur;

- au représentant communal;

- au service Partenaires.

[ 9. Partenaires - Divers

9.1. S.A. PROXIPRET - Assemblée générale ordinaire du 23 juin 2020 -
approbation de chacun des points mis a l'ordre du jour - confirmation de la
décision prise par le Collége communal

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article

L1523-12 stipulant :

- que les délégués de chaque commune rapportent a 'assemblée générale la proportion des
voles infervenus au sein de leur Conseil; qu'a défaut de délibération du Conseil communal,
chaque délégué dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts aftribuées a
Fassocié qu'il représente ;

- qu'en ce qui concerne l'approbation des comptes, le vote de la décharge aux administrateurs
et aux membres du Collége visé & larticle L1523-24, les questions relatives au plan '
stratégique, I'absence de délibération communale est considérée comme une abstention de la
part de fassocié en cause ;| .

Vu le courrier de la S.A. PROXIPRET du 12 avril 2019 nous informant de

I'Assemblée générale ordinaire qui se tiendra le 30 avril 2019 ;

Vu la délibération du 28 mars 2019 par laguelle le Conseil communal a décidé de
désigner Mme Carine HENRY, Présidente du CPAS, en qualité de représentant du
Conseil communal a 'Assemblée générale de PROXIPRET ;

Vu la délibération du 18 juin 2020 par laquelle le College communal decide
d'approuver chacun des points mis a l'ordre du jour de |'assemblée generale
ordinaire fixée le 23 juin 2020;

Considérant qu'il importe que le Conseil communal exprime sa position & 'egard des
points portés a l'ordre du jour de IAssemblée génerale ;

Considérant que la Commune, ainsi que son représentant, ont été convoqués en
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date du 4 juin 2020 a I'Assembiée générale extraordinaire du 25 juin 2020 et gu'ils
ont pris connaissance des points portés a {'ordre du jour ainsi que des piéces vy

relatives ;

Considérant que l'ordre du jour de cette Assemblée est fixé comme suit :

1. Approbation du procés-verbal de FAGO du 30 avril 2019;
2. Approbation du rapport de gestion du Conseil d'adminisiration;

3. Rapport du commissaire ;
4. Approbation des comptes annuels et affectation du résultat de l'exercice ;
5. Décharge a donner au Conseil d'administration et au commissaire ;

DECIDE a lunanimité :

Aricle 1°r:
De confirmer la délibération du 18 juin 2020 du Collége communal.

Article 2 :
De transmettre copie de la présente délibération :

« ala S.A. PROXIPRET, rue Grande 1 a 5100 Andoy ; _
e au représentant communal Mme Carine HENRY, Présidente du CPAS;

¢ au service Partenaires.

9.2. EthiasCo SCRL - Assemblée générale ordinaire du 30 juin 2020 -
approbation de chacun des points mis 3 I'ordre du jour

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L1523-12 stiputant: _

§ Ter. Chaque commune dispose & 'assemblée générale d'un droit de vote déterminé par les
statuts ou le nombre de parts qu'elle détient. Les délégués de chaque commune et, le cas
écheant, de chaque province ou C.P.A.S., rapportent a 'assemblée générals, la proportion des
votes intervenus au sein de leur conseif sur chague point a 'ordre du jour;

A defaut de délibération du conseil communal et, s'if échet, provincial ou de C.PA.S., chaque
délégue dispose d'un droit de vote libre correspondant au cinquiéme des parts atfribuées a
l'associe qu'il représente;

§ 1/1. Le conseil communal, et s'il échet, le conseil provincial et le conseil de I'action sociale,
vote sur f'ensemble des points de l'ordre du jour;

Chacun de ses membres peut exiger le vote séparé d'un ou de plusieurs points qu'if désigne.
Dans ce cas, le vote d'ensemble ne peut intervenir qu'aprés le vote sur le ou les points ainsi
designés, et if porte sur les points dont aucun des membres n'a demandé le vote separé;

§ 2. Toute modification statutaire ainsi que foute délibération refative & lexclusion d'associés
exigent fa majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués présents a 'assemblée
générale, en ce compris la majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués des
assoclés communaux;

Vu les statuts de 'Association et notamment leur article 6 stipulant que la Commune
peut s'y faire représenter par un membre des organes responsables ou du personnel
de l'administration; :

Vu que, par décisions de I'assemblée générale extraordinaire du 27 décembre 2017,
concomitamment a la cession de ses activités d'assurance "accidents du travail* a
Ethias SA, l'association d'assurances mutuelles Ethias Droit Commun a été
transformée en une société coopérative dénommé EthiasCo SCRL dont Fobjet social
est désormais principalement la gestion de la participation qu'elle détient dans le
groupe Ethias;

Vu que la Commune de Floreffe est affiliée depuis le 1% janvier 2019 (via la
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souscription d'une assurance en responsabiiité civile;

Vu que, par cette opération, la qualitt¢ de membre affilié de Fassociation a été
transformée de plein droit en celle de membre coopérateur, avec attribution d'un
nombre de parts d'une valeur nominale de 8.602,90 € par part;, que chaque part
donne droit 4 une voix a l'assemblée générale, que le nombre de parts, et donc de
voix, concernant la Commune de Floreffe s'éléve a 3 parts/voix ;

Vu la délibération du 28 mars 2019 par laguelle le Conseil communal a désigné M.
Albert MABILLE, représentant communal a PAssemblée générale de I'Association
ETHIAS Droit Commun et ce, jusqu'a la fin de la législature;

Vu l'arrété royal du 28 avril 2020 prolongeant les mesures prises avec l'arrété royal
n° 4 du 9 avril 2020 portant des dispositions diverses en matiére de copropriété et de
droit des sociétés et des associations dans le cadre de la lutte contre la pandémie
Covid-19 ;

Vu que, suite aux mesures liées au Covid-19 et du nombre potentiellement important
a la prochaine Assemblée générale, les membres de la coopérative tiendront leur
Assemblée générale annuelle ordinaire a distance en faisant usage de la technique
de vote 3 distance telle que prévue par l'Arrété royal n° 4 du 9 avril 2020 portant sur
des dispositions diverses ; '

Considérant que la Commune a été convoquée en date du 29 avril 2020 a
I'Assemblée générale annuelle ordinaire d'EthiasCo du 30 juin 2020 et qu'elle a pris
connaissance des points portés a l'ordre du jour et des piéces y relatives;

Considérant que la Commune souhaite, dans l'esprit des dispositions du Code de la
démocratie et de la décentralisation relative aux associations, jouer pleinement son
role d'associée dans l'association;

Considérant gue, dans cet esprit, il importe que le Conseil communal exprime sa
position & I'égard des points portés a l'ordre du jour de 'Assemblée générale,

Considérant que l'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire est fixé

comme suit: :

- Rapport du Conseil d'administration relatif a l'exercice 2019;

- Approbation des comptes annuels cléturés au 31 décembre 2019 et affectation du résuitat;
- Décharge a donner aux administrateurs pour leur mandat;

- Décharge a donner au commissaire pour sa mission,

- Mandat du commissaire,

DECIDE a l'unanimité :
Article 1

D'approuver chacun des points mis a l'ordre du jour de I'Assemblée générale
ordinaire de d'EthiasCo SCRL le 30 juin 2020.

Aricle 2:
De charger ses délégués a cette Assemblée générale de se conformer & la volonté
exprimée par le Conseil communal en sa séance du 25 juin 2020.

Aricle 3:
De transmettre une copie de la présente délibération:

« au Directeur financier, pour informaticn ;
« au représentant communal désigné ;
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¢ a l|'Association EthiasCo SCRL, rue des Croisiers 24 a 4000 Liege ;
e au service Partenaires.

9.3. Opérateur de Transport de Wallonie (OTW) - Assemblée générale ordinaire
du 2 septembre 2020

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article

L1523-12 stipulant:

§ Ter. Chaque commune dispose & l'assemblée générale d'un droit de vote déterminé par les
statuts ou le nombre de parts qu'elle défient. Les délégués de chaque commune et, le cas
écheéant, de chaque province ou C.P.A.S., rapportent a 'assemblée générale, la proportion des
voles infervenus au sein de leur conseil sur chaque point & Fordre du jour;

A défaut de délibération du conseil communal ef, s'il échet, provincial ou de C.P.A.S., chaque
délégué dispose d'un droit de vote libre correspondant au cinquiéme des parts attribuges a
f'associé qu'il représente;

§ 1. Le conseil communal, et s'il échet, le conseil provincial et le conseil de I'action sociale,
vote sur l'ensemble des points de 'ordre du jour;

Chacun de ses membres pett exiger le vote séparé d'un ou de plusieurs points qu'il désigne.
Dans ce cas, fe vote d'ensemble ne peut infervenir qu'aprés le vote sur le ou les points ainsi
désignes, et if porte sur fes points dont aucun des membres n'a demandé le vote séparé;

§ 2. Toute modification statutaire ainsi que foute délibération relative & I'exclusion d'associés
exigent la majorité des deux tiers des voix exprimées par les délégués présents a l'assemblée
genérale, en ce compris la majorite des deux fiers des voix exprimées par les délégués des
associés communaux;

Vu le courrier du 13 février 2019 par lequel le TEC nous informe que le groupe TEC
est devenu, depuis le 1er janvier 2019, une seule entité juridique et comptable
dénommée OTW (Opérateur de Transport de Wallonie); -~

Vu la décision du 25 avril 2019 par laquelle le Conseil communal décide de désigner
M. Cédric DUQUET en qualité de représentant du Conseil communal 4 I'Assemblée
geénerale de I'Opérateur de Transport de Wallonie (OTW);

Vu les dispositions diverses en matiére de copropriété et de droit des sociétés et des
associations dans le cadre de la lutte contre la pandémie Covid-19, en application de
larticle 7 par. 1 de I'arrété royal n° 4 du 9 avrit 2020, le Conseil d'administration a
décidé de reporter, en ce qui concerne 'année 2020, I'assemblée générale laquelile
se tenait habituellement en juin ;

Considérant que la Commune souhaite, dans l'esprit des dispositions du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation relatives aux intercommunales,... de jouer
pleinement son rdle d'associée au sein de la société OTW :

Considérant, que dans cet esprit, il importe que le Conseil communal exprime sa
position a I'égard des points portés a l'ordre du jour de 'Assemblée générale;
Considérant que la Commune, ainsi que son représentant, ont été convoqués en
date du 27 mai 2020 a 'Assemblée générale ordinaire de I'OTW du 2 septembre
2020 et qu'ils ont pris connaissance des points portés a l'ordre du jour ainsi que des
piéces y relatives;

Considérant que l'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire est fixé
comme suit:

» Rapport du Conseil d’Administration;
Rapport du Collége des Commissaires aux comptes;

¢ Approbation des comptes annuels de I'Opérateur de fransport de Wallonie arrétés au
371 décembre 2019;

» Aftribution des bénéfices;
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e Décharge aux administrafeurs de ['Opérateur de Transport de Wallonie;
e Décharge aux commissaires aux comptes,

DECIDE a l'unanimité :

Article 1:
D'approuver chacun des points mis a l'ordre du jour de I'Assemblée générale
ordinaire de 'OTW du 2 septembre 2020.

Article 2: ' .
De charger son délégué de se conformer a la volonté exprimée par le Conseil
communal en sa séance du 25 juin 2020.

Article 3:
De transmetire une copie de la présente délibération:

e au Directeur financier, pour information;
« au représentant communal désigné,
+ au service Partenaires.

[ 10. Tutelle sur le CPAS

10.1. Centre Public d'Action Sociale - Approbation du compte budgétaire 2019
et des bitan et compte de résultats arrétés au 31 décembre 2019

Vu la Loi organique du CPAS du 8 juillet 1976, notamment son article 89 qui stipule :

«... Les comptes arrétés par le Conseil sont soumis au plus tard le 1er juin qui suit la cléture
de f'exercice, & l'approbation du Conseil communal. Le rapport annuel est communiqué au
Conseil communal & tifre de commentaire des comptes.

La décision doit étre transmise au centre dans les deux mois de la réception des comptes, a
défauf de quoi le Consell communal est censé avoir donné son approbation.

Ces comptes sont commentés par fe président du centre fors de la séance du Conseil
communal & 'ordre du jour de laquelle est inscrite leur approbation.

En cas d'improbation par le Conseil communal, les comptes, accompagnes de la délibération
du conseil, sont soumis par les soins du centre, avant le 1er aolt de I'année susmentionnee, a
I'approbation (du Collége provincial) qui arréte définitivement les comptes. La vérification des
pieces justificatives par les défégués des autorités de tutelle se fait sur place. » ;

Vu Particle L1122-19, 2° du Code de la démocratie locale et de la décentralisation
stipulant qu'il est interdit a tout membre du Conseil communal d'assister a I'examen
des comptes des Administrations publiques subordonnées a la Commune
(notamment le CPAS) et dont il serait membre ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment l'article
L1124-40 § 1er, 3° et 4° et § 2 stipulant que le Directeur financier est chargé :

3°.de remetlre, en toute indépendance, un avis de.leégalité écrit préalable et motive sur tout
projet de décision du Conseil communal ou du Colfége communal ayant une incidence
financisre ou budgélaire supérieure a 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles ;

4° de remetlre, en foute indépendance et d'initiative, un avis de légalité écrit préalable et
motivé sur tout projet de décision du Conseil communal et du College communal ayant une
incidence financiére ou budgétaire inférieure a 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles.

Le délai de dix jours visé au 4° peut étre prorogé d'une durée égale & ce délai par décision de
l'auteur de I'acts concerné si le directeur financier en faif la demande motivée. En cas
d'urgence diment motivee, fe délai peut étre ramené a cing jours. ‘

A défaut, if est passé oufre l'avis. Cet avis fait, le cas échéant, partie intégrante du dossier
soumis & la tutelle. '

§ 2. Le directeur financier donne, en foute indépendance, un avis de légalité écrit et mofive,
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sur demande du Collége communal ou du directeur général, sur toute question ayant une
incidence financiére. A défaut, il est passé outre f'avis. If peut rendre, en toute indépendance
ef dinitiative, au College communal son avis de légalité écrit et motivé ou ses suggestions sur
toufe question ayant une incidence financiére au niveau de fa commune ou au niveau des
entités consolidées de Ja commune, a savoir le centre public d'action sociale pour les
communes de la région de langue francaise, la zone de police, les fabriques d'église et les
établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus pour les communes de
la région de langue francaise, les régies ordinafres ou autonomes ainsi que les diverses
associations de droit ou de fait qui regoivent des subventions de la commune.;

Vu la circulaire datée du 21 janvier 2019 émanant de Madame Valérie DE BUE,
Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville, relative aux piéces justificatives a
fransmettre a l"autorité de futelle en annexe du compte budgétaire;

Vu la délibération du Conseil de I'Action sociale datée du 11 juin 2020 arrétant le
compte budgétaire 2019, le compte de résultats et le hilan arrétés au 31/12/2019 et
remis complet a 'administration communale de Floreffe en date du 12 juin 2020;

Considérant que, conformément a l'article L1122-19,2°, Madame Carine HENRY,
Présidente du CPAS ayant prété serment le 31 janvier 2019 en séance publique du
Conseil communal, présente le compte du CPAS sans assister a 'examen de celui-
ci; que dés lors ['intéressée ne participe pas au vote,

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 12 juin 2020
conformément a l'article L1124-40 §1, 3° et 4° du Code de la démocratie locale et de
la décentralisation,

Vu 'avis favorable de légaiité n® 86-2020 daté du 12 juin 2020 remis par le Directeur
financier conformément & l'article L1124-40 §1 (3° et 4°) et §2 du Code de la
démocratie locale et de la décen_tralisation, .

DECIDE a l'unanimité :

Article 1er :
D'approuver :

Pour la_ comptabilité budgétaire (service ordinaire):

le compte budgétaire pour I'exercice 2019 qui présente un résuitat budgétaire en
boni de 244.724,57 € (en 2018 : boni de 219.393,71 €) et un résultat comptabie en
boni de 324.252,97 € (en 2018: boni de 337.021,38 €).

Pour la comptabilité budgétaire (service extraordinaire):

le compte budgétaire pour l'exercice 2019 qui présente un résultat budgétaire en
boni de 0,00 € (en 2018: boni de 0,00 €) et un résultat comptable en boni de
13.183,01 € (en 2018 : boni de 0,00 €).

Pour la comptabilité générale :

* le compte de résultats au 31/12/2019 qui présente (en charges et en
produits) un montant de 2.078.683,19 € (en 2018 :2.041,945 85 €) ;

+ le bilan au 31/12/2019 qui présente (a I'actif comme au passif) un montant de
1.204.309,11 € (en 2018 : 1.189.498.74 €).

Article 2
De transmettre la présente décision au Conseil de I'Action sociale pour suite utile.
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10.2. Centre Public d'Action Sociale - Modification budgétaire n° 1 - service
ordinaire - Approbation

Vu la Loi organique du 8 juillet 1976 des Centres publics d'action sociale, notamment
son article 88 qui stipule :

« §1...Le Conseil de I'Action sociale arréte chaque année le budgei des dépenses et des
recettes du CPAS...

...Ces budgets sont soumis, avant le 15 septembre de fannée précédant l'exercice, a
l'approbation du conseil communal.

Ces budgets sont commentés par fe président du centre lors des séances du Consell
communal & ordre du jour desquelles est inscrite 'approbation des budgets.

La décision doit étre envoyée au centre dans un délai de quarante jours a compter du jour ot
fes budgets ont élé transmis a la Commune, a défaut de quoi fe Conseil communal sera
supposé avoir donné son approbation,

Toute décision de modification ou dimprobation doit étre motivée. En cas dimprobation ou de
modifications au budget, le dossier complet est soumis, par les soins du centre avant le 15
novembre de la méme année, a l'approbation (du Collége provincial).

§2. Si, aprés approbation du budget des crédits doivent y élre porfés ou majores pour faire
face a des circonstances imprévues, le (Conseil de l'action sociale) procédera a une
modification de ce budget. Celle-ci sera soumise aux approbations prévues au §ler. »;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment l'article
L1124-40 § 1er, 3° et 4° et § 2 stipulant que le Directeur financier est chargé :

3° de remettre, en foute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout
projet de décision ou Conseil communal ou du College communal ayant une incidence
financiere ou budgétaire supérieure a 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier contenant le projef et ses annexes explicatives éventuelles;

4° de remettre, en toute indépendance et dinitiative, un avis de legalité écrit préalable et
motivé sur tout projet de décision du Conseil communal et du Collége communal ayant une
incidence financiére ou budgétaire inférieure a 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles.

Le délai de dix jours visé au 4° peut étre prorogé d'une durée égale a ce délai par décision de
fauteur de l'acte concerné si le directeur financier en fait la demande molivée. En cas
d'urgence diment motivée, le délai peut 8tre rarnené & cing jours.

A défaut, il est passé outre l'avis. Cet avis fait,-le cas échéant, partie intégrante du dossier
soumis a fa tutelle.

§ 2. Le Directeur financier donne, en toute indépendance, un avis de légalité écrit et motive,
sur demande du Collége communal ou du directeur général, sur foute question ayant une
incidence financiére.

A défaut, il est passé oulre l'avis. Il peut rendre, en foute indépendance et d'initiative, au
Colfége communal son avis de légalité écrit et motivé ou ses suggestions sur toute question
ayant une incidence financiére au niveau de la commune ou au niveau des entités consolidées
de fa commune, & savoir le centre public d'action sociale pour les communes de la région de
langue frangaise, fa zone de police, les fabriques d'église ef les éfablissements chargés de la
gestion du temporel des cultes reconnus pour les communes de la région de langue frangaise,
les régfes ordinaires ou autonomes ainsi que les diverses associations de droit ou de fait qui
recoivent des subventions de la commune.;

Vu le budget de l'exercice 2020 du Centre Public d'Action Sociale adopte par le
Conseil de I'Action Sociale de Floreffe en date du 20 novembre 2019 et approuve
par le Conseil communal le 19 décembre 2019;

Vu la medification budgétaire n° 1 du service ordinaire du budget 2020 adoptée par
le Conseil de I'Action sociale de Floreffe en date du 11 juin 2020 et remise compléte
a I'administration communale de Floreffe en date du 12 juin 2020;

Vu le procés-verbal de la commission des Finances daté du 03 juin 2020;

Considérant que ladite modification budgétaire porte le résultat des depenses et des
recettes a la somme de 2.535.647,68 €; gu'il s'agit de modifications internes
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n'influengant pas la dotation communale ;

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 12 juin 2020
conformément & 'article L1124-40 §1,3%t 4° du Code de la démocratie iocale et de

la décentralisation,

Vu l'avis favorable de légalité n® 87-2020 daté du 12 juin 2020 remis par le Directeur
financier conformément a larticie L.1124-40 §1 (3° et 4°) et §2 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation,

DECIDE PAR 11 VOIX POUR ET 8 VOIX CONTRE (JEANMART Philippe, VAUTARD
Philippe, MOUTON Benoit, ROMAINVILLE-BALON-PERIN Anne, BODSON Barbara,
VERSTRAETE-GOETHALS Rita, FRERES-BALTUS Marie, HABRAN Damien) :

Article ter.
D'approuver la modification budgétaire n® 1 du service ordinaire du budget 2020

adoptée par le Conseil de I'Action sociale en date du 11 juin 2020.

Article 2.
De transmettre la présente décision au Conseil de I'Action sociale pour suite utile.

10.3. Centre Public d'Action Sociale -~ Modification budgétaire n° 1 - service
extraordinaire - Approbation

Vu la Loi organique du 8 juillet 1976 des Centres publics d'action sociale, notamment
son article 88 qui stipule :

« §7...Le Conseil de I'Action sociale arréte chaque année le budget des dépenses et des
receftes du CPAS...

...Ces budgets sont soumis, avant le 15 septembre de I'année précédant l'exercice, &
Fapprobation du conseil communal. :

Ces budgets sont commentés par le président du centre lors des séances du Conseil
communal a fordre du jour desquelles est inscrite I'approbation des budgets.

La décision doit étre envoyée au centre dans un délai de quarante jours & compter du Jour ou
les budgets ont été transmis & la Commune, & défaut de quoi le Conseil communal sera
supposé avoir donné son approbation.

Toute décision de modification ou d'improbation doit étre motivée. En cas d'improbation ou de
modifications au budget, le dossier complet est soumis, par les soins du centre avant le 15
novembre de la méme année, & l'approbation (du Collége provincial).

§2. Si, apres approbation du budget, des crédits doivent y étre portés ou majorés pour faire
face & des circonstances imprévues, le (Conseil de [l'action sociale) procédera a une
maodification de ce budget. Celfe-ci sera soumise aux approbations prévues au §ler. »;

Vu le Code de la démocratie iocale et de la décentralisation et notamment l'article
L1124-40 § 1er, 3° ot 4° et § 2 stipulant que le Directeur financier est chargé :

3° de remetire, en foute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motive sur tout
projet de décision du Conseil communal ou du Collége communal ayant une incidence
financiére ou budgéfaire supérieure a 22.000 euros, dans fes dix jours ouvrables de la
reception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles;

4° de remeltre, en toute indépendance et d'initiative, un avis de légalité écrit préalable et
motivé sur tout projet de décision du Conseil communal ef du Coflege communal ayant une
incidence financiére ou budgétaire inférieure & 22.000 euros, dans fes dix jours ouvrables de Ia
réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelfes.

Le délai de dix jours visé au 4° peut étre prorogé d'une durée égale a ce délai par décision de
fauteur de l'acte concerné si le directeur financier en fait la demande motivée. En cas
d'urgence diment motivée, le délai peut éire ramené a cing jours.

A défaut, il est passé outre l'avis. Cet avis fail, le cas échéant, partie intégrante du dossier
soumis a la tutelle.

§ 2. Le Directeur financier donne, en toute indépendance, un avis de légalité écrit et motive,
sur demande du College communal ou du directeur général, sur toute question ayant une
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incidence financiére. A défaut, il est passe outre l'avis. I peut rendre, en foute indépendance
et dinitiative, au Collége communal son avis de légalité écrit et motivé ou ses suggestions sur
toute question ayant une incidence financiére au niveau de la commune ou au niveau des
entités consolidées de la commune, a savoir le centre public d'action sociale pour les
communes de la région de langue frangaise, la zone de police, les fabriques d'église et les
établissements chargés de la gestion du temporel des culfes reconnus pour les communes de
la région de langue frangaise, les régies ordinaires ou autonomes ainsi que fles diverses
associations de droit ot de fait qui recoivent des subventions de fa commune.;

Vu le budget de l'exercice 2020 du Centre Public d'Action Sociale adopté par le
Conseil de I'Action Sociale de Floreffe en date du 20 novembre 2019 et approuvé
par le Conseil communal le 18 décembre 2019;

Vu la modification budgétaire n°® 1 du service extraordinaire du budget 2020 adoptee
par le Conseil de I'Action sociale de Floreffe en date du 11 juin 2020 et remise
compléte a 'administration communale de Floreffe en date du 12 juin 2020;

Vu le procés-verbal de la commission des Finances daté du 03 juin 2020;

Considérant que ladite modification budgétaire porte le résultat des dépenses et des
recettes a la somme de 528.000,00 €; qu'l s'agit de modlficatlons mtemes
n'influengant pas la dotation communale ;

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 12 juin 2020
conformément a l'article L1124-40 §1, 3° et 4° du Code de |la démocratie locale et de
la décentralisation,

Vu l'avis favorable de légalité n® 87-2020 daté du 12 juin 2020 remis par le Directeur
financier conformément & larticle L1124-40 §1 (3° et 4°} et §2 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation,

DECIDE & l'unanimité :
Article 1er.

D'approuver la modification budgétaire n® 1 du service extraordinaire du budget 2020
adoptée par le Conseil de I'Action sociale en date du 11 juin 2020.

Article 2.
De transmetire la présente décision au Conseil de 'Action sociale pour suite utile.

[ 11. Urbanisme - Aménagement du territoire

11.1. Révision du Plan _de secteur - Inscription d'une Zone dactivité
économique mixte en_ remplacement d'une zone d'activité économique
industrielle jouxtant Ia rue Riverre a Floreffe - Démarrage de la procédure

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L1122-30 stipulant que le Conseil communal régle tout ce qui est d'intérét
communal; qu'il délibére sur tout autre objet qui lui est soumis par ['autorite
compétente ;

Vu le Code du Développement Territorial (CoDT) et particulierement les articles
D.1.44 et D.1.45 qui définissent les principes de la révision des plans de secteur et
l'article D.11.48 et D.I.52 précisant les procédures applicables pour les révisions de
plan de secteur en vue de l'inscription d'une zone d'activite économique mixte sans
compensation ;
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Vu l'arrété royal du 5 mai 1967 affectant la zone & un usage industriel ;

Vu le Plan Stratégique Transversal 2018-2024 de Floreffe approuvé par le Coliége
communal en date 14 novembre 2019 ;

Vu le Plan Communal de Développement Rural approuvé par le Conseil communai
en date du 26 janvier 2015 et le Gouvernement wallon en date du 17 juin 2015 ;

que :

¢ le projet 2.5 vise I'amélioration des conditions d'implantation des entreprises
ayant notamment pour objectif d'« intégrer au mieux les parcs d'activités
économiques dans le paysage et de maintenir et développer le nombre
d'emplois dans la Commune. » ;

e le projet 2.6 vise le soutien au dynamisme de I'économie locale ayant
notamment pour objet de « soutenir les entreprises locales et de créer des
synergies entre les enfroprises »; '

Vu le Plan Communal de Mobilité de Floreffe approuvé par fe Conseil communal en
date du 19/09/2011 ;

Vu les recommandations du Schéma de Développement de I'Espace Régional
(SDER) relative a la révision des plans de secteur qui précise (p.150) : « Toute
révision du plan de secteur doit tendre & renforcer Ia structure de I'espace régional.
Effe doit également s'inscrire dans la philosophie qui a guidé 'élaboration du SDER
ef traduire au mieux les options qu'il contient ... » ;

Vu la décision du Collége communal du 17 novembre 2011 identifiant les localités de
Franiére et de Floreffe comme lieux de centralité de la commune ; '

Considérant que la zone d'activité économique industrielle bordant la Sambre couvre
une superficie de 150 ha ; qu'une grande partie est gérée par le BEP sous la
dénomination du parc de Namur-Ouest-Floreffe ; que la zone est située a proximité
de la Ville de Namur et bénéficie d'une bonne dynamique générale ; que la rue
Riverre (RN90) dessert une portion du parc qui couvre 80 ha limitée au nord parla
ligne de chemin de fer ; que cette voirie régionale bénéficie d'un important flux
quotidien apportant une excellente visibilité aux entreprises qui la bordent :

Considérant que le CoDT défini en son article D.I1.30 la zone d'activité économique
industrielle comme étant: « La zone d'activité économique industrielle est destinée aux
activités & caractére industrief liées & un processus de {ransformation de matieres premiéres
ou semi-finies, de conditionnement, de stockage, de logistique ou de distribution. Elles
peuvent s'exercer sur plusietrs sites d'activité,

Y sont admises les entreprises de services qui leur sont auxiliaires ainsi que les aclivités
économiques qui ne sont pas a caractére industriel et qui doivent élre isolées pour des raisons
d'intégration urbanistique, de mobilité, de sécurité ou de protection environnementale. La
vente au deétail y est exclue sauf lorsqu'efle constitue 'accessoire d'une activité économique
visée aux alindas feret 2,» ;

Considérant que la partie est du parc comporte encore des activités a caractere

industriel que sont les silos a grains et I'entreprise de production d'éléments en
béton ;

Considérant qu'au fil du temps de nombreuses entreprises se sont installées dans le
parc d'activités malgré I'absence d'activités économiques de type industrielle ; que
les activités de services et de loisirs sont devenues nombreuses dans la partie ouest
du parc d'activités avec notamment le Forem, Couleur cuisine, Stlv, Forma'Rive,
EGTB, Labomosan; que ces entreprises y ont trouvé un terrain propice & leur
développement ; que des activités auxiliaires s'y sont développées ;
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Considérant que le CoDT défini en son article D.I.29 la zone d'activite économique
mixte comme étant: « La zone d'activité économique mixte est destinée aux aclivités
d'arfisanat, de service, de distribution, de recherche ou de petite industrie. Les halls et
instaffations de stockage y sont admis. » ;

Considérant que le parc peut &tre scindé en une partie ouest (21 ha) a vocation plus
artisanale et une partie est (52 ha) a vocation plus industrielle ;

Considérant gu'une zone d'habitat jouxte le parc d'activités de la rue Riverre ; qu'en
vue de protéger les conditions de vie des habitants, il convient d'éviter l'integration
de nouvelles activités industrielles en contact direct avec la voirie; que la
madification du plan de secteur prend dés lors tout son sens ;

Considérant que les besoins en matiére de terrains destinés au développement
d'activités économiques de rayonnement local est réel sur Floreffe ; que les parcs
d'activités existants situés rue Riverre et rue des Artisans sont presque integralement
mis en ceuvre ; que l'activité de type industrielle n'est plus le moteur de I'economie
locale d'aujourd’hui et que ce type d'activités est aujourd’hui incompatible avec la
proximité d'un noyau d'habitat ; qu'il convient de permetire linstallation de petites
entreprises et d'indépendants de la région dont les besoins se portent sur ies
enirepdts, et hangars de petites surfaces bénéficiant d'une bonne visibilité sur les
itinéraires de passage ; que la modification du plan de secteur de la partie ouest du
parc d'activités en zone d'activités économiques mixtes faciliterait le développement
des activités et dynamiserait le tissu économique local; qu'il s'agit d'un enjeu
important pour une entité comme Floreffe ;

Considérant qu'une telle modification ne bouleverserait pas I'économie générale du
plan de secteur de Floreffe ; qu'elle permettrait de rééquilibrer les surfaces destinées
aux zones industrielles et celles destinées aux activités d'artisanat quasi inexistante
sur l'entité de Floreffe ;

Considérant que le changement d'affectation permettrait de redynamiser l'occupation
de certains batiments devenus vétustes faute de répondre aux besoins actuels du
secteur industriel; que l'espace béti pourra s'en trouver améliorer;

Considérant au vu de ce qui précéde que la révision du plan de secteur en vue
d'inscrire une zone d'activité économique mixte revét un caractére prioritaire afin
d'assurer la dynamigue de ce pdle local ;

Vu le projet de périmétre de la révision du plan de secteur joint en annexe ;

Considérant que la demande de révision du plan de secteur doit étre adressée au
Gouvernement wallon par le Conseil communal sur la base d'un dossier qui
comprend :

+ le dossier de base établi conformément a l'article D.11.44 ;

e [lavis de la Commission communale d'aménagement du territoire ,

« le cas échéant le rapport sur les incidences environnementales ;

¢ le dossier de réunion d'information préalable conforme a l'article D.VII1.5 §6 ;

Considérant que le dossier de base consiste en une étude complexe visant a
élaborer l'avant-projet de plan de secteur et & le justifier; que les services
administratifs ne disposent pas des moyens humains nécessaires a I'élaboration de
ce dossier ; qu'il convient de désigner un auteur de projet ;

Considérant qu'un crédit de 50.000 € devra étre inscrit a l'article au budget
extraordinaire 2020 ;

62/78



Censidérant qu'un avis de légalité a été demandé au Directeur financier en date du
29 mai 2020 ;

Vu l'avis de légalité favorable n® 84/2020 daté du 10/06/2020 remis par le Directeur
financier conformément & l'article L1124-40 §1 (3° et 4°) et §2 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation,

DECIDE a 'unanimité :

Addicle 1er ;
De demander la révision du plan de secteur de Namur en vue d'inscrire une zone

d'activité economique mixte en remplacement d'une partie de la zone d'activité
éconemique industrielle en bordure de la rue Riverre.

Article 2 :

De faire élaborer le cahier des charges en vue de désigner un auteur de projet pour
'élaboration du dossier de base visé a l'article D.H.44 du CoDT afin diintroduire la
demande de Révision auprés du Gouvernement wallon conformément a la
procédure décrite dans |'article D.11.52 du méme code.

-Article 3 :
D'adresser une copie de la présente délibération :

¢ au Service Public de Wallonie — DGO4 - Département de 'aménagement du
territoire et de Furbanisme — Direction de Faménagement local — Rue des
Brigades d'Irlande, 1 2 5100 Namur ;

« au service « Marché publics » pour suite utile

s a4 M. le Directeur financier, pour information ;

s au service « Urbanisme », pour suite utile.

11.2. Location du droit de chasse dans le bois de Roly & Franiére - période

2020-2029 - Adoption du cahier général et spécial des charges

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et plus particuliérement
ses articles L1122-30, L1222-1 et L1222-3; art. 1122-30:

Le conseil regle tout ce qui est d'intérét communal; if délibére sur tout autre objet qui lui est
soumis par f'autorifé supérisure.

Art. L1222-1

Le conseil arréte les conditions de location ou de fermage et de tous autres usages des
produits et revenus des propriétés et droits de la commune.

Art. L1222-3§ 1

al. 1. Le conseil communal choisit la procédure de passation ef fixe les conditions des
marchés publics. )

al. 2. En cas d'urgence impérieuse résultant d'événements imprévisibles, le college communal
peut d'initiative exercer les compétences du conseil communal visées & l'alinéa 1er. Sa
décision est communiquée au conseil communal qui en prend acte lors de sa plus prochaine
séance ;

Vu le décret du 15 juillet 2008 relatif au Code forestier ;

Vu la loi du 28 février 1882 sur la chasse et notamment son article 13 qui prévoit que
« il ne sera permis de chasser dans les domaines de I'Etat et de la Région wallonne qu'en
vertu d'une adjudication publique... » ; :

Considérant que cette disposition ne vise pas les baux de chasse octroyés sur des
parcelles apparienant aux communes ;

Considérant que le Conseil communal, agissant sur base de larticle L1222-1

63/78




susvisé, bénéficie du libre choix de la procédure et du mode de passation ;

Vu l'avis de légalité non obligatoire n° 83/2020 daté du 08 juin 2020 remis par le
Directeur financier conformément a l'article L1124-40 §1 (3° et 4°) et §2 du Code de
la démocratie locale et de la décentralisation ;

Considérant que la Commune doit mettre tous les moyens légaux a sa disposition
pour parvenir a limiter les dégats importants aux terrains (culture, pelouse) liés a la
présence trop nombreuse de sangliers ;

Considérant que de nombreuses réclamations nous sont parvenues et adressees &
notre compagnie d'assurance chargée d'indemniser les demandeurs ; compagnie
d'assurance qui menace de ne plus intervenir en cas d'inaction de la commune ;

Considérant que les foréts communales représentent un patrimoine naturel,
économique, social, culturel et paysager ;

Considérant, dés lors, qu'il convient de garantir leur développement durable en
assurant la coexistence harmonieuse de leurs fonctlons économiques, écologiques
et sociales ;

Considérant que le cahier des charges relatif & la location du droit de chasse
actuellement en vigueur expire le 30 juin 2023 dans les bois de Floreffe : lieux-dits .
Bois de Chaumont, Bois de la Ville, Bois del Corre et plaines, Flatteaux, Fond de
I'Euriette, pour +/- 63 hectares ;

Vu la décision du 24 octobre 2019 par laguelle le Conseil communal a adopié le
cahier général et spécial des charges pour la location du droit de chasse dans les
bois communaux de Floreffe aux lieux-dits : Bois de Gobiermont, Bois Carsambre,
Bois Marlaires, Bois du fienne aux cerisiers, réserve d'Hamptia et Bois de Possonrit
et a retenu le gré a gré comme mode de passation du marche ;

Considérant que l'unique candidat potentiel n'a pas remis d'offre et a décliné la
proposition de jocation ;

Vu la décision du 20 février 2020 par laquelle le Conseil communal a adopté le
nouveau cahier général et spécial des charges pour la location du droit de chasse
dans les bois communaux de Franiére (Roly, Burtonspot et Mouchaumont) et
Floreffe (partie) : lieux-dits : Bois de Gobiermont, Bois Carsambre, Bois Marlaires,
Bois du Tienne aux Cerisiers, réserve d'Hamptia et Bois de Possonrit ;

Considérant que le Conseil communal a donc notamment fixé les modalités de dépot
des offres ; que la date d'ouverture des offres au cahier spécial des charge était fixée
au 07 avril 2020 ;

Considérant que, dés lors, le Conseil communal est le seul organe compétent pour
modifier les modalités de dépdt des offres ;

Considérant qu'il apparait urgent et impérieux, afin d'assurer la continuité des
services publics, de modifier la date d'ouverture des offres ;

Vu la décision par laguelle le Collége communal, réuni en séance du 26 mars 2020,
a décidé de modifier la date d'ouverture des soumissions au 2 juin 2020 a 14h00 ;

Considérant que la décision précitée du Collége sera confirmée par le Consell
communal dans un délai de 3 mois a partir de son entrée en vigueur ;
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Vu la décision du 28 mai 2020 par laguelie le Conseil communal confirme la décision
du Coliége communal du 26 mars 2020 de reporter la date d'ouverture des
soumissions au 2 juin 2020 a 14h00 a la salle communale des Fétes communale ;
Considérant qu'aucune soumission n'a été déposée lors fa séance publique du 2 juin
2020 de dépdt des soumissions ;

Considérant qu'il y a lieu de poursuivre l'objectif premier qui est la destruction du
sanglier en vue de réduire les dégats qu'ils causent sur les proprietés privées ;

Considérant gu'il y a lieu de proposer un nouveau cahier général et spécial des
charges ;

Vu le projet du cahier général et spécial des charges pour {a mise en location du
droit de chasse dans le bois communal de « Roly » & Franiere, bois qui constltue un
bloc de plus de 50 hectares ;

Considérant que le contrat de location prend cours le jour de la sighature du présent
bail pour se terminer le 30 juin 2029 ;

Sur proposition du Collége ;

Aprés avoir délibéreé,

DECIDE PAR 10 VOIX POUR, PAR 1 ABSTENTION ( VAUTARD Philippe ) ET 8
VOIX CONTRE ( JEANMART Philippe, MOUTON Benoit, MONNOYER-
DAUTREPPE Delphine, ROMAINVILLE-BALON-PERIN Anne, BODSON Barbara,
VERSTRAET_E-GOE_THALS Rita, FRERES-BALTUS Marie, HABRAN Damien } :

De reporter le point.

| 12. Points supplémentaires

12.1. Points supplémentaires :
1. Réglementation des tondeuses robots
2. Soutien financier en faveur des citoyens et commerces locaux

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L1122-24 qui stipule que :

Aucun objet étranger a l'ordre du jour ne peut éfre mis en discussion, sauf dans les cas
d'urgence oti le moindre retard pourraif occasionner du danger.

L'urgence sera déclarée par les deux tiers au moins des membres présents; leurs noms seront
inserés au proces-verbal.

Toute proposition éfrangeére & f'ordre du jour doit éfre remise au bourgmestre ou & celui qui le
remplace au moins cing jour francs avant 'assemblée; elfe doit étre accompagnée d'une note
[de synthese] explicative ou de tout document susceptible d'éclairer le Consell, f est interdit a
un membre du Collége communal de faire usage de cette facuffé.

Le bourgmestre ou celui qui le remplace transmet sans délai les points complémentaires de
fordre du jour aux membres du conseil. Chaque point inscrit a 'ordre du jour donnant lisu &
une décision doif, dans les conditions établies par e réglement d'ordre intérieur, &tre
accompagneé par un projet de délibération.

Le conseifler communal qui demande l'inscription & 'ordre du jour d'un pomt donnant ffeu & une
decision joint a sa demande un projet de délibération.;

Vu le réglement d'Ordre Intérieur du Conseil communal du 12 mars 2007 et
notamment son article 12 qui stipule que :

Tout membre du Conseil communal peut demander Finscription d un ou de plusieurs points
supplémentaires & 'ordre du jour d'une réunion du conseil, étant entendu :

a) que toute proposition étrangére a l'ordre du jour doit étre remise au bourgmestre ou & celu
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qui le remplace, au moins cing jours francs avant la réunion du Conseil communal;

b) qu'elle doit étre accompagnée d'une note explicative ou de tout document propre a éclairer
fe Conseil communal;

c) que, si elle donne lieu a décision, elle doit étre accompagnée d'un projet de délibération,
conformément & larticle 10 du présent réglement. Pour ce faire, une aide des services
communaux compétents en la matiére peut étre obtenue pour autant qu'une demande
préalable ait été introduite auprés du secrétaire communal endéans un délai raisonnable.

d) qu'il est interdit a un membre du Collége communal de faire usage de cette faculte.

Par "cing jours francs”, il y a lieu d'entendre cing jours de vingt-quatre heures, cela signifiant
que le jour de la réception de la proposition étrangére a l'ordre du jour par le bourgmestre ou
par celui qui le remplace et celui de la réunion du conseil communal ne sont pas compris dans
le délai.

Le bourgmestre ou celui qui le remplace transmet sans délai les points complémentaires de
'ordre du jour de la réunion du Conseil communal & ses membres.";

Vu les propositions du groupe RPF datées du 18 juin 2020 concernant les points
suivants :

1. Réglementation des tondeuses robots;

2. Soutien financier en faveur des citoyens et commerces locaux;

Concernant le premier point :

1. Réglementation des tondeuses robots

Résumé

Le hérisson est un animal menacé d'extinction faisant I'objet d'une protection partielle en
Wallonie. Les raisons de sa disparition en Belgique sont diverses principalement dues a la
modification et la fragmentation de son habitat. Depuis quelques années, vient s'ajouter un
nouveau « prédateur », le robot-tondeuse. Le hérisson étant un animal crépusculaire et
nocturne, il sort en soirée et la nuit. Il a une mauvaise vue mais une bonne ouie,
malheureusement pour lui, les robots-tondeuses sont de plus en plus silencieux. Actuellement,
de nombreux hérissons sont déposés dans des centres de revalidations des espéces animales
(ex. Creaves) pour des mutilations notamment au niveau du museau.

Cette espéce subit actuellement d'intenses pressions au niveau de son habitat traditionnel qui
entraine sa disparition progressive, y a-t-il besoin d'en ajouter une nouvelle ? Plus que de la
sensibilisation, il nous parait judicieux de réglementer l'usage des robots-tondeuses et
linterdire dans l'entité de Floreffe entre 17h le soir et 10 h le matin.

Argumentation
1. Espéce protégée
Cette espéce est mentionnée dans I'Annexe 3 du décret du 6 décembre 2001 modifiant la Loi
du 12 juillet 1973 de la Conservation de la Nature qui indique (Article 2) que cette espéce est
partiellement protégée. Cette protection implique l'interdiction :
1° de capturer et de mettre 4 mort intentionnellement de spécimens de ces espéces
dans la nature ;
2° de perturber intentionnellement ces espéces, notamment durant la période de
reproduction, de dépendance, d'hibernation et de migration ;
3° de détruire ou de ramasser intentionnellement dans la nature ou de détenir des oeufs de
ces espéces ;
a l'exception de la détention temporaire d'amphibiens ou de leurs oeufs a des fins
pédagogiques ou scientifiques.
La détention, l'achat, I'échange, la vente ou la mise en vente de ces espéces sont également
interdits, ainsi que la perturbation ou la destruction des sites de reproduction des mammiféres.
Les Articles 5-et 5bis définissent les modalités de dérogations aux mesures de protection des
espéces anima les et végétales. Voir 'AGW du 20 novembre 2003 relatif a l'octroi de
dérogations aux mesures de protection des espéces animales et végétales (M.B. 20.01.2004).
Source: biodiversité.vvallonie.be
Pour comparaison, il posséde le méme statut de protection que le blaireau.

1. Espéce menacée
Les menaces principales actuelles concernant cette espéce sont la mortalité due aux activités
humaines, la destruction/modification et la fragmentation de son habitat, lisolement des

66/78



populations dont résulte finalement la consanguinité. Les causes principales sont ;

e la densification de I'habitat rural et urbain

« la densification du réseau routier

« lintensification agricole (remembrement, destruction de haies, pesticides, etc), - -

l'usage de herbicides/insecticides domestiques-

e la destruction directe par des engins et machines agricoles

« luniformisation des jardins

e la mortalité causée par les animaux domestiques (chiens)
En Flandre, une étude de l'université de Gand, réalisee en collaboration avec I'Institut flamand
pour PEtude de la Nature et des Foréts (INBO) et P'association Natuurpunt, a montré que prés
de la moitié des hérissons ont disparu en Flandre entre 2008 et 2018. Rien qu'en Flandre,
on dénombre 250 000 morts sur les routes chague année.
En France, 70% de hérissons ont disparu en vingt ans selon une autre étude. L'espéce
pourrait méme s'éteindre d'ici 2050.
En Wallonie, pas d'étude encore mais nous sommes & mi-chemin entre France st Flandre et
nos usages sont semblables.
Faut-il dés lors ajouter une nouvelle menace sur 'espece ?

2. Habitat et dynamique de population

Le hérisson fréquente une large gamme d'habiltat : prairies naturelles et bocagéres, jardins,
parcs urbains, foréts, cultures, efc.

Une etude suisse dans les années 90 monire que les populations les plus importantes de
Fespéce sont situées dans les paysages ruraux et surtout les villages. 16 a 300 individus par
km? dans les villages en comparaison avec 21 & 70 hérissons dans les prairies bocagéres. A
titre d'information, 2,5 & 3 hérissons au km' seulement en forét et 0 & 7,6 en paysage
d'openfield.

Ces données prouvent que les usages et pratiques des habitants au sein de nos jardins
ruraux mais aussi de la commune au sein de ses espaces verts influencent trés
fortement le statut de l'espéce.

Source :

Hujjser, M.P. 1999. Human impact on populations of hedgehogs Erinaceus europaeus through
traffic and changes in the landscape: a review. Lufra 42:39-56.

3. Période d'activité et de reproduction

La période d'activité s'étend de fin mars aprés hibernation jusqu'en novembre. La reproduction
de l'espéce s'étale elle de mai & aott depuis I'accouplement jusqu'a I'émancipation des jeunes.
Au début, les jeunes demandent un nourrissage intense de la mére, Aprés ils se nourrissent
par eux-mémes en sulvant leur mére. L'espéce est donc active et se reproduit
précisément durant les mois oll sont aussi actives les tondeuses.

Le hérisson est un animal nocturne et crépusculaire. Bien qu'il dorme durant la journée, il
démarre son activité en fin de journée vers 18h. C'est sa péricde d'activité ia plus intense de
toute la nuit. C'est aussi en fin de journée qu'il est le plus vuinérabie dans nos jardins
lorsque les tondeuses fonctionnent encore.

Une femnelle tuée par une tondeuse dans un jardin durant la période de reproduction met a mal
toute fa portée de jeunes qui ne pourront pas se nourrir.

5. Recommandations pour les robots-tondeuses

- Programmez votre robot-tondeuse pour qu'il s'active uniquement durant la journée entre 10
et 17h. o

- Placez le fil de délimitation assez en retrait des éventuels arbustes.

- Choisir un robot tondeur dont la_taille est adaptée a la pelouse. Cela réduit le temps de
fauchage.

* Acheter un modéle équipé de capteurs sensibles qui évitent de maniére fiable les obstacles
(notamment les collisions avec les animaux). Attention, ce n'est pas toujours fiable surtout
pour le museau pointu de l'animal qui n'est pas détecté. Clest également mortel pour les
jeunes plus petits en taille lorsqu'il sortent aprés quelques semaines.

1. Communes déja concernées
Utilisation reglementée : Couvin, Thuin, Seraing Réflexion en cours : Dalhem, Visé
Riverains sensibilisés : Braine-le-Chateau, Burdinne, Esneux, Fléron, Houyet, ittre, Mont-
Saint-Guibert, Perwez, Welkenraedt

2. Informations dans les médias
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http:fibiodiversite.wallonie.befir/29-05-2020-quand-robots-tondeuses-et-herissons-ne-font-
pasbon-menage.htmi?1DC=3420&IDD--6346

hitps://www.rtbf.befinfoiregions/detail le-robot-tondeuse-a-gazon-nouveau-tueur-en-serie-
eherissons?id-10500456

htps:fiwww.sudinfo.belid 182337 /article/2020-04-28/les-robots-tondeuses-font-du-degat-
eliesbroient-les-herissons

https://iwww.lanouvellegazette.be/55067 3/article/2020-04-28/un-centre-de-soin-alerte-
vostondeuses-broignt-les-herissons
hitps:/iwww.24heures.chilematindimanche/tondeuses-robots-deciment-
herissonsistory/13640020 hitp://www.vivreici.beiarticle/detal dalhem-robot-tondeuse-le-jour-
herisson-la-nuit?id=418619

https:/fwww flair.be/frilifestvieianimauxila-regle-a-respecter-pour-ne-pas-blesser-les-
herissonsavec-votre-tondeuse-robot/

hitps:/iwww.lavenir.net/cnt/dmf202006 12 01482566/thuin-pas-de-robotf-tondeuse-durant-la-nuit
hitps:/fwww lacapitale.bei572165/article/2020-06-02/seraing-les-robots-tondeuses-

bientotinterdits-partir-de-18h

Considérant que cela impligue une modification du réglement général de police;

Que celle-ci doit porter sur linterdiction d'utilisation des robots tondeuses entre
17h00 et 10h00; que cette information devrait étre diffusée dans le bulietin
communal, ainsi que sur la page Facebook et le site Communal.

Que le résultat des votes est le suivant:
- 19 voix POUR.

Que le RGPA sera donc adapté dans ce sens.

Concernant le deuxiéme point:

2. Soutien financier en faveur des citoyens et commerces locaux

Contexte :

La crise sanitaire liée au COVID19 et les mesures prises par le Conseil National de Sécurité
pour limiter la propagation du virus dans la population ont trés fortement affaiblis 'économie.
Personne n'a été épargné, les citoyens ont perdu des rentrées financiéres liées au travail, les
indépendants ont d( cesser leur aclivité. :

Des mesures de soutiens ont été mises en place au niveau Fédéral et Régional ainsi qu'au
niveau de la Sécurité Sociale. Au niveau communal, une premiére série de mesures ont &g
prises en faveur des entreprises et ont été votées lors du Conseil Communal du 25 mai 2020.
Nous souhaitons que la commune aide aussi les citoyens en contribuant & augmenter leur
pouvoir d'achat, tout en favorisant '4conomie locale auprés de nos commergants.

Nous souhaitons donc offrir un chéque & chaque citoyen qui sera utilisable dans tous les
commerces et auprés de tous les indépendants de l'entité de Floreffe en utilisant ['application
Cirklo développée par Belfius pour assurer toute la gestion liée a cette mesure.
Caractéristiques :

Montants attribués : 10€ par adulte / 5€ par enfant

Budget total de la mesure : 72.715€

Mode d'attribution : 1 chégue sous forme de QR code par ménage

Validité des chéques : 3 mois

Effet levier : 1€ utilisé pour 3€ dépensé

Plafond par transaction : 10€

Entreprises visées : tous les indépendants / PME / franchisés

Modalités pratiques :
Les indépendants désireux de participer s'inscrivent dans un registre qui sera communigué a

Belfius pour la mise en place de ieur contrat et de 'application.

Chagque citoyen recevra un OR Code, soit directement via l'application, soit via un document
imprimé qui pourra également &tre retirée a la commune pour les personnes n'ayant pas
acceés a internet et ou en difficulté d'ulilisation des outils technologiques. Les personnes agees
et/ou ayant des difficultés a se déplacer pourront formuler a demande a la commune pour un
envoi postal.

Le chéque par QR code sera nominatif, mais pourra étre fransféré si le bénéficiaire estime ne
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pas en avoir besoin et souhaite venir en aide a un autre citoyen floreficis. Le soutien pourra
également &tre fait au sein méme de la population.

Lorsque le cifoyen réalisera un achat auprés d'un commergant ou indépendant Floreffois, il
pourra faire scanner son OR code par le commergant pour décompter 1/3 du montant total,
avec un plafond de 10€ par transaction.

Cela aura pour effet de favoriser le retour auprés des commercants et de leur permettre de
réaliser un chiffre d'affaires trais fois supérieur au montant du subside alloué par la commune,
Cetie mesure générera donc auprés de tous les indépendant un chiffre d'affaire global de
218.145€ pour 72.215€ octroyé.

Exemples :
- le client qui effectue un achat de 25€ pourra utiliser son OR code pour 8,33€ (1/3)

- le client qui effectue un achat de 60€ pourra utiiiser son QR code pour 20€ -> 10€ maximum

15 Communes adhérentes a ce systeme via l'applicati ion Clrklo, dont
Hal ‘
Waterloo
Ka pelle-
op-den-Bos
Court-

Saint-
Etienne
Dilbeek
Ninoye
- Aarschot
- Aaiter
Hannut

Communiqués de presse relatant la mise en place de ce systeme :
https:/fwww.uycw.befactualites/2,129,1,0,8948_htm '
http://www.uY cw.beino index/files/2796-communigue-belfius-cirklo-11-06- 2020 pdf
hitps://sambre-meuse.lanouvellegazette.be/581222/articlei2020-06- 14/gembloux-
unchegue-de-19-orno-pour-relancer-leconomie-locale
https://plus.lesocir.be/306535/article/2020-06-11/belfius-lance-des- cheques -commerce-
digitaux-pour-relancer-leconomie-locale
hitps:/hannut.blogs. sudinfo.be/archive/2020/06/12/hannut-un-gr-code-sur-les-
chequesofferis-pour-eyiter-la-fra-305069.html
hitps:/fwww.lesoir.be/306528/article/2020-06-11/belfius-lance-des-cheques-
commercedigitaux-pour-relancer-leconomie-locale
hitps:/fwww.lalibre.beieconomiejenireprises-startup/belfius-lance-des-cheques-commerce-
digitaux-pour-refancer-l-economie-locale-5ee21ec8d8ad585d08f726e5
https:/iwww.lanouvellegazette be/579267/article/2020-06-12/un-or-code-sur-les-cheques-
offerfucur-gviter-la-fraude-hannut hitps: llwww mm.beinews-fr-46922-belfiug- relance I-
economie-locale-avec-cirklo

Que ladite proposition est soumise au vote;

Que le résuitat des votes est le suivant:
- 9 voix POUR, 8 voix CONTRE et 1 ABSTENTION,

Que, vu le prescrit de l'article L1122-26 §1¢* les résolutions sont prises a la majorité
absolue des suffrages; en cas de partage, la proposition est rejetée;

Que la proposition est donc rejetée.
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La Directrice

nérale, T Le Bourgmestre,

(4 ) /\';w}‘%)
\2\ | /. (/,/
Nathalie ALVAREZ Albert MABILLE
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